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  Korte inhoud


  


  


  


  Verraderlijke gevoelens


  JULIA JAMES


  


  Een passie vol gevaar...


  


  Eén vurige kus in de zwoele zomernacht: meer gunt Alexei Constantin zichzelf niet. De onbekende vrouw in zijn armen mag hem dan het hoofd op hol brengen, hij heeft maar één prioriteit: Giles Hawkwood vernietigen. Even later krijgt hij de schok van zijn leven. De vrouw die hij zojuist heeft gekust, is Hawkwoods dochter! Om uit te vinden of ze net zo verdorven is als haar vader, doet hij haar een schandelijk voorstel: hij zal voorkomen dat ze dakloos wordt als ze één nacht met hem doorbrengt...


  


  Eve kan het zich niet veroorloven het voorstel van de knappe, ongenaakbare Alexei af te wĳzen. Maar in die ene nacht zet ze veel meer op het spel dan ze van plan was...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Verlangen naar de prins (Bouquet 3129)


  Misleidende charme (Bouquet 3162)


  Gevangen in zijn web (Bouquet 3196)


  Macht der verleiding (Bouquet 3222)


  Verboden affaire (Bouquet 3246)


  Griekse idylle (Bouquet 3434)


  Onmogelijke droom (Bouquet 3450)


  Veroverd door de tycoon (Bouquet 3495)


  Verraderlijke gevoelens (Bouquet 3535)


  Proloog


  


  


  


  Alexei Constantin stapte in de grote luxueuze zwarte auto die naast de stoeprand voor hem klaarstond. Het portier werd door de in uniform geklede chauffeur achter hem dichtgedaan, waarna de man achter het stuur plaatsnam. Even later reden ze door het drukke ochtendverkeer van Londen.


  Een kort moment stond Alexei stil bij het feit dat hij dergelijk comfort tegenwoordig als vanzelfsprekend beschouwde. Met hoeveel gemak hij het lange traject had aanvaard dat hij in de afgelopen vijftien jaar had afgelegd, nadat hij zich op zijn achttiende verjaardag op weg had begeven naar de Adriatische veerhaven. Hij had weinig meer gehad dan de kleding die hij aanhad en de fel brandende blik in zijn ogen.


  Tegenwoordig brandden die donkere ogen niet meer. De blik in zijn ogen was gesluierd. Onpeilbaar.


  Zijn lange wimpers wierpen een schaduw over zijn hoge jukbeenderen toen hij zijn blik op de stapel kranten richtte die naast hem op de leren achterbank lag. Hij pakte de bovenste krant en haalde het zakeIijk katern eruit. Als eerste zag hij de kop op het karakteristieke roze papier van het financiële dagblad.


  HAWKWOOD-AC INTERNATIONAL TREKT HET NET STRAKKER AAN!


  Snel en met een uitdrukkingsloos gezicht las hij het artikel. Met dezelfde methodische snelheid werkte hij zich door de stapel kranten heen. Er was slechts één bericht waarvoor hij wat langer de tijd nam.


  Naast het zoveelste artikel over de overname van Hawkwood Enterprises die AC International probeerde te bewerkstelligen, stond een foto afgedrukt. De foto was duidelijk op een of andere societybijeenkomst genomen. Zijn blik bleef op de opname rusten.


  Giles Hawkwood.


  De man domineerde de foto, zoals hij alles en iedereen probeerde te domineren. Hij droeg avondkleding. De smoking zat strak om zijn dikker wordende bovenlijf. Zijn bekende gezicht, met de karakteristieke sterke neus, werd door dik grijzend haar omringd. Zijn leeftijd was hem aan te zien, dacht Alexei. Een lang moment keek hij alleen maar naar het gezicht van de man die het doelwit vormde van de meedogenloze belegering die hij aan het uitvoeren was. Nadat hij hem grondig in zich had opgenomen, richtte hij zijn aandacht op zijn metgezellen.


  Het waren twee vrouwen die hem aan zijn linker- en rechterzijde flankeerden. Een was van dezelfde generatie als Hawkwood, ofschoon haar mooie gezicht zorgvuldig was geconserveerd. De hooggeboren Amabel Hawkwood, dochter van de zesde burggraaf van Duncaster, keek met een hooghartige aristocratische blik de wereld in. Zuur vroeg Alexei zich af of ze ook zo hooghartig en aristocratisch keek wanneer ze zich in de uiterst discrete ontwenningskliniek bevond waar ze volgens de geruchten regelmatig tijd doorbracht.


  Zijn blik gleed naar de andere vrouw, die aan de linkerkant van Hawkwood stond.


  Ze stond van de camera afgewend naar iemand toe gedraaid die niet op de foto te zien was.


  Geïntrigeerd kneep hij zijn ogen tot spleetjes.


  Behalve een naakte schouder, de belijning van haar avondjurk, de donkere waterval van haar haren en de glinstering van een diamant in haar oor, was er niet meer te zien. Maar Alexei wist wie ze was.


  Eve Hawkwood, vijfentwintig jaar, en het enige kind van Giles Hawkwood.


  Hij voelde dat er een cynische trek om zijn mond verscheen.


  Net als haar aristocratische moeder was Eve Hawkwood lid van de beau monde. Ze hing regelmatig aan de arm van haar rijke vader op chique bijeenkomsten zoals die waar deze foto was genomen. Dankzij al het geld van haar vader, kon Eve Hawkwood haar leven lang op de duurste plekken ter wereld rondhangen, alle kleren kopen die ze wilde hebben, en zichzelf dag in dag uit alle mogelijke luxe permitteren.


  Zij hoefde niet zoals andere mensen een gewoon baantje te zoeken.


  De uitdrukking op zijn gezicht werd nog cynischer. Behalve dat er over Eve Hawkwood werd beweerd dat ze werk had waarmee ze haar eigen geld verdiende.


  Als je het al werk kon noemen.


  Als de geruchten klopten, had Giles Hawkwood, een man die elke manier benutte om te krijgen wat hij hebben wilde, er geen enkel probleem mee om gebruik te maken van de middelen die hij ter beschikking had. Niet alleen was hij om zijn sociale positie te bevorderen met de hooggeboren Amabel getrouwd, waarbij hij haar kleine zwakte voor lief nam die haar steeds vaker uit de openbaarheid hield, maar hij was ook niet afkerig van het exploiteren van de jeugd en schoonheid van zijn dochter.


  Alexei staarde naar de foto. Ofschoon hij Eve Hawkwoods gezicht niet kon zien, had ze een houding – de stand van haar kin, haar rechte rug – die veel op die van haar moeder leek. Een bepaalde hooghartigheid, afstandelijkheid, onaantastbaarheid in elke lijn van haar lichaam.


  Opnieuw vertrok zijn mond, en de blik in zijn ogen werd hard. Behalve dan, zo had hij gehoord, dat Eve Hawkwood helemaal niet onaantastbaar was. Maar alleen als pappie het verordonneerde…


  Abrupt wierp hij de krant opzij.


  Hij had geen enkele belangstelling voor Eve Hawkwood, noch voor de hooggeboren Amabel. Ze waren niet degenen op wie hij het had voorzien. Alleen Giles Hawkwood.


  Zijn prooi.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Eve zat in de brede zachtleren vliegtuigstoel. Ze zat met haar benen elegant schuin opzij en bladerde zonder iets te zien in een modetijdschrift.


  In het privévliegtuig, dat boven Frankrijk vloog en op weg was naar de Côte d’Azur, zat slechts één andere passagier. Haar vader zat aan de andere kant van het gangpad met een stapel papieren voor zich te werken. Op zijn gezicht lag een frons, en hij had zijn kaken op elkaar geklemd.


  Hij had een slecht humeur, wist Eve. Vanaf het moment waarop het overnamebod van AC International bekend was, was zijn humeur steeds grimmiger geworden. Eerst had haar vader minachtend en geringschattend gereageerd. Maar naarmate de een na de andere aandeelhouder positief op het bod had gereageerd, of zelfs aan de verleiding van de hoge prijs die AC International bood, had toegegeven, was zijn reactie veranderd.


  Het overnamebod was een strijd geworden. Een strijd die haar vader nu persoonlijk met de man wilde voeren die de moed had gehad om te proberen zich zijn bedrijf toe te eigenen.


  ‘Als ik oog in oog met hem sta, moet het er als toeval uitzien,’ had hij tegen Eve gefoeterd. ‘Als jij bij me bent, lijkt het alsof het gewoon een sociale gelegenheid is.’


  Dit was een rol die Eve al veel vaker had moeten spelen. De onverstoorbare dochter, de charmante gaste, de vriendelijke gastvrouw – telkens als haar vader jeugdig maar respectabel vrouwelijk gezelschap nodig had.


  De blik in haar ogen verhardde. Het was maar al te vaak voorgekomen dat er zich een verre van respectabele vrouw aan de zijde van haar vader bevond. Ze kon zich nog maar al te goed de schok en afschuw herinneren die ze had ervaren toen ze nog studeerde en een keer onverwacht het appartement van haar vader in Mayfair binnen was gelopen. Er was een feest in volle gang. Alleen was het woord feest bij lange na niet genoeg om het te omschrijven.


  Overal in het appartement hingen naakte en halfnaakte meisjes rond. Veel van hen waren daar duidelijk met de bedoeling om voor seksueel amusement te zorgen – als dat de beleefde term was voor wat daar gebeurde. Op de achtergrond was op een enorm televisiescherm een pornofilm te zien. En haar vader was zeker niet de enige die zichzelf op die manier amuseerde.


  Sindsdien had ze geen illusies over de manier waarop hij zichzelf vermaakte als hij niet bezig was met het vergroten van zijn fortuin en zich als een complete schoft te gedragen tegen alle mensen om zich heen.


  Er verscheen een schaduw van weerzin in haar ogen. Ze had een akelig voorgevoel.


  Als het op dat soort feestjes aankwam, waren sommige nieuwe rijken het ergst. Vooral mannen die uit een land kwamen waar ze nog maar kortgeleden hadden ontdekt hoe ze echt veel geld konden verdienen.


  Zou die Alexei Constantin ook zo zijn? Hij kwam uit een van die zuidelijke Oost-Europese landen die in vijftien jaar tijd sinds de val van het communisme een enorme economische spurt hadden gemaakt. Over het land, Dalaczia, wist ze maar heel weinig, ofschoon ze de vorige avond wat dingen had opgezocht. Als ze eenmaal met de man aan het praten was en ze was op zoek naar een veilig gespreksonderwerp, zou ze in ieder geval iets hebben om over te praten.


  Tot dusver wist ze dat Dalaczia naast Griekenland lag. Het bestond uit een kuststrook en een aantal eilandjes aan de Adriatische kust, en het was voornamelijk bergachtig. Tevens was er eeuwenlang door elke machthebber in de regio om gevochten, inclusief Rusland, Turkije, Australië, Griekenland, Italië en een reeks Balkanlanden. De officiële geloofsovertuiging was orthodox, en het alfabet was een variant van het cyrillisch. De huidige onafhankelijkheid was niet erg stabiel – net als de huidige regering. Niet dat Eve van plan was om het daarover te hebben. Dat kon maar al te snel in een twistpunt veranderen. In plaats daarvan had ze een lijst met belangrijke natuurlijke kenmerken, wat algemene informatie over flora en fauna, en een heel klein beetje kennis over volksgebruiken. Dat moest genoeg zijn.


  Wat de man zelf betrof… Als ze op het stereotype moest afgaan dat op dit moment in Amerikaanse films zo populair was, was Alexei Constantin vast een opzichtige corpulente man van middelbare leeftijd, met een opgeblazen gezicht en gouden tanden, die een smak geld had vergaard door het genadeloos uitbuiten van de waardevolle grondstoffen en producten van zijn land sinds de val van het communisme.


  Ze zuchtte. En wat dan nog? Haar enige taak was om een beleefd gesprekje met hem te voeren, totdat haar vader besloot dat het tijd was om haar naar haar kamer te sturen omdat hij over zaken moest praten. Dan zou hij zijn handschoenen uittrekken. In gevechten was haar vader erg agressief en erg oneerlijk. En wie wist dat beter dan zij, dacht Eve verbitterd.


  Maar ze wilde niet weten wat hij met Alexei Constantin van plan was.


  Ze wilde niets weten over de bezigheden van haar vader. Ze wilde hem slechts zo ver mogelijk van haar eigen leven houden als ze kon. Niet dat het eenvoudig was, of zelfs mogelijk. Giles Hawkwood was een heel belangrijk man die overal een vinger in de pap had.


  En ze wist dat ze niet aan hem kon ontsnappen.


  Ontsnappen was onmogelijk.


  


  Eve bestudeerde haar spiegelbeeld dat haar vanuit de spiegel van de chique damestoiletten op de begane grond van het Riviera-hotel aanstaarde.


  Ze zag er precies zo uit als ze eruit wilde zien. Een zilvergrijze avondjurk in Griekse stijl met een gedrapeerd lijfje, haar haren opgestoken, eenvoudige pareloorhangers met bijpassend halssnoer, subtiele make-up en een vleugje klassiek parfum.


  Ze zag er koel en afstandelijk uit. Onaangetast door de zorgen van de wereld. Veilig en beschermd, de verwende dochter van een van de rijkste mannen van Groot-Brittannië. Met een flat in Chelsea en een klantenkaart van elke exclusieve boetiek in Londen.


  Dat was wat de buitenwereld zag.


  Alleen zij wist hoe het echt was.


  Eventjes werd haar blik somber.


  Vastbesloten hief ze haar kin op. Ze moest een rol spelen, en ze had niets over de casting te zeggen, en dat was dat.


  Ze liep door de lobby van het hotel. Bij de ingang naar het casino bleef ze eventjes staan. Haar blik viel op haar vader, die met een cognacglas en gehuld in een wolk sigarenrook aan een tafeltje zat.


  Zich wapenend, rechtte ze haar rug en bereidde zich voor op de terugtocht naar haar plek aan zijn zijde, zoals haar taak was.


  Plotseling werd ze vanuit het niets door een golf van depressie overspoeld, waarvan het gewicht haar bijna vermorzelde. Ze leefde al zo lang op deze manier. Al haar hele volwassen leven werd ze door haar vader als een marionet naar alle kanten getrokken. Ze werd ontboden als hij haar ergens voor nodig had, werd weggestuurd als hij met haar klaar was. Voortdurend liet hij haar naar zijn pijpen dansen.


  Kon ik maar ontsnappen, dacht ze. Was ik maar niet zijn dochter. Kon ik maar heel iemand anders zijn.


  Een moment lang was die behoefte zo intens dat ze geen adem kon halen. Toen gingen haar longen met een schok weer open om lucht in te ademen.


  En ze bleef onbeweeglijk staan.


  Vanuit de bar aan de andere kant van het casino liep een man in de richting van de brede doorgang waar zij stond. Hij liep met een soepele, maar doelbewuste tred tussen de tafels door. Een belachelijk irrationeel moment lang dacht Eve dat hij op haar af kwam lopen. Eventjes voelde haar mond droog aan. Toen drong het echter tot haar door dat hij simpelweg op weg naar de lobby was, en dat hij langs haar heen moest om daar te komen.


  Automatisch wilde ze haar blik van hem afwenden.


  Maar dat lukte niet.


  Hulpeloos merkte ze dat ze naar hem bleef kijken. Ze was niet tot iets anders in staat. Haar mond werd weer droog.


  Hij was slank, zijn smoking zat als gegoten om zijn goedgebouwde lichaam. Ze was eraan gewend om mannen in op maat gemaakte avondkleding te zien, maar onder hen bevond zich slechts een enkeling die er zo goed in uitzag als hij.


  Daarentegen moest ze toegeven dat slechts een enkeling een lichaam had dat enigszins vergelijkbaar was met dat van deze man.


  Of het knappe gezicht dat bij het lichaam hoorde, dacht ze met een vreemd ademloos hol gevoel in haar maag. Donker kortgeknipt haar, een smal gezicht, hoge jukbeenderen, een scherpe neus, en ogen die zo donker waren als een diep bergmeer dat slechts zelden door stralen van de zon werd geraakt.


  Er ging een schok door haar lichaam die haar de adem benam. Ze wilde kijken – ze moest naar hem blijven kijken. Haar gedachten ging bijna net zo snel als haar hartslag.


  Hij was niet Engels, daar was ze van overtuigd. En ook niet Frans of Italiaans. En hij kwam ook niet uit het Middellandse Zeegebied. Maar waar vandaan dan? Ze fronste licht. Die hoge jukbeenderen deden bijna Slavisch aan, maar de kleur van zijn huid was mediterraan.


  Waar hij ook vandaan kwam, een ding was onweerlegbaar: hij was de boeiendste man die ze ooit had gezien.


  Ze kon haar ogen niet van hem afhouden.


  Maar dat moest.


  Dat moest, want het maakte niets uit dat hij de boeiendste man was die ze ooit had gezien. Het had helemaal geen zin om op die manier aan hem te denken. Het had geen zin om hier als een onnozele tiener te blijven staan. Om met droge mond, ademloos, met belachelijk snel bonzend hart te blijven staan.


  Het was volkomen zinloos.


  Ze was hier niet om zich door een man van haar verstand te laten beroven. Door welke man dan ook.


  Ze liet zich nooit door een man van haar verstand beroven. Niet sinds ze zich had gerealiseerd, nadat ze van school was gekomen en de volwassen wereld had betreden, dat het niet bepaald een voordeel was om Eve Hawkwood te zijn als het op romantiek aankwam. Hoe mooi ze ook was, slechts weinig mannen konden ook maar iets anders dan de dreigende verschijning van Giles Hawkwood zien.


  Zij in ieder geval niet, dacht ze verbitterd.


  En vanavond, juist hier, werd alles door de schaduw en invloed van haar vader verduisterd.


  Dus kon ze maar één ding doen. Een andere kant op kijken. Haar ogen van de man wegrukken die naar haar toe liep en hem laten passeren. Geen enkele aandacht meer aan hem besteden, want het had geen enkele zin om iets anders te doen.


  Geen enkele, wist ze.


  Met enorme wilskracht, meer dan ze had gedacht nodig te hebben, probeerde ze haar ogen af te wenden.


  Het was te laat.


  Vanuit het niets, zomaar opeens, toen hij langs de laatste kaarttafel liep, schoten de ogen van de man in haar richting.


  En alle adem werd uit haar longen geperst.


  


  Het was alsof hij een kaakslag kreeg. Maar dan zonder dat het pijn deed.


  Het gaf een heel ander gevoel.


  Bijna bleef Alexei staan. Bijna. Het weerhield hem er echter niet van om haar in de ogen te kijken. Het hield de plotselinge instinctieve spanning die hij voelde niet tegen.


  Ze had prachtig lang haar. Donker, gecombineerd met een lichte huid. Met de fijngebouwde trekken die alleen de Engelsen hadden.


  En ze was beeldschoon. Perfecte ver uit elkaar staande grijze ogen, een kleine neus en een mond die een beetje, een heel klein beetje openstond.


  Haar lichaam was lang, bevallig en perfect geproportioneerd. Lange benen, ronde heupen, een smal middel en twee perfect gevormde ronde borsten. Het geheel werd door een zilvergrijze avondjurk bedekt die, in tegenstelling tot haar ongelooflijke lichaam, heel subtiel was.


  Hij voelde die spanning weer.


  Verdraaid, dit was niet het juiste moment.


  Hij kon dit niet gebruiken. Niet nu. Niet hier. Niet nu al zijn energie gericht moest blijven op dat ene doel dat hij bijna had bereikt. Dat ene dat hem zijn hele volwassen leven had gedreven. Waar hij van bezeten was.


  Ik heb hier geen tijd voor…


  Hij moest hier een eind aan maken. Nu.


  Maar het was te laat. Zijn ogen leken met die van haar verklonken.


  Het duurde slechts enkele seconden, maar het was genoeg. Genoeg om een schokgolf door hem heen te laten gaan die hij in elke cel van zijn lichaam kon voelen trillen.


  Hij werd gegrepen door een heftige hartstocht.


  En nog iets anders. Een gevoel dat hij niet gewend was. Iets wat hij niet kon benoemen.


  En paar seconden keek hij haar in de ogen, waarbij hij ondertussen de afstand tussen hen verkleinde. Ze stond volkomen onbeweeglijk. Ze deed helemaal niets. Ze hield alleen haar ogen op zijn ogen gericht. Alsof dat het enige was waardoor ze rechtop kon blijven staan.


  Hij voelde dat zijn stap vertraagde, dat hij bijna stil bleef staan. Hij wilde haar aanspreken…


  Nee! Hij had hier geen tijd voor. Dit was niet de juiste tijd en niet de juiste plaats.


  Maar is ze de juiste vrouw, fluisterde het stemmetje in zijn hoofd. Genadeloos vermorzelde hij de verleidelijke gedachte met alle zelfbeheersing waarmee hij zijn leven leidde. Hij sloeg zijn ogen neer om haar uit zijn zicht te bannen.


  Een seconde later sloeg hij zijn ogen weer op, en zag hij dat ze was verdwenen.


  


  Als een haas ging Eve ervandoor.


  Ze draaide zich om en liep zo snel als haar hoge hakken het toelieten in de richting van de glazen terrasdeuren. Even later bevond ze zich op het houten terras met zwembad dat uitzicht over zee bood. Haar hart sloeg als een razende, en haar wangen voelden verhit aan.


  O, lieve hemel.


  In haar hoofd heerste een totale chaos. Ze had het gevoel alsof er volkomen onverwacht een heftige elektrische schok door haar lichaam was gegaan.


  Die ogen die recht in de hare hadden gekeken…


  Opnieuw voelde ze de hitte door zich heen gaan. Oppervlakkig ademhalend liep ze zo snel als ze kon door. Ze dacht niet na over waar ze eigenlijk naartoe wilde.


  Zoiets was haar nog nooit overkomen. Waar kwam dat vandaan? Wat was er zo speciaal aan die man, waardoor ze zo van haar stuk was geraakt?


  Ze haalde diep adem en probeerde haar ademhaling te reguleren. Doelbewust hield ze haar stap in. Haar hartslag kon ze niet sturen. Desondanks probeerde ze haar zelfbeheersing terug te krijgen.


  Je hebt zojuist een ongelooflijk aantrekkelijke man gezien, zei ze tegen zichzelf. Dat is alles. Je hebt wel vaker een mooie man gezien. Daar zijn er wel meer van op de wereld.


  Terwijl ze zo met zichzelf redeneerde, wist ze dat het niet waar was. Er waren dan wel fantastisch mooie mannen op de wereld, en ze had er genoeg gezien, maar niemand had ooit deze reactie bij haar opgewekt. Niemand had haar zo ver gekregen dat ze alleen nog maar naar hem wilde staren en staren, terwijl haar hart op hol sloeg en haar ademhaling tot stilstand kwam.


  In gedachten zag ze hem voor zich. Ze kon hem nog precies voor zich halen, en zelfs bij de herinnering voelde ze een huivering.


  Er was iets aan die man.


  Opnieuw huiverde ze bij de herinnering aan dat eindeloze moment dat zijn ogen haar blik hadden gevangen. Die ogen hadden een felle schok veroorzaakt die door haar lichaam was gejaagd. Zoiets had ze nog nooit eerder ervaren.


  Die ogen hadden iets in haar wakker gemaakt. Iets wat ze niet kon verklaren. Het was geen lust. Al vanaf haar tienerjaren had ze vaak genoeg dat soort blikken opgevangen. Dit was veel, veel krachtiger. Veel onrustbarender.


  Veel indrukwekkender.


  Opnieuw begon haar hart sneller te slaan, en ze merkte dat ze sneller begon te lopen. Dit keer gaf ze daaraan toe. Ze wist nu waar ze was. Op een verhard pad dat langs de rotsige kust van de zee lag, tussen de tuin van het hotel en de Middellandse Zee. Het pad liep tussen pijnbomen door die gelukkig het licht van het hotel niet doorlieten. Van vorige bezoekjes aan het hotel – een favoriet van haar vader vanwege het casino en de haven waar hij zijn jacht had aangelegd – wist ze dat het pad bij een paar stenen bankjes eindigde vanwaar men overdag van het uitzicht kon genieten.


  Binnen een paar minuten had ze de plek bereikt, maar ze ging niet zitten. In haar dunne avondjurk zou de stenen zitting veel te koud aanvoelen. Daarom leunde ze in plaats daarvan tegen de balustrade, terwijl ze probeerde haar ademhaling en haar hartslag tot rust te laten komen.


  Staand in de duisternis keek ze naar de zee. Het water sloeg in kleine golven op de rotsen onder het terras. Boven haar hoofd kwamen sterren tevoorschijn, en de maan kwam op. Er kwam een bijna onwaarneembaar briesje van zee, waardoor er lokken haar uit haar opgestoken kapsel loskwamen. De zachte avondlucht was betoverend, de geur van de zee en dennenbomen werkte kalmerend. Langzaam maar zeker voelde ze de hitte uit haar wangen verdwijnen en haar hartslag langzamer worden.


  Er kwam een smachtend verlangen voor in de plaats dat haar bijna bedroefd maakte.


  Wat maakte het uit dat ze zojuist een man had gezien die zo’n uitzonderlijk effect op haar had? Het had geen zin om verder over hem na te denken. Het was absoluut zinloos. Het was zeer onwaarschijnlijk dat ze hem nog een keer zou zien, want hij was duidelijk op weg naar de uitgang van het casino geweest. Waarschijnlijk was hij weg uit het hotel. En zelfs als het niet zo was, wat dan nog? Er kon niets goeds van komen.


  Hij kon slechts een fantasie zijn. Niet echt. Niet iemand die iets met haar te maken zou kunnen hebben. Slechts een vage droom van wat er in een ander leven mogelijk zou zijn geweest.


  Dat was alles. Meer niet.


  Met sombere ogen, zo donker als de avond, bleef ze over zee uitkijken.


  


  Ze had niet weg moeten lopen. Dat was een vergissing geweest.


  Een fractie van een seconde bleef Alexei staan toen ze snel door de hotellobby naar de achterdeuren liep.


  Als ze gewoon was blijven staan, zou hij langs haar heen zijn gelopen en haar met rust hebben gelaten.


  Hij had alle reden om haar met rust te laten – en geen enkele reden voor wat hij nu deed. Met grote stappen liep hij achter haar aan. Hij haalde haar welbewust niet in. Doelbewust liet hij haar door de deuren heen naar buiten lopen. Hij wist niet waar ze precies naartoe ging, maar daar zou hij wel achter komen.


  Ze liep weg van het verlichte terras dat direct achter het hotel lag. Op het pad waarover ze zich haastig over uit de voeten maakte, was het een stuk donkerder.


  Hij keek haar even na, zag dat ze geleidelijk vertraagde toen ze langs de dennenbomen liep. Daarna verdween ze uit het zicht.


  Zijn ogen glinsterden.


  Hij volgde haar op zijn gemak.


  Hij wist dat hij dit eigenlijk niet moest doen. Dat het niet de juiste plaats en tijd was.


  Maar ze was zonder enige twijfel de juiste vrouw.


  De enige juiste vrouw die hij ooit had gezien.


  Hij had haar maar heel even gezien, maar nog nooit had een vrouw hem zo’n heftige schok bezorgd – en hij was niet bereid haar uit zijn leven te laten verdwijnen. Hij wist dat hij overhaast te werk ging, dat hij roekeloos was, dat hij een dwaas was. Dat wist hij allemaal veel te goed. Maar hij wist ook wat hij nu wilde.


  Hij wilde haar vinden.


  


  Het eerste wat Eve hoorde, waren de voetstappen. Gealarmeerd draaide ze haar hoofd om. Het hotel en het terrein eromheen waren alleen voor gasten, en omdat het door zoveel rijke mensen werd bezocht, waren er strikte, ofschoon discrete, veiligheidsmaatregelen. Maar ze stond aan het uiterste einde van de tuin, een plek waar je op dit uur van de avond niemand zou verwachten. Dus wie…


  Op het moment dat hij uit de inktzwarte schaduw van de bomen stapte, stokte haar adem. Een moment lang dacht ze dat het niet echt was. Dat ze de lange slanke gestalte uit de lucht, uit haar herinnering tevoorschijn had getoverd. Maar de man die nu op haar af kwam lopen, was geen fantasie.


  Hij was heel erg echt.


  ‘Je had niet weg moeten lopen,’ zei hij.


  Hij sprak Frans. Ze hoorde een licht accent, maar ze kon niet bepalen wat zijn moedertaal was. Het deel van haar brein dat tot rationeel denken in staat was, functioneerde niet.


  Hulpeloos staarde ze hem aan terwijl hij dichterbij kwam. Ze voelde dat haar hartslag was veranderd. Haar hart ging niet wild tekeer. In plaats daarvan voelde ze dat het traag en zwaar in haar borstkas sloeg. Om haar heen leek het alsof de tijd langzamer ging.


  Hij kwam bij haar staan.


  In het vage licht kon ze zijn gezicht niet goed zien. Het maanlicht viel op zijn gezicht, waardoor er slechts een samenspel van hoeken en schaduwen te zien was. Waardoor haar ledematen in sponzen veranderden.


  Ze klemde haar handen steviger om de stenen balustrade, de kou die in haar huid drong negerend.


  Het was het enige deel van haar dat koud was. In de rest van haar lijf brandde een lome hitte.


  ‘Waarom rende je weg?’


  Het geluid van zijn stem, dat lage timbre en zijn lichte accent, schraapte langs haar zintuigen.


  ‘Ik weet het niet.’


  In haar eigen oren klonk het als een stompzinnig antwoord. Maar het was wel eerlijk.


  Er verscheen een vage glimlach op zijn gezicht. Een kleine beweging van zijn mond. Haar ogen werden er onweerstaanbaar naartoe getrokken. Het deed iets met haar. Iets wat de talmende warmte in haar binnenste aanwakkerde, en de zuurstof uit haar longen zoog. Ze merkte dat ze de balustrade losliet en een stap naar achteren deed. Haar armen vielen hulpeloos langs haar lichaam.


  Wat gebeurde er? Wat gebeurde hier, met deze man die haar ogen als een magneet had aangetrokken toen hij naar haar toe liep, en voor wie ze was weggelopen, gevlucht, omdat ze had gevoeld dat ze moest ontsnappen als ze ook maar een beetje verstand had, omdat hij slechts een fantasie was, slechts een fantasie kon zijn, en niets meer? Toch was hij achter haar aan gekomen. Hij was haar gevolgd. En ze wist niet waarom…


  ‘Ik wist alleen maar dat ik weg moest…’


  Haar stem was nog steeds laag, en klonk zelfs in haar eigen oren vreemd.


  Hij kwam nog een stap dichterbij.


  ‘Voor mij hoef je niet weg te lopen,’ zei hij.


  Eve keek hem aan. In het zwakke licht leek zijn gezicht uit scherpe lijnen te bestaan. Het maanlicht glinsterde in zijn ogen. Er lag een bepaalde blik in die ogen…


  Hij mompelde iets. Ze verstond het niet. Het was geen Frans of Engels. Het waren maar een paar woorden, en ze kon de taal niet thuisbrengen. Daarna sprak hij weer, dit keer in het Engels.


  ‘Wie ben jij?’


  Haar gezicht vertrok expressief. Haar lippen gingen vaneen, maar ze zei niets. Ze wilde niet praten. Ze wilde hem niet vertellen wie ze was. Het maakte niet uit of deze man wel of niet over haar vader had gehoord. En trouwens, waarom zou hij? Er waren veel rijke mensen op de wereld, en ze kenden elkaar niet allemaal. Het kwam omdat ze plotseling wanhopig graag iemand anders wilde zijn. Een vrouw die, als ze dat wilde, buiten onder de mediterrane hemel in de ogen kon staren van een fantasie die tot leven was gekomen.


  Ze verzon een uitvlucht.


  ‘Waarom denk je dat ik Engels ben?’ vroeg ze in het Frans.


  Opnieuw zag ze dat glimlachje om zijn mond, en opnieuw voelde ze haar adem stokken.


  ‘Ben je dat dan niet?’ vroeg hij zacht spottend, nog steeds in het Engels.


  Zijn stem, met dat vreemde ongrijpbare accent, resoneerde in haar lichaam. Lichtjes haalde ze haar schouders op.


  ‘Jij bent ook niet Frans,’ antwoordde ze, nog steeds in die taal.


  ‘Nee,’ beaamde hij. Maar meer zei hij niet.


  Eve wist waarom. Net als zij wilde hij dit moment niet met nationaliteiten, identiteiten en classificatie belasten. Net als zij wilde hij dat dit… puur zou zijn. Dat was het woord dat in haar opkwam. Puur.


  Hier, in de schone frisse buitenlucht, met de zeewind die zo zacht door de hoge pijnbomen ruiste, in het maanlicht, hadden ze niets te maken met de luxewereld van het hotel. Niets te maken met het casino, het driesterrenrestaurant, de jachthaven voor plezierjachten van miljoenen ponden, en de parkeerplaats vol luxeauto’s voor luxemensen.


  Ze hadden niets met de wereld van haar vader te maken. Ze vielen buiten zijn machtige boosaardige bereik.


  Natuurlijk wist ze dat ze dwaas reageerde. Ze kon niet ontsnappen aan wie ze was. Wat ze was. En dat kon deze man ook niet, die wel een of andere bedrieger, indringer kon zijn. Maar dankzij de wereld waarin ze was opgegroeid, wist ze diep vanbinnen dat hij een van de rijken der aarde was.


  In dit korte tijdsbestek konden ze beiden ontsnappen aan hun echte identiteit.


  ‘Waarom ben je me gevolgd?’ Ze sprak nog steeds in het Frans – waarom wist ze niet precies.


  Hij glimlachte weer, maar dit keer was het niet slechts een mondhoek die vertrok. Dit keer was het bijna een lach, waardoor zijn gezicht oplichtte en zijn witte tanden zichtbaar werden.


  ‘Dat zou een Franse vrouw nooit vragen!’


  Ook nu lag er een spottende toon in zijn stem, maar die was samenzweerderig, niet wreed.


  Onwillig beantwoordde ze zijn glimlach, waarmee ze haar fout toegaf.


  ‘En een vrouw die zo mooi is als jij hoeft die vraag niet te stellen.’


  Een moment lang hielden zijn ogen haar gevangen, maar al snel wendde ze onzeker haar blik af. De frisse wind streek over haar blote armen, en ze huiverde licht.


  Onmiddellijk was hij bij haar. Hij trok zijn smokingjasje uit dat hij vervolgens om haar schouders drapeerde.


  De zijden voering was nog warm van zijn lichaam. Eve voelde haar keel samenknijpen. Het was zo’n intiem gebaar. Ze voelde haar hartslag weer onregelmatig worden.


  Zijn handen lagen nog op haar schouders, en hij stond half achter haar. Ze draaide haar hoofd om.


  ‘Dank je wel.’ Haar stem klonk bijna ademloos.


  Zijn gezicht was dichtbij. Veel, veel te dichtbij. De wereld verdween. Hield simpelweg op te bestaan. Het enige wat nog bestond waren zijn ogen, die indringend in de hare keken. In haar hals klopte een adertje. Ze merkte dat ze haar hand bewoog, en even later streelde ze zachtjes met haar vingers langs zijn kaak. Onder haar vederlichte aanraking voelde ze dat hij verstrakte. Ze zag de pupillen in zijn ogen groter worden. Hoorde dat hij inademde. Ving zijn koppige mannelijke geur op.


  Verward trok ze haar vingers terug, en haar mond werd droog door wat ze zojuist had gedaan. Ze had zomaar een vreemde op die manier aangeraakt. Instinctief, impulsief, trok ze zich terug. Ze stapte naar voren om de balustrade weer vast te grijpen.


  ‘Het spijt me!’ zei ze verontschuldigend en beschaamd. Zonder iets te zien staarde ze met gebogen hoofd naar de golfjes die tegen de rotsen onder het terras kabbelden. Ze beet op haar lip.


  ‘Zeg je dat het je spijt?’


  Ze kon zijn accent horen dat langs haar ruggengraat huiverde en door haar bloed deinde, haar lichaam deed gonzen.


  Nu stond hij achter haar. Hij was weer dichterbij gekomen. Opnieuw voelde ze de druk van zijn handen op haar schouders door de luxe stof van het jasje dat hij om haar heen had geslagen. Die handen leken haar op de aarde te verankeren.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen.’


  Hij klonk geamuseerd. Maar daaronder lag nog iets anders.


  Hij draaide haar om, zodat ze met haar rug tegen de balustrade aan stond. Zijn handen gleden naar haar gezicht, zijn sterke vingers in haar haren.


  Hij was lang, langer dan zij, waardoor hij op haar neer keek. In het bijna-donker was zijn haar diepzwart.


  Hulpeloos en onbeweeglijk keek ze naar hem op.


  Ze ademde niet. Ze deed helemaal niets waardoor dit moment zou kunnen worden verbroken. Waardoor de realiteit uiteen zou kunnen spatten. Ze stond hier, in het maanlicht, op een klif bij de zee. En deze man, die ze niet kende, nooit zou mogen leren kennen, hield haar gezicht in zijn handen en keek haar aan.


  Hij kuste haar.


  Op het moment dat hij zijn hoofd naar haar toe boog, besefte ze in een fractie van een seconde wat hij ging doen. In diezelfde fractie van een seconde wist ze dat ze hem zijn gang zou laten gaan. Dat ze nog liever doodging, dan dat ze zich niet door deze man zou laten zoenen. Hier, nu, op dit irrationele moment dat buiten de tijd en realiteit lag.


  Ze sloot haar ogen en liet toe dat hij haar kuste. Een vreemdeling die ze nooit zou kennen, nooit zou kunnen kennen. Een vreemdeling van wie ze weg zou lopen. Dit moment zou ze nooit meer beleven.


  Maar ze wilde het nu beleven. In deze enkele kostbare seconden.


  Deze tijd was van haar. Hier.


  En niets, niemand, zou het van haar kunnen afpakken.


  Haar lippen gingen vaneen.


  Hij kuste haar langzaam, als honing, streek met een fluwelen aanraking over haar mond.


  Vervolgens hief hij zijn hoofd op, liet haar gezicht los.


  Ze opende haar ogen.


  Op de een of andere manier zag hij er anders uit. Zijn ogen stonden anders.


  En op dat moment trilde er iets door haar heen. De wereld werd weer bewegingloos. Geluidloos.


  Plotseling hoorde ze het geluid van een motorboot de roerloze stilte binnen dringen. Het kwam vanuit de haven aan de andere kant van het hotel en bewoog zich zeewaarts, in de richting van de cirkels van licht die de aanwezigheid van een motorjacht markeerden dat in diep water voor anker lag.


  Ze knipperde met haar ogen. De realiteit overspoelde haar. De wereld begon weer te draaien.


  ‘Ik moet weg!’


  Terwijl ze van haar plek wegglipte, trok ze het jasje van haar schouders en stak het hem met een abrupte beweging toe.


  ‘Wacht…’


  Het was een bevel. En ze gehoorzaamde. Haar adem zat in haar borstkas gevangen.


  ‘Ik moet gaan,’ herhaalde ze.


  Even ging haar hand omhoog, bijna alsof ze zijn mouw wilde aanraken die zo dicht bij haar was. Toen flitste er iets in haar ogen, waarna ze zich snel omdraaide, haar rok optilde en wegrende.


  Net als Assepoester die van het bal wegrende. Maar dan zonder een glazen muiltje achter te laten.


  


  Alexei keek haar na. Dit keer liet hij haar gaan. Hij wilde het niet. Hij wilde haar met grote stappen achternalopen en haar terughalen. Ervoor zorgen dat ze zou ophouden met rennen. Haar bij zich houden.


  Haar vasthouden.


  Zijn armen om haar heen slaan en haar heel dicht tegen zich aan houden.


  In plaats daarvan liet hij haar gaan. Hij wist dat hij geen keus had.


  De realiteit kwam terug. De realiteit die zijn leven bepaalde.


  De realiteit was niet dít. Een vrouw in zijn armen houden die hem de adem had benomen, die een paar vluchtige momenten als een slok puur bronwater alle droesem had weggespoeld. Wier lippen die van hem hadden geraakt, en daarbij meer hadden aangeraakt. Iets diep vanbinnen…


  Nee. Grimmig trok hij zijn smokingjasje weer aan. Dit was gewoon een of andere fantasie die hij zich niet kon veroorloven. Niet nu.


  De realiteit zat op hem te wachten. Zoals die al zijn hele leven op hem wachtte. En er viel niet aan te ontsnappen.


  Hij liep terug naar het hotel.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Eve liep bij het casino naar binnen. De warmte, het constante gemurmel, de walm van sigaren en sigaretten, de geur van wijn en cognac en zware parfums beklemden haar onmiddellijk. Maar ze negeerde het.


  Met vaste tred liep ze naar haar vader. De stapel fiches naast hem was kleiner geworden. Net als de hoeveelheid cognac in zijn glas. In de asbak lag een sigarenrstompje, en tussen zijn dikke vingers hield hij een nieuwe sigaar, terwijl hij ondertussen nog wat fiches verschoof.


  Zwijgend ging ze op haar plek achter hem staan. Met een nonchalante vermanende opmerking gaf hij blijk van het feit dat hij wist dat ze terug was.


  ‘Je hebt wel de tijd genomen.’


  ‘Ik had wat frisse lucht nodig,’ zei ze.


  Haar stem klonk uiterst kalm, haar houding was beheerst. Wat moest ze anders? Wat moest ze anders doen dan dat waarvoor hij haar had meegebracht? Ze moest haar vader gezelschap houden zodat hij gunstiger uitkwam.


  Wie anders kon ze zijn dan de dochter van haar vader? Eve Hawkwood.


  Ze was geen vrouw die kon dromen over een man die ze een paar minuten had gezien, terwijl hij naar haar toe liep, die haar lichaam had doen verstillen, haar hartslag had versneld, haar ademhaling had laten stokken. Ze was geen vrouw die diezelfde vreemdeling in het maanlicht kon zoenen. Het was een fantasie, meer niet. Een vluchtige fantasie die door haar eigen verlangen naar ontsnapping was aangeroepen.


  Een seconde lang, doordringend en pijnlijk, voelde ze opnieuw wat ze had gevoeld toen ze haar mond naar die van hem had opgeheven. Opnieuw voelde ze die koele handen die haar gezicht hadden omvat, zijn vingers die zich in haar haren hadden verstrengeld. Haar oogleden vielen als vanzelf dicht.


  Nee. Verschrikt sperde ze haar ogen wijd open. Met haar gewoonlijke kalmte dwong ze zichzelf om onaangedaan naar het tafereel voor zich te kijken. Naar het snel draaiende rad van de roulette. De fiches die onbarmhartig over de tafel bewogen, van speler naar rode en zwarte vakjes, van croupier naar speler. Hypnotiserend in al zijn meedogenloosheid.


  Dankzij het instinct tot zelfbehoud dat ze zich vanaf haar jeugd had eigen gemaakt, merkte ze dat de stemming van haar vader veranderde. Zijn schouders werden gespannen.


  Ze keek op.


  Er verscheen een waas voor haar ogen. Automatisch greep ze met haar hand de rugleuning van haar vaders stoel vast. Toen werd haar zicht weer helder.


  De man die ze een paar minuten geleden had gekust, liep in de richting van hun roulettetafel.


  In een kort fonkelend moment sloeg Eves hart een slag over. Toen besefte ze dat hij niet naar haar keek.


  Hij was niet naar haar op zoek.


  En op dat moment besefte ze ook dat er ergens diep in haar een broze deerniswekkende hoop verborgen had gezeten dat de man die haar met een enkele blik van zijn donkere betoverende ogen in gelatine had veranderd, haar niet zou laten gaan. Geen genoegen zou nemen met die ene enkele kus. Al die jammerlijke hoop vloeide uit haar weg.


  Hij had haar niet eens gezien.


  Ze was onzichtbaar voor hem.


  Nog maar zo kort geleden had hij haar gezoend, en nu zag hij haar niet eens.


  Nadat alle futiele hoop was verdwenen, bleef er een droge leegte in haar achter. En plotseling wist ze waarom hij niet naar haar keek.


  Vanbinnen voelde ze een donker onheilspellend gevoel opkomen.


  Hij was niet op weg naar de roulettetafel. Hij was op weg naar haar vader. En iets aan de manier waarop hij liep, bezorgde haar een rilling langs haar ruggengraat.


  Beheerst. Doelbewust.


  Dodelijk.


  Zodra het woord in haar was opgekomen, kon ze het niet meer uit haar gedachten bannen. Ze had het gevoel alsof er een ijsklomp in haar maag zat.


  Ze voelde dat al haar spieren zich spanden.


  


  Hawkwood aarzelde even. Alexei zag dat zijn hand een kort moment stil in de lucht bleef hangen, voordat hij de volgende stapel fiches op een vakje legde. Arrogant bluffend offerde Hawkwood volkomen zinloos fiches op om te demonstreren dat hij het zich kon veroorloven om te verliezen.


  Alexei wist wel beter.


  Giles Hawkwood kon het zich niet veroorloven om nog een enkele cent meer te verliezen. Hij had zijn jacht, al zijn bezittingen, alles wat los en vast zat beleend om geld los te krijgen zodat hij waar hij maar kon de aandelen van zijn eigen bedrijf kon opkopen.


  Maar hij was te laat. Die ochtend was AC International ermee akkoord gegaan om, in een vriendschappelijke en wederzijds winstgevende fusie, een Australisch bedrijf over te nemen dat toevallig genoeg Hawkwood-aandelen had om Alexei de onbetwiste meerderheid te geven.


  Eindelijk lag Giles Hawkwood in de palm van zijn hand.


  Machteloos en bankroet.


  Hij wist het alleen nog niet.


  En Alexei was absoluut niet van plan om het hem al te laten weten. Hij wilde van de wetenschap genieten dat hij zijn prooi voor de eerste – en laatste – keer ontmoette, en dat zijn prooi niet eens wist dat hij was verslagen.


  Bij de roulettetafel bleef hij staan.


  Hij wachtte totdat Giles Hawkwood een zet zou doen.


  


  ‘Constantin.’


  Eve hoorde dat haar vader de naam zei, maar het drong niet tot haar door waarom hij het zei. Het enige wat ze besefte was dat de man die ze als fantasie had beschouwd, die ze in het maanlicht had gekust, voor wie ze was weggerend omdat ze niet anders kon, nu een paar meter van haar af stond, aan de andere kant van de roulettetafel. Het leek alsof de mensen die daar zaten automatisch ruimte voor hem hadden gemaakt. Nu stond hij daar naar haar vader te kijken.


  Een ogenblik zei hij niets, en toch voelde Eve die ijsklomp weer in haar maag.


  Toen drong met een langzaam groeiend ongeloof de naam waarmee haar vader hem had aangesproken tot haar door.


  Constantin.


  Alexei Constantin.


  Dít was Alexei Constantin.


  Een schok van ongeloof ging door haar heen. Ze voelde dat ze begon te wankelen, en ze hield zich aan de rugleuning vast alsof dat het enige was waardoor ze zichzelf overeind kon houden.


  Op dat moment leunde haar vader achterover. Instinctief en automatisch trok ze haar hand terug.


  Ze raakte haar vader nooit aan. Stond nooit toe dat hij haar aanraakte.


  Hij keek naar Alexei Constantin, die op hem neerkeek met een onleesbaar uitdrukkingsloos gezicht. Maar er was iets aan de beheerste stand van zijn lichaam wat volkomen anders was dan toen hij op het terras naar haar toe was gekomen.


  Dit was een andere man.


  Haar vader nam een diepe trek van zijn sigaar, en legde die toen op de asbak. Onophoudelijk bleef hij de andere man aankijken.


  ‘Zo,’ zei hij. ‘Dit is wel een heel geschikt moment, vind je niet?’


  Zelfs in Eves oren klonk hij provocerend.


  De uitdrukking op Alexei Constantins gezicht veranderde niet.


  ‘Vind ik dat?’ antwoordde hij.


  Zijn stem klonk anders. Net zo anders als de man die nu met dat kille uitdrukkingsloze gezicht naar haar vader keek.


  Ongerust merkte ze dat het spel aan de roulettetafel was opgehouden. Net als de gesprekken. Iedereen luisterde vol belangstelling naar wat er gebeurde.


  Haar vader moest het ook merken. Hij maakte een afwijzende beweging en knikte vervolgens naar Alexei Constantin.


  ‘Kom morgenavond dineren. Op mijn jacht.’ Hij pakte zijn sigaar weer op en nam nogmaals uitgebreid een lange trek. Ondertussen zakte hij nog wat dieper achterover in zijn stoel. ‘Ik zal de sloep sturen, laten we zeggen… een uur of halfacht?’


  Zijn ogen, met de dikke wallen eronder, waren opgezet van de bourgognewijn en cognac.


  Na een korte stilte knikte Alexei Constantin nauwelijks waarneembaar met zijn hoofd.


  ‘Maak er maar negen uur van. Ik vind het prettig om de openingsprijzen van de Asia Pacific-beurs te zien. Het is zo interessant om te zien wat er is gebeurd.’


  Nu was het zijn beurt om provocerend te klinken. Eve zag dat er een kleur op de gevlekte wangen van haar vader verscheen.


  ‘Doe dat,’ antwoordde hij slechts.


  Daarna, alsof hij weer de bovenhand wilde krijgen, knipte hij met zijn vingers naar de croupier om duidelijk te maken dat hij verder wilde spelen.


  Met een mengeling van opluchting en teleurstelling dat het incident was afgelopen, hervatten de andere gasten rond de tafel hun gesprek.


  Alexei Constantin bewoog zich niet. Lange tijd bleef hij naar haar vader kijken. Hij stond volkomen stil.


  Als een roofdier voordat hij toesloeg…


  De kou in haar maag werd heviger.


  Deze man is gevaarlijk…


  Dodelijk.


  Voordat ze het kon tegenhouden, kwamen de woorden in haar op.


  Had ze zich bewogen? Had ze een geluid gemaakt? Ze wist het niet.


  Het enige wat ze wist dat Alexei Constantin plotseling, uit het niets, zijn blik verplaatste.


  Hij keek haar aan.


  En bevroor.


  


  Er ging een schok door hem heen. Een schok, en iets wat veel, veel erger was.


  Hij liet zijn ogen op haar rusten. Doelbewust. Hij dwong zichzelf.


  Hij was niet achter haar aan gegaan. Had haar niet teruggeroepen.


  Omdat het niet het moment was. En niet de juiste plaats. Hij was te dicht bij zijn doel. Te dicht bij het moment dat hij wilde bereiken, en waar hij zich tijdens zijn volwassen leven zo voor had ingespannen.


  Het moment waarop Giles Hawkwood zou worden kapotgemaakt.


  En niets, niets ter wereld, kon dat tegenhouden.


  Zelfs niet een vrouw die mooier was dan elke andere vrouw die hij ooit had gezien. Die hem had aangetrokken zoals nog geen andere vrouw had gedaan, die hem had aangeraakt zoals geen andere vrouw ooit had gedaan.


  Die hem in de fluwelen nacht had gezoend, met het maanlicht in haar haren.


  En die van hem was weggerend. Zonder dat hij wist wie ze was, of hoe ze heette.


  Tot dit moment.


  Het moment waarop hij erachter was gekomen wie ze was.


  Eve Hawkwood. De dochter van de man die hij zou vernietigen.


  Hij bleef haar aankijken. Ze beantwoordde zijn blik met dezelfde nietszeggende uitdrukking als hij.


  Abrupt draaide hij zich om en liep weg.


  Eve Hawkwood.


  Alexei herhaalde de naam in zijn hoofd. Liet de twee woorden in zijn brein doordringen.


  Het moest haar zijn. Eve Hawkwood die de sociale honneurs voor haar vader waarnam.


  Zijn mond vertrok bitter. Hij werd gegrepen door een felle zwarte woede. Een woede die was ontstaan zodra hij naar de vrouw had gekeken die achter Giles Hawkwood stond, en hij had beseft wie ze was.


  Wat ze was.


  Ze was goed, dacht hij met die duistere woede die door hem heen raasde. Heel goed.


  Dat moest hij haar nageven.


  Extreem goed.


  Ze had het allemaal met een ongeëvenaarde expertise gespeeld. Elke kleine aanraking was perfect geweest.


  Haar pose bij de ingang van het casino, het perfect getimede oogcontact, de pauze, en vervolgens die net zo perfect getimede vlucht naar de romantische verlaten tuin.


  En toen…


  Nee. Hij zou niet denken aan wat er toen was gebeurd.


  Het was niet gebeurd. Hij had haar niet gekust. Hij had haar niet gekust met het maanlicht in haar haren, en die koele zijdezachte lippen. Hij had nooit diep vanbinnen die vreemde onverklaarbare emotie gevoeld, onbekend, mysterieus, net zoals hij had gedacht dat de vrouw was die hij had gekust…


  Die al die tijd iemand anders was geweest.


  Hij liep het casino uit. In de lobby keek hij om zich heen. Hij moest iets drinken.


  Ergens waar het donker was en waar hij met rust zou worden gelaten.


  Zonder te aarzelen, liep hij in de richting van de brede trap die niet naar boven, maar naar beneden leidde. Naar de nachtclub in de kelder van het hotel. Dat was goed genoeg voor hem.


  


  Alexei Constantin.


  Dat was de man van haar dromen – de man die het bedrijf van haar vader in handen probeerde te krijgen. Eve werd getroffen door de bittere ironie ervan. Van al de mannen ter wereld was Alexei Constantin de man die haar fantasieën beheerste.


  Maar zelfs als hij dat niet was geweest, zou het geen verschil hebben gemaakt, besefte ze verslagen. Net als Assepoester zou ze nog steeds weg hebben moet rennen van een bal waar ze nooit naartoe kon gaan. Veroordeeld tot het leven dat ze had, niet in staat om ooit te ontsnappen.


  Er drong een stem door de sombere nevel door die haar omringde.


  ‘Chérie, je denkt niet aan mij, dat kan ik zien. Anders zou je een stuk vrolijker kijken.’


  Verontschuldigend trok Eve een pruilend gezicht.


  ‘Het spijt me, Pierre, ik ben vanavond niet echt goed gezelschap.’


  ‘Tant pis. Ik zal je aan het lachen maken, en daarna ga ik met je naar bed.’


  Onwillig glimlachte Eve vaag. Al zolang als ze Pierre Roflet kende, had hij geprobeerd haar in zijn bed te krijgen, en op dit moment was ze blij met zijn gezelschap. Een halfuur geleden was hij naar de roulettetafel geslenterd en had een uitroep van verrassing gegeven omdat Eve zich onaangekondigd in Zuid-Frankrijk bevond. Daarna had hij haar meegenomen naar de nachtclub die zich onder het casino bevond. Haar vader had zich kort omgedraaid, en nadat hij had gezien wie het was, had hij met een knikje zijn toestemming gegeven.


  Opgelucht was Eve met Pierre meegegaan. Ze had naar het jacht terug willen gaan, maar ze wist dat haar vader dat pas zou toestaan totdat hij zelf wilde vertrekken, en dat kon nog wel uren duren. Het leek erop dat zijn geluk aan de roulettetafel eindelijk was teruggekeerd.


  In plaats daarvan doodde ze nu de tijd in de vaag verlichte nachtclub. De muziek bonkte in haar oren, en ze had Pierre om haar af te leiden. Hij was amusant, nogal oppervlakkig, maar niet onaardig. En op dit moment kon ze wel amusant, aardig en oppervlakkig gezelschap gebruiken.


  Ze had een keer met hem gedanst omdat hij dat graag wilde, waarna ze in een van de leunstoelen bij een tafeltje was gaan zitten. Gelaten liet ze Pierres geratel en roddels en zijn overdreven complimentjes over zich heen komen. Ze had slokjes van haar koffie genomen, en haar sombere stemming was enigszins weggesijpeld.


  Nu Pierre was weggelopen om nog een kop koffie en een cocktail te bestellen, kwam het neerslachtige gevoel terug. Met een lege blik keek ze naar de volle dansvloer. Zoveel stelletjes – sommige vast, de meeste tijdelijk. Terwijl zij…


  Een paar zinloze minuten lang liet ze haar verbeelding de vrije loop. Ze gaf zich over aan de fantasie die haar in zijn greep had. Naar de dansvloer, haar handen om zijn nek, haar hoofd tegen zijn schouder, zijn handen licht, o, zo licht, op haar middel…


  Abrupt schoof ze haar fantasie opzij. Als ze eraan toegaf, zou ze haar verbeelding alleen maar voeden, en wat had dat voor zin? Helemaal niets.


  ‘Dans met me.’


  Met een ruk draaide ze haar hoofd om. Geschokt sperde ze haar ogen open. Haar hart sprong wild in haar borstkas op en neer. Haar mond werd droog als de woestijn.


  Daar stond Alexei Constantin met zijn hand naar haar uitgestoken.


  ‘Dans met me,’ zei hij nogmaals.


  Zijn ogen waren donker. Heel donker. Ze kon zijn pupillen niet zien.


  Alsof ze slaapwandelde legde ze haar hand in die van hem, en ze voelde dat hij zijn vingers om de hare krulde. Er ging een trilling door haar heen.


  Hij trok haar omhoog. Hij keek haar niet aan, maar liep simpelweg met haar naar de dansvloer.


  En sloeg zijn armen om haar heen.


  Ze spreidde haar handen tegen zijn borstkas, liet ze langs de revers van zijn jasje glijden naar de warmte van zijn overhemd. Ze voelde dat hij heel even zijn adem inhield. Onder haar handpalmen voelde ze de gladde harde spieren onder het dunne materiaal.


  Een felle hitte schoot door haar lichaam, deed haar wangen brandden. Ze kon hem niet aankijken. Ze kon helemaal niet kijken. Ze kon niets anders dan zich door hem laten leiden met zijn handen op haar rug in een langzaam sensueel ritme.


  De tijd stond stil.


  Alles hield op te bestaan. Behalve dat wat er nu gebeurde. Alleen op dit moment.


  Ze sloot haar ogen en liet langzaam haar hoofd zakken, totdat ze met haar voorhoofd tegen hem aan rustte.


  En toen danste ze met Alexei Constantin.


  


  Hij was waanzinnig, dat wist hij nu zeker. Elke hersencel in zijn hoofd vertelde hem dat hij gek was. Het was waanzin om weer bij haar in de buurt te komen. Waanzin om naar haar te kijken, à deux met Pierre Roflet.


  Om te zien hoe Eve Hawkwood te werk ging.


  Pierre Roflet. Zoon van de directeur van een Franse investeringsbank die, als père Roflet dat wilde, genoeg financiële spierkracht kon verzamelen om Hawkwood te ondersteunen en de overname af te weren.


  Een bijzonder geschikt doelwit voor Eve Hawkwoods verleidingskunsten.


  Was dat de reden dat hij dit had gedaan? Om fils Roflet de kans te geven aan haar netten te ontsnappen?


  Maar hij wist dat het een leugen was. Hij wist precies waarom hij haar ten dans had gevraagd.


  Hij had nog één keer deze vrouw in zijn armen willen houden. Nog een laatste keer van de fantasie genieten. Van de vrouw die hij dacht dat ze misschien was. Het kon hem niets schelen dat ze slechts een illusie was. Onecht. Deze laatste keer, dit korte moment, zou hij in zijn fantasie geloven.


  De muziek gonsde in zijn bloed. Zacht, sensueel.


  Net als de vrouw die tegen hem aan gevlijd stond.


  Haar lichaam was zo volgzaam, zo rank. Haar hoofd was gebogen en lag tegen hem aan, haar handden rustten heel licht tegen zijn borstkas. Haar heupen drukten tegen de zijne.


  Tot zijn ongenoegen voelde hij zijn lichaam reageren. Met het beetje gezonde verstand dat hij nog bezat, trok hij zich enigszins terug.


  Hij voelde een trilling door haar heen gaan, een zachte vibratie langs haar ruggengraat onder zijn vingertoppen. In het vage pulserende licht liet hij zijn blik over haar heen gaan. Haar haren waren ongelooflijk zacht en glanzend, zelfs zonder het maanlicht.


  Hij kon het niet helpen. Langzaam boog hij zijn hoofd en streelde met zijn mond over haar zijdezachte haren.


  Opnieuw voelde hij die trilling, die vibratie in haar lichaam. Zijn vingers verstrakten op haar ruggengraat, alsof hij haar tegen zich aan wilde trekken.


  Langzaam, heel erg langzaam, draaide hij met haar over de dansvloer. Hij nam zijn tijd.


  Hij genoot van dit laatste moment dat hij met haar doorbracht. Voordat hij haar voor altijd opzij zou zetten.


  De muziek stopte. Hij bleef stilstaan. Hij liet zijn armen van haar af glijden.


  Langzaam, alsof het loodzwaar was, hief ze haar hoofd op.


  Ze keek naar hem op.


  Keek alleen maar.


  En op dat moment voelde hij een scherpe twijfel door zich heen gaan.


  Toen kwam zijn verstand weer terug. Hij liet zijn handen vallen, deed een stap naar achteren.


  Zonder een woord te zeggen, liep hij weg.


  


  Eve stond daar maar. Het was het enige waartoe ze in staat was. Het was alsof er een scherp lemmet tussen haar ribben was geschoven. Ze voelde een hevige fysieke pijn.


  Ze draaide zich om, pakte haar rok vast zodat ze haastig, wankelend, terug naar haar stoel kon lopen.


  Bij haar terugkomst stond Pierre Roflet op. Hij moest bij hun tafeltje zijn teruggekomen toen zij aan het dansen was.


  Met Alexei Constantin.


  Waarom had hij dat gedaan, vroeg ze zich vertwijfeld af. Waarom had hij haar niet met rust gelaten? Waarom had hij met haar gedanst? Het had geen zin. Helemaal geen zin. Waarom had hij het dan gedaan?


  Ze liet zich in de stoel vallen.


  Zwijgend keek Pierre Roflet haar een moment lang aan.


  ‘Je weet toch wie dat is, of niet?’ Zijn stem klonk ongewoon ernstig.


  Eve knikte. Ze beet op haar lip.


  ‘Ja. Hij probeert het bedrijf van mijn vader op te kopen.’


  Met een expressieve blik in zijn ogen knikte hij.


  ‘Het is geen goed idee, chérie. Dansen. Of iets anders.’


  Naast vriendelijkheid lag er ook een waarschuwing in zijn stem. Geschrokken keek ze hem aan. Daarna boog ze langzaam haar hoofd.


  ‘Ik weet het,’ zei ze.


  ‘Verstandig meisje.’ Hij duwde haar koffie naar haar toe. En een glas champagne.


  Met bevende vingers pakte Eve het glas op. Ze nam een slok.


  ‘Met mij ben je beter af, chérie. Dan hoef je de volgende ochtend niet te huilen.’


  Zachtjes streelde hij met zijn vingers over haar blote arm. Daarna vertelde hij een volgende roddel.


  Ze probeerde te glimlachen.


  Dat was echter onmogelijk.


  


  Alexei liep terug naar de bar. Zijn stappen waren beheerst, zijn gezicht uitdrukkingsloos. Verborgen achter het masker op zijn gezicht streden allerlei emoties om voorrang.


  Hij was inderdaad waanzinnig geweest, maar nu had hij zijn verstand terug. Eve Hawkwood kon haar aandacht weer op haar originele doel richten.


  Ging ze al met Roflet naar bed? Of hield ze hem aan het lijntje totdat père Roflet haar vader had gered?


  Nee, denk niet aan Pierre Roflet die van het lichaam van Eve Hawkwood mocht genieten. Zij was niet de vrouw die hij wilde. De vrouw die hij wilde, was een illusie, een fantasie die niet bestond. Een hersenschim.


  ‘M’sieu?’


  De barman stond voor hem. Alexei gaf hem zijn bestelling op. ‘Wodka,’ zei hij kortaf.


  De barman knikte. Hij schonk het drankje in, waarna hij het voor Alexei neerzette en toekeek terwijl die het achteroversloeg, om het glas vervolgens weer op de bar te zetten. Zwijgend vulde hij het weer.


  Alexei pakte het vast, krulde zijn vingers om het koele glas, maar dronk het niet leeg. De eerste brandde nog in zijn keel. Verdoofde zijn zintuigen.


  ‘Russe?’


  De hese stem naast hem was van een vrouw. Hij draaide zijn hoofd om.


  Ze zat op de barkruk met een glas champagne in haar hand. Jong. Niet ouder dan twintig misschien. Een laag uitgesneden jurk met een korte rok. Veel make-up.


  Ze zag er mooi uit.


  Ze zag er duur uit.


  En beschikbaar.


  Alexei kneep zijn ogen samen. Schattend.


  Toen gaf hij antwoord.


  Er verscheen een verraste, en daarna een behoedzame blik in haar ogen, die echter al snel verdween. In plaats daarvan legde ze een hand met roodgelakte nagels op zijn mouw. Ze glimlachte.


  Uitnodigend.


  Het kostte hem slechts enkele minuten om haar over te halen met hem mee naar zijn suite te gaan.


  


  Eve keek hem na toen hij de nachtclub uit liep. Het was moeilijk om hem over het hoofd te zien.


  De vrouw aan zijn arm had pumps met onmogelijk hoge hakken aan, en ze wiegde uitdagend met haar heupen in haar strakke jurk die over haar billen spande en hoog op haar dijen eindigde. Haar lange donkere haren golfden overvloedig over haar rug.


  Haar hand, met lange rode nagels, lag onbeschaamd bezitterig om Alexei Constantins onderarm.


  Eve klemde haar hand om de steel van haar champagneglas. Alsof ze het wilde breken.


  Hoeveel illusies konden er nog worden vernietigd?


  Pierre bestudeerde haar terwijl zij het duo met wijd open ogen verslagen nakeek.


  ‘Het is echt geen goed idee, chérie,’ mompelde hij.


  Met moeite wendde ze haar ogen af. Ze keek naar haar champagneglas.


  ‘Nee,’ beaamde ze. ‘Je hebt gelijk. Geen goed idee.’ Haar stem klonk gespannen.


  Ze keek op naar Pierre, die half sympathiek en half waarschuwend naar haar grijnsde.


  ‘En een gevaar voor de gezondheid.’ Hij knikte in de richting waar Alexei Constantin verdween. ‘Dat meisje is een hoer.’


  Eve staarde hem aan.


  Luchtig haalde Pierre zijn schouders op.


  ‘Ik weet het. Ze zouden ze niet binnen mogen laten. Maar zij – of hun pooiers – kopen de staf om. En zij is er een, chérie, geloof me. Ze bood mij haar diensten aan toen ik een drankje voor je haalde, terwijl jij aan het dansen was.’ Hij trok een grimas. ‘Ze is ongetwijfeld erg duur. Maar de prijs is voor Alexei Constantin geen probleem.’


  Eve hoorde hem nauwelijks. Het geluid van haar laatste illusie die in duigen viel overstemde hem.


  Nog een laatste wanhopige seconde voelde ze dat ze probeerde te ontkennen wat ze zag, maar haar droom werd verbrijzeld. Verpulverd door de realiteit van wie en wat voor man hij was.


  Een man die haar verlangen niet waard was. Een man die haar dromen niet waard was.


  Gedeprimeerd bracht ze het champagneglas naar haar lippen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Langs de kust, naar het zuiden toe, glinsterde nog steeds licht. Eve stond bij de reling van het jacht in de koeler worden lucht en keek naar de zee. Ze wilde de opzichtige lichtjes van het vasteland niet zien.


  Wilde niet aan de beproeving denken die haar te wachten stond.


  Alexei Constantin kwam bij haar vader dineren. En als gastvrouw zou ze haar plicht moeten doen. Ze moest vriendelijk en beleefd zijn, ervoor zorgen dat het gesprek gladjes verliep, dat het personeel zijn werk deed op het niveau dat haar vader verlangde, ervoor zorgen dat de avond goed zou verlopen.


  Hoe kon de avond goed verlopen? Hoe kon het iets anders dan een afschuwelijke nachtmerrieachtige beproeving worden?


  Ze greep met beide handen stevig de reling vast.


  De vorige nacht had ze liggen woelen in bed, verbitterd en boos op zichzelf. En vandaag zag ze al de hele dag tegen het komende diner op. Hoe moest ze zich voorbereiden op het feit dat ze de man weer zou zien bij wie ze zich zo dwaas had gedragen? Met wie ze in een of ander dromerig maanverlicht rendez-vous verzeild was geraakt, om vervolgens van het toneel van haar stommiteit weg te rennen? De man die het roofdier bleek te zijn die langzaam om haar vader heen cirkelde? Een man die, of hij nou Alexei Constantin was of niet, er geen been in zag om het ene moment met haar te dansen, om een paar minuten later een prostituee op te pikken en haar mee te nemen om dure, beroepsmatige seks te hebben?


  Maar ze moest zich erdoorheen slaan. Als ze zou doen alsof ze zich niet lekker voelde, zou haar vader haar zwaar straffen. Financieel. Dat was de manier waarop hij haar onder de duim hield. Met zijn dreigement dat hij haar geen geld meer zou geven.


  Dat risico kon ze niet nemen. Ze had het geld van haar vader veel te hard nodig.


  En daarom pantserde ze zich voor de beproeving die haar te wachten stond. Dat had haar moeder haar geleerd, omdat zij ook zo haar leven was doorgekomen. Dankzij de strikte opvoeding van haar moeder zou ze de avond doorkomen.


  En wat haar zielige fantasie betrof… Die was dood. Morsdood.


  


  Hoe zeiden ze dat ook alweer in het Engels, dacht Alexei, terwijl hij van het met zorg bereide voedsel begon te eten dat voor hem stond. Wie met de duivel wil eten, moet een lange lepel hebben?


  Nou, hij at vanavond inderdaad met de duivel. Zijn eigen persoonlijke duivel.


  Maar morgenochtend, als het nieuws over de aankoop van AC International officieel naar buiten kwam, waarmee Hawkwoods vergeefse gevecht om onafhankelijk te blijven de coup de grâce werd toegebracht, zou zijn duivel eindelijk worden uitgedreven.


  Al die jaren van berekening, plannen beramen en uitvoeren, zouden voorbij zijn.


  Eindelijk zou het recht zegevieren.


  Hij wist dat het Hawkwood niet de genadeslag zou geven, maar hij hoefde hem niet af te maken. Dat zouden anderen voor hem doen. Vijanden die nog gewetenlozer waren dan hij. Zij zouden Hawkwood geven wat hij verdiende.


  Nu, terwijl de man nog niet wist dat zijn tijd om was, kon Alexei naar hem kijken. Koel en onbewogen.


  Hawkwood gedroeg zich alsof er nog tijd was om te ontsnappen. Alsof hij nog tijd had om een deal te sluiten waardoor hij dit overnamebod zou overleven.


  Niet dat hij nu over dat onderwerp sprak. Nee. Nu, terwijl Giles Hawkwood zijn vijand te gast had, ging het over een heel ander onderwerp. Het ging over kunst. Het gespreksonderwerp was door Eve Hawkwood uitgekozen.


  Met half geloken ogen keek hij haar aan. Hij moest zichzelf dwingen. Hij had liever gehad dat ze hier niet was. Haar aanwezigheid leidde hem af. Het verstoorde zijn gedachten aan Hawkwoods vernietiging.


  Ofschoon hij van tevoren had geweten dat ze bij dit belachelijke diner aanwezig zou zijn, was het veel erger om haar te zien dan hij had verwacht. De afgelopen vierentwintig uur had hij geweigerd om aan haar te denken.


  Maar zodra hij de passagiershut was in gelopen en haar had gezien, bleek zijn vastbeslotenheid een grote schijnvertoning. Het was alsof hij een harde stomp in zijn maag had gekregen.


  En zo voelde het nog steeds. Nu onderdrukte hij echter genadeloos zijn reactie op haar. Dat moest. Het was essentieel. Essentieel om alleen met gesluierde blik naar haar te kijken, zodat niets van zijn turbulente gedachten te zien was. Hij zou niet toestaan dat ze haar verleidingskunsten op hem zou uitproberen.


  En ze was, net als de vorige dag, bijzonder kundig.


  Vanavond droeg ze een crèmekleurige jurk. Ook dit was een eenvoudige rechte avondjapon van verschillende dunne lagen stof die op haar schouder met een gesp bezet met parels bijeen werd gehouden. Het was een ingetogen ontwerp, maar de onmiddellijke en volhardende impuls die hij voelde, was geen reactie op het ingetogen ontwerp.


  Hij wilde op haar af lopen, zijn handen over haar blote armen laten glijden en haar tegen zich aan drukken zoals hij de vorige avond in het maanlicht had gedaan.


  Vastberaden duwde hij zijn herinnering en begeerte opzij.


  Zij was niet die vrouw. Die vrouw was een luchtspiegeling.


  Zij was Eve Hawkwood, een vrouw die bereid was om seks te hebben met mannen die door haar vader waren uitgekozen, voor zijn financiële voordeel, en voor dat van haar.


  Niet dat iemand dat zou vermoeden. Het was niet haar koele ongenaakbare uiterlijk, maar haar hele manier van doen en haar houding.


  Ze zat rechtop en gracieus, haar kristalheldere stem ging moeiteloos van het ene naar het andere onschuldige onderwerp over, terwijl ze plichtsgetrouw haar rol als gastvrouw speelde. Met geen enkel woord of teken gaf ze ook maar enige toespeling op wat er nog geen vierentwintig uur eerder was gebeurd, toen hij haar in het maanlicht had gekust.


  Het was alsof het nooit was gebeurd.


  Zijn mond vertrok eventjes. Maar wat hij dacht dat er was gebeurd, was dan ook niet gebeurd. Het enige wat echt had plaatsgevonden, was dat Eve Hawkwood, opportunistisch of van tevoren beraamd, haar sluwe verleidingskunsten op hem had uitgeprobeerd.


  Vanavond paste ze die echter niet toe, in ieder geval niet op die manier. Vanavond speelde Eve Hawkwood een andere rol. De societygastvrouw. Een rol die ze perfect beheerste.


  Ze had de onderwerpen flora en fauna al uitputtend besproken, volksgebruiken en de natuurverschijnselen in Dalaczia, en nu was ze op kunst overgestapt.


  ‘Verzamelt u kunst, Mr. Constantin?’ kwam haar beleefde vraag, waarna ze haar wenkbrauw subtiel optrok terwijl ze ondertussen een hapje van haar vis nam.


  ‘Nee,’ antwoordde hij.


  Het was bijna waar. Hij bezat slechts één kunstwerk. Een Nederlands stilleven van bloemen. Ofschoon het klein was, nauwelijks groter dat een computerscherm, met een wanordelijke verzameling felgekleurde bloemen die tot in de fijnste details waren geschilderd, zodat er minuscule lieveheersbeestjes op de bladeren te zien waren, en druppels water die op de bloemblaadjes glinsterden, was het voor hem een icoon.


  Ileana was altijd dol op bloemen geweest…


  Even was de pijn heviger dan ooit.


  Hij zag opnieuw – zo levendig, zo echt – haar donkere lange haren waarin het zonlicht fonkelde toen ze een weidebloem voor hem plukte en die aan hem gaf – met die glimlach op haar gezicht die alleen voor hem was, haar speciale glimlach…


  Nee! De stalen deur sloeg dicht, waar herinneringen en pijn niet doorheen konden dringen.


  Met geweld dwong hij zijn gedachten terug naar het heden, naar waar hij nu was. Het verleden was weg. Het zou nooit terugkeren. En de toekomst… De toekomst zou gerechtigheid brengen. Dat was het enige wat hij wilde.


  ‘Houdt u niet van kunst?’ hoorde hij Eve Hawkwood met die kristalheldere stem vragen.


  Alexei bracht zijn glas voortreffelijke wijn naar zijn mond.


  ‘Kunst is niet bedoeld als privéconsumptie of investering,’ antwoordde hij scherp.


  Hij zag dat ze haar wenkbrauwen optrok.


  ‘Een bewonderenswaardig puur standpunt,’ antwoordde ze.


  Puur? Wat wist Eve Hawkwood over puur, dacht hij honend. Plotseling had hij veel zin om haar zedige onaantastbare houding, die zo bedrieglijk en misleidend was, te doorbreken.


  ‘Trouwens, veel kunst die vroeger in opdracht werd gemaakt, was pornografisch. Louis XV van Frankrijk wilde zijn minnaressen naakt op het canvas hebben, zodat hij ervan kon genieten als hij alleen was.’


  Bij die met opzet uitdagende opmerking was er niets in Eve Hawkwoods ogen te zien. Ze behield enkel die beleefde, maar onverschillige belangstelling voor het gesprek met haar gast.


  ‘Het decadente privéleven van Louis XV zal in de achttiende eeuw zeker een rol hebben gespeeld in de groeiende desillusie van het volk in de Franse monarchie,’ verklaarde ze.


  Ze onderbrak het gesprek om wat mineraalwater bij een steward te bestellen.


  ‘Nu we het toch over naakten hebben, Constantin.’ Plotseling klonk de zware stem van Giles Hawkwood. ‘Ik heb een filmcollectie die aan alle smaken beantwoordt. Ik kan alles voor je regelen. Zoveel als je maar wilt, in elke combinatie. Die films worden speciaal voor mij gemaakt. Het werkt net als bij een catalogus. Die meisjes werken allemaal voor hetzelfde bureau, en ik laat ze overkomen als ik ze nodig heb. Het bureau krijgt voortdurend nieuwe meisjes, en ze hebben me nog nooit een misbaksel gestuurd.’ Hij zakte zwaar achterover in zijn stoel en nam een grote slok uit zijn wijnglas, waaruit hij al de hele avond overvloedig had gedronken. ‘De laatste keer stuurden ze me een vrouw die dingen met haar dijen kon waarvan je nauwelijks zou denken dat het mogelijk is!’ Hij lachte onbehouwen. ‘Je moet een keer meedoen. Ik zal wel wat speciaals voor je organiseren. Iets wat je nooit zult vergeten.’


  Opnieuw lachte hij. Hij dronk zijn glas leeg en wenkte de steward dat hij het weer bij moest vullen.


  Terwijl de man de wijn inschonk, keek Giles Hawkwood zijn gast aan.


  ‘Je moet me vertellen waar je van houdt, Constantin. Ik kan elk type meisje voor je regelen dat je wilt – en elke uitrusting en accessoires die je prettig vindt. Alles van topkwaliteit. Je hoeft het maar te zeggen.’


  Hij dronk uit zijn weer volle glas.


  Alexei’s gezicht was strak en van elke uitdrukking gespeend.


  Hij voelde dat zijn handen zich tot vuisten balden. Er raasde een moordzuchtige woede door hem heen.


  Nee! Hij zou zijn handen niet aan Giles Hawkwood vuil maken. De man was al morsdood, alleen wist hij het nog niet.


  Met uiterste zelfbeheersing ontspande hij zijn handen. Uit zijn ooghoek zag hij dat Eve Hawkwood doorging met eten. Hij keek naar haar. Ze sneed een stukje van het lamsvlees op haar bord af, en het leek alsof er niets bijzonders was gezegd. Alsof ze zich volkomen op haar gemak voelde terwijl het onderwerp van haar vaders seksuele neigingen werd besproken.


  En toch…


  Haar kaak was gespannen. Het was bijna niet waarneembaar, desondanks zag Alexei het. Er lag een wazige blik in haar ogen, alsof ze iets uit haar bewustzijn probeerde te bannen.


  Ze spietste het stukje vlees aan haar vork. ‘Ik heb een keer een artikel gelezen… Volgens mij was het een heel serieus stuk… waarin stond dat men uit de naaktportretten de eetgewoonten kon aflezen van de maatschappij waarin die kunstwerken zijn gemaakt. Misschien was het een wat pretentieuze bewering, maar volgens mij zit er een kern van waarheid in. Tegenwoordig beschouwt toch niemand de weelderige rubensvrouwen als een gezond voorbeeld?’


  In haar stem lag precies genoeg lichte humor, precies genoeg geamuseerde verwondering. Ze zou net zo gemakkelijk op die manier over een groep bisschoppen of een drom douairières kunnen praten.


  Dacht ze dat ze antwoord zou krijgen?


  Alexei kneep zijn ogen samen. Abrupt begon hij te praten. Het was een impuls die voortkwam uit een gevoel voor Eve Hawkwood waarvan hij had gedacht dat het was verdwenen.


  Maar het had iets te maken met de stijve houding van haar nek, de nietsziende blik in haar ogen, de manier waarop ze in haar vork kneep en de hakkelige manier waarop ze van haar lamsvlees at.


  Ze verborg het goed, maar Eve Hawkwood was tot het uiterste gespannen.


  Waarom?


  Er was maar één reden. Er kon maar één reden zijn.


  Omdat Eve Hawkwood net zozeer van haar vader walgde als hij.


  Geboeid bleef hij haar onafgebroken aankijken.


  Was dat het? Was dat wat zich achter die onberispelijke houding afspeelde? Dat sociale gezicht dat Engelse vrouwen van haar milieu zo moeiteloos aan de wereld presenteerden?


  Behalve dan dat het op dit moment niet moeiteloos was. Om haar ogen lag een gespannen trek. Op haar gezicht lag een starre uitdrukking. Het kostte haar heel veel moeite om beheerst te blijven.


  Plotseling, terwijl hij begon te praten, werd hij door een diepe emotie bevangen.


  Heb ik haar verkeerd beoordeeld? Is ze dan toch niet het werktuig van haar vader?


  En als ze dat niet was… Als Eve Hawkwood heel anders was dan wat er volgens de geruchten werd beweerd… Dan was dat wat gisteravond was gebeurd, die overweldigende waanzin die hem had overvallen, waardoor hij haar had gevolgd, had gezocht, en haar had opgeëist, had gekust… Dan was dat alles misschien helemaal geen illusie.


  Opnieuw voelde hij die diepe emotie als een speer door zich heen gaan. Hij wist niet wat het was. Zoiets had hij nog nooit eerder ervaren.


  Maar het gevoel was ongelooflijk krachtig.


  En juist daarom moest hij het beheersen. Absoluut, totaal en compleet.


  Dus toen hij sprak, legde hij een vergelijkbaar humoristische toon in zijn stem.


  ‘Gezondheid en schoonheid lijken tegenwoordig volkomen tegengesteld te zijn. In het verleden was zwaarlijvigheid relatief zeldzaam, en dat is in de niet-westerse wereld nog steeds zo. In het westen is het juist tegenovergesteld,’ verkondigde hij droogjes.


  Hij zag dat er bij zijn opmerking een glimlachje om haar mond verscheen, en dat de gespannen uitdrukking in haar ogen enigszins verzachtte nu het gesprek op een acceptabel onderwerp was overgegaan.


  ‘Inderdaad,’ reageerde ze. ‘We zijn zo geobsedeerd door het slank-zijn, dat onze gezondheid eronder lijdt.’


  Alexei pakte zijn glas.


  ‘Jij bent er echter in geslaagd om het perfecte gemiddelde te bereiken. En dat is erg zeldzaam.’ Hij hief zijn wijnglas in een snelle zwijgende toost. Ondertussen keek hij haar aan, nam haar in zich op, of hij wilde of niet. De slanke maar zachte rondingen van haar lichaam, verborgen onder de crèmekleurige stof van haar jurk, die haar ongewone schoonheid subtiel vergrootte. En plotseling, zonder dat hij het wilde, viel de dikke beschermende muur die hij had opgetrokken in stukken.


  Het was maar een fractie van een moment, maar het was genoeg. De schade was aangericht. Hij had iets laten zien; dat wist hij. Iets wat gisteravond in zijn ogen te zien was geweest toen hij op haar af liep, toen ze daar in het maanlicht onder de geurende pijnbomen stond, en hij door haar werd aangetrokken zoals geen enkele vrouw ooit had gedaan…


  De muur van zelfbescherming was gevallen omdat hij nu twijfelde aan wat hij over haar wist. Hij vroeg zich af of hij haar juist had beoordeeld.


  Wie is zij? De vrouw die ik dacht dat ze was, of de vrouw die haar lichaam gebruikt om haar vader van dienst te zijn?


  Die vraag brandde in zijn hoofd. Hij moest het weten.


  Zijn ogen bleven op haar rusten, lieten haar zien wat er in zijn ogen had gelegen toen hij haar voor het eerst had gezien, bij de ingang van het casino, puur en mooi. Was dat een leugen? Plotseling was het de belangrijkste vraag van de wereld.


  


  Met alle zelfbeheersing die ze kon opbrengen, zette Eve haar wijnglas neer. De hele avond had ze haar uiterste best moeten doen om kalm te blijven. Het lukte haar omdat ze zichzelf totale discipline oplegde.


  Haar moeder, wist ze, zou trots op haar zijn.


  Aan de oppervlakte was helemaal niets van haar gevoelens te zien. En dat was van het grootste belang.


  Het was rampzalig dat ze Alexei Constantin weer moest ontmoeten. Dat had ze geweten zodra hij de hut binnen was gekomen en ze naar hem toe had moeten lopen om hem ter begroeting de hand te schudden. Het zou sociaal onaanvaardbaar zijn geweest als ze dat niet had gedaan, want hij was de gast van haar vader, en zij fungeerde als gastvrouw voor haar vader.


  Maar op het moment dat zijn koele lange vingers zich om de hare hadden gekruld, slechts heel kort, had ze geweten dat ze het sociaal onaanvaardbare had moeten doen. Ook al had ze geleerd dat ze dat nooit, maar dan ook nooit mocht doen.


  Want die simpele aanraking van zijn hand was rampzalig geweest. Rampzalig omdat ze onmiddellijk, ofschoon ze ertegen had proberen te vechten, weer daar in de tuin van het hotel was geweest, in de door de maan verlichte duisternis, alleen met een man die…


  Die het bedrijf van je vader wil hebben en die voor seks betaalt.


  De wrede beschuldigende woorden waren zware stenen die haar verpletterden. Haar hoop verpletterden. De spot dreven met haar herinnering.


  De hele avond bleef haar herinnering met haar spotten. Zoals het een goede gastvrouw betaamde, zat ze aan tafel en praatte ze eindeloos over koetjes en kalfjes. En nu was het niet alleen haar herinnering die met haar spotte.


  Hoe kon ze zich zo van Alexei Constantin bewust zijn dat ze niets anders wilde doen dan naar hem staren? Ze wilde zijn gezicht in zich opnemen, de contouren van zijn mond, de donkere kille diepten van zijn ogen.


  Waarom was ze zich zo bewust van de manier waarop zijn vingers de voet van zijn wijnglas vasthielden, zijn zwarte haren die op zijn voorhoofd vielen, zijn hoge jukbeenderen onder zijn donkere met lange wimpers omrande ogen, de lijntjes die in de gebruinde huid om zijn mond verschenen, zijn smoking die zo perfect om zijn brede schouders zat…


  Hoe was het mogelijk dat haar hart nog steeds als een wilde vogel in een kooi rondfladderde, ondanks het feit dat ze wist wie en wat hij was?


  Het was een kwelling. Intens en slopend.


  Beschamend en vernederend.


  Dat ze nog steeds door zijn aanwezigheid kon worden aangegrepen, terwijl ze wist wat hij was. Een man die uit hetzelfde hout was gesneden als haar vader. Die met dezelfde walgelijke verdorvenheid was besmet.


  Gelukkig was een vernedering haar bespaard gebleven. Hij had op geen enkele manier gezinspeeld op haar domme gedrag van de vorige avond. In zijn gedrag was niets te bespeuren van de manier waarop hij de vorige avond bij de ingang van het casino haar blik had gevangen, of dat hij doelbewust en vastberaden in de tuin op haar af was gekomen, of zelfs zoals hij haar had aangekeken toen hij haar in de nachtclub naar de dansvloer had geleid.


  Er was niets, helemaal niets van te merken.


  En toen had hij plotseling die opmerking over haar uiterlijk gemaakt. Hij had haar aangekeken. Haar ogen met zijn blik vastgehouden.


  Verwoestend en noodlottig.


  Ze had geen tijd om zich erop voor te bereiden.


  En nu voelde ze een andere emotie voor Alexei Constantin die ze niet had verwacht te voelen.


  Dankbaarheid. Een immense dankbaarheid dat hij op haar gespreksonderwerp was ingegaan nadat haar vader zijn verachtelijke weerzinwekkende en beschamende opmerkingen had gemaakt, en hem had uitgenodigd om aan een van zijn zogenaamde feestjes mee te doen.


  Ze vroeg zich niet af waarom Alexei Constantin de uitnodiging niet had aangenomen. Ze had slechts wanhopig een of andere neutrale opmerking gemaakt om het gesprek op een acceptabel onderwerp terug te brengen, zodat ze deze dodelijk vermoeiende avond kon hervatten.


  Er spoelde een golf van misselijke vermoeidheid door haar heen. Als ze de rest van de maaltijd door kon komen, dan zou ze in ieder geval daarna naar haar hut kunnen ontsnappen.


  Aan haar vader kunnen ontsnappen.


  En, nog belangrijker, ontsnappen aan de man die niets meer dan een wrede karikatuur was van de dwaze hopeloze onbereikbare fantasie die ze even had gedacht dat hij was.


  


  Alexei leunde achterover in zijn stoel. In zijn hand hield hij zijn wijnglas dat bijna leeg was. Eindelijk was hij alleen met zijn prooi.


  Aan het eind van de maaltijd had Giles Hawkwood zijn dochter tegelijk met de stewards weggestuurd. Daarna had hij de knopen van zijn smokingjasje opengemaakt en zijn hand naar zijn sigarenkistje – dat rechts van hem stond – uitgestoken om een sigaar uit te kiezen. De kristallen portkaraf stond al aan zijn linkerhand klaar.


  Alexei had de port geweigerd en gezegd dat hij liever zijn wijn opdronk.


  Hij had Eve Hawkwood nagekeken toen ze wegliep. Tot op het laatste moment was ze beleefd, vriendelijk en bevallig geweest. Met zijn ogen had hij haar rechte rug gevolgd. Hij had gezien dat het licht van de lampen op de knot laag in haar nek reflecteerde, hoe elegant de stof van haar jurk langs haar benen viel. Hij was getroffen door haar sierlijke schoonheid. Was het mogelijk dat ze net zo doortrapt was als haar vader?


  Was haar optreden echt of gespeeld?


  Die vraag bleef hem dwarszitten. Zelfs nu, terwijl Giles Hawkwood, met zijn corrupte kleine oogjes, een laatste voorstel deed om er heelhuids af te komen – een fusie waarmee hij zijn gezicht zou redden, in plaats van een overname.


  Alexei had veel zin om hem uit te lachen.


  Als hij iets zou doen, wist hij, zou hij echter niet lachen. Dan zou hij over de tafel heen reiken, zijn wijnglas laten vallen, zijn handen om Giles Hawkwoods keel sluiten en het leven uit hem persen.


  In plaats daarvan bleef hij gewoon zitten, met een versluierde uitdrukking in zijn ogen, zijn oogleden half gesloten. Ondertussen luisterde hij naar het voorstel van Hawkwood. Hij beschreef een aandelennetwerk dat zo ingewikkeld was, dat elke accountant er duizelig van zou worden. Holdingcompany’s, gevolmachtigden, en diverse eigenaren en aandelen met stemrecht, en verschillende genoteerde effecten bij meerdere beurzen.


  Al die complexiteit en financieel raffinement kwam echter slechts op één ding neer. Giles Hawkwood probeerde zeggenschap over zijn bedrijf, zijn persoonlijke imperium te houden.


  Alexei luisterde niet. Niet alleen omdat Giles Hawkwood niet meer te redden was, maar omdat zijn gedachten door iets anders werden beziggehouden.


  Is ze een echte dochter van haar vader?


  Die vraag liet hem niet los en bleef maar door zijn hoofd spoken, terwijl Giles Hawkwood zijn doolhofconstructie uitlegde waarmee hij dacht dat hij het lot dat Alexei voor hem had bepaald, zou kunnen ontlopen. Het was duidelijk dat hij alles zou doen om eraan te ontkomen.


  Alles?


  Alexei voelde zich heel kalm worden. Waar zou Giles Hawkwood eigenlijk toe bereid zijn om zijn huid te redden? Plotseling wist hij precies hoe hij erachter kon komen hoe Eve Hawkwood echt in elkaar zat.


  Doelbewust wachtte hij op het juiste moment. Nadat hij langzaam een slok wijn had genomen, begon hij te praten.


  Met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen keek hij Giles Hawkwood aan.


  ‘Voor een fusie is meer nodig dan het ruilen van aandelen en kruiselingse aandelenkapitalen, ongeacht de samenstelling van de bedrijfsstructuur.’


  Hij zweeg even. De uitdrukking op het gezicht van Giles Hawkwoods was bijna onmerkbaar veranderd. Bijna glimlachte Alexei wreed. De man dacht dat Alexei in het aas had gehapt. Hij zou hem nog een paar minuten in de waan laten.


  Hawkwood kneep zijn ogen samen.


  ‘Ga door,’ zei hij.


  Hij straalde een waakzaamheid uit, een spanning die hij probeerde te verbergen. Maar dankzij de hoeveelheid alcohol die hij gedurende de avond zo onbezonnen had gedronken, kon Alexei het overduidelijk zien aan de strakke uitdrukking op zijn vadsige gezicht.


  ‘Je hebt één ding in je bezit dat je nog niet op tafel hebt gelegd,’ zei Alexei met zachte beheerste stem.


  Verstrooid liet Giles Hawkwood de cognac in zijn glas rondgaan.


  ‘Zeg het maar.’


  Uiterlijk ontspannen legde Alexei zijn handen met gespreide vingers op het tafelkleed.


  ‘Je dochter is erg mooi,’ zei hij zacht.


  Zijn ogen bleven zijn prooi onafgebroken aankijken.


  Er verscheen een brede glimlach op het gezicht van Giles Hawkwood. Alexei zag dat er een tevreden blik in zijn ogen oplichtte. En minder zichtbaar, maar onmiskenbaar, opluchting.


  ‘O, ja, Eve,’ teemde hij. ‘Erg mooi, zoals je zegt. Uitzonderlijk mooi, vind je niet?’


  Zijn zware stem was schaamteloos. Net als de aansporende woorden die hij vervolgens sprak.


  ‘Een… relatie met haar… zou niet ongeschikt zijn, Constantin, als we… partners worden.’


  Alexei sloeg zijn ogen neer en schudde zijn hoofd. ‘Ik ben niet op zoek naar een echtgenote.’


  De man lachte kort en ruw. ‘Gewoon een warmbloedige man, die het lekker vindt om te –’ Hij gebruikte een grof woord dat bij hem moeiteloos uit zijn mond kwam.


  Zwijgend, zonder iets van zijn gedachten te laten zien, bleef Alexei zitten. Hij wachtte slechts af.


  Giles Hawkwood nam een slok van zijn cognac. Daarna ging hij achterover in zijn stoel zitten en maakte het zich gemakkelijk. Zijn dikke lijf tussen de armleuningen geperst.


  ‘Zo. Dus Eve heeft je aandacht getrokken, hè? En waarom niet. Als ze mijn dochter niet was, zou ik zelf maar al te graag…’ Opnieuw lachte hij ruw. Daarna pakte hij een nieuwe sigaar.


  Het was duidelijk dat zijn stemming een stuk was opgeklaard. Alexei voelde dat zijn vingertoppen op het witte damasten tafelkleed drukten. Er ging een hevige emotie door hem heen, maar hij onderdrukte het met veel zelfbeheersing. Met net zoveel zelfbeheersing als hij nodig zou hebben om zijn vinger om de trekker van een geladen pistool te ontspannen. Zorgvuldig koos hij zijn volgende woorden uit.


  ‘O, ze is zeker mooi.’ Even sloeg hij zijn wimpers neer. ‘Maar je kunt iemand niet alleen op het uiterlijk beoordelen. Schijn bedriegt soms. Sommige vrouwen zijn mooi, maar koel. Ze mag dan wel mooi zijn, maar…’ Hij aarzelde heel even, zonder zijn prooi uit het oog te laten. ‘Is ze goed?’


  Giles Hawkwood legde zijn sigaar in de asbak. Hij keek Alexei aan, en zijn schouders ontspanden zich. Toen gaf hij zonder enige aarzeling antwoord.


  ‘Waarom ga je niet naar haar toe om haar uit te proberen?’ zei hij uitnodigend.


  


  Ze lag in bed. Haar haren waren eindelijk los en lagen op het kussen uitgespreid. Het laken bedekte haar lange slanke benen nauwelijks. Ze droeg een soort negligé, zag Alexei, maar het was niet meer dan een lap zijde. Een van de schouderbandjes was afgegleden.


  Ze lag te slapen.


  Of ze deed alsof ze sliep.


  Hij stond daar een tijdje naar haar te kijken.


  Er was geen licht in de luxueus ingerichte hut die Giles Hawkwood hem had gewezen. Alleen de weerspiegeling van de lichten op het dek die op het water speelde, weerkaatste door de ramen naar binnen. Een briesje van zee gaf aan dat de ramen open waren.


  Het was koel in de hut. Koel en stil, met alleen de zachte deining van de zee onder de romp van het jacht.


  Haar lange wimpers verborgen haar grijze ogen, en hij kon haar niet eens horen ademen. Hij zag slechts vaag haar borsten op en neer gaan.


  Ze zag er zo onschuldig uit… Zo puur…


  Een ogenblik voelde hij diep vanbinnen een scherpe steek. Geen enkele vrouw kon er zo mooi en zo onschuldig uitzien, terwijl ze dat niet was.


  Maar Eve Hawkwood was niet onschuldig. Haar schoonheid versluierde de waarheid. Het was misleidend. De waarheid was heel, heel anders.


  Ze was een vrouw die zich seksueel beschikbaar stelde voor een man die haar vader wilde zoet houden. De immorele verdorvenheid die de man vanbinnen rot had gemaakt, had ook haar bedorven.


  Het was alsof er iets over zijn huid kroop.


  Hij had de waarheid over Eve Hawkwood willen weten, en nu wist hij het.


  Zonder dat hij het zelf wilde, stak hij zijn hand uit. Hij wilde zichzelf tegenhouden, maar hij deed het niet. Nog één keer zou hij zichzelf toestaan om van deze vrouw te proeven. Vanaf nu zou ze hem nooit meer kunnen verleiden.


  Hij legde zijn hand om haar borst. Hij voelde het bloed snel door zijn lichaam stromen. Begeerte vlamde door zijn aderen. Een heerlijk moment lang liet hij haar borst in zijn hand warm worden, voelde haar tepel stijf worden en tegen zijn handpalm duwen. Er kwam een zachte kreun uit haar keel, en hij zag dat haar lippen vaneen gingen. Haar met zijde bedekte tepel schuurde langs zijn huid, plaagde de overgang tussen zijn hand en vingers. Opnieuw voelde hij zijn bloed heet worden. Zijn lichaam verstrakte, zijn verdediging dreigde te worden doorbroken.


  Bijna gaf hij toe. Bijna ging hij naast haar liggen om haar negligé uit te trekken, haar borsten te onthullen, met zijn vingers in die harde tepels te knijpen, om haar uit haar zogenaamde slaap te wekken. Als ze zich niet volkomen bewust was van wat hij aan het doen was, zou haar lichaam onmogelijk op zijn strelingen kunnen reageren. Hij liet zijn hand over haar verrukkelijke in zijde gehulde lichaam glijden, duwde de stof omhoog en gleed toen tussen haar gespreide dijen, waar hij de vochtige ingang van haar lichaam zocht en haar gereedmaakte, zodat hij zijn genot kon vinden…


  Opnieuw klonk die lage hese kreun in haar keel. Haar oogleden bewogen over haar nog steeds gesloten ogen. Haar lichaam bewoog traag, loom.


  Eve Hawkwood maakte duidelijk dat ze klaar was om haar lichaam op bevel van haar vader beschikbaar te stellen…


  Hij trok zijn hand terug. Het was alsof hij door een koude golf werd doordrenkt.


  Mijn hemel, het was haar bijna gelukt! Ze had hem bijna in haar web weten te vangen. Bijna was hij voor haar bezweken, en voor wat ze hem aanbood. Hem en elke andere man die haar vader voor haar uitkoos.


  Haastig deed hij een stap achteruit. Plotseling voelde de lucht in de hut dik aan, bedorven en smerig, ondanks de frisse lucht die door het open raam naar binnen kwam. Het was alsof de verdorvenheid om hem heen de lucht vergiftigde.


  Hij moest hier weg. Hij had hier nooit moeten komen. Hij had nooit moeten toegeven aan de verleiding om de man te sarren die hij zou vernietigen. Door dat te doen, door daaraan toe te geven, door te genieten van de wetenschap dat zijn prooi niet kon ontsnappen, was hij bezoedeld geraakt. Bezoedeld door een verdorvenheid waar hij zich nooit aan had moeten blootstellen.


  Resoluut draaide hij zich om, gooide de deur open, waarna hij door de wijde gang terug naar de passagiershut liep.


  Giles Hawkwood zat nog steeds aan tafel. Hij had nog wat port voor zichzelf ingeschonken, en opnieuw een sigaar aangestoken. Hij zag er tevreden en welgedaan uit, duidelijk opgelucht dat hij niet was geruïneerd. Op het moment dat Alexei binnenkwam, draaide hij zijn hoofd om. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde. Hij opende zijn mond op om iets te zeggen.


  Maar hij kreeg de kans niet.


  Alexei was nu meedogenloos. Hij vloog zijn prooi onmiddellijk naar de keel. Hij was klaar met spelen.


  ‘Lees de nieuwsberichten uit Sydney er maar op na. Ik heb zojuist Rencorp overgenomen. Daarmee ben ik grootaandeelhouder van Hawkwood. Het is voorbij. Je bent geruïneerd.’


  Na die woorden liep hij de kamer uit.


  Giles Hawkwood had eindelijk gekregen wat hem toekwam.


  En wat zijn dochter betrof… Die was ook geruïneerd.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De warme namiddagzon verlichtte de zitkamer van haar moeder, viel op het blauwgroene behang, de lichtblauwe zijden gordijnen, het verfijnde antieke meubilair en de zorgvuldig uitgekozen kunstobjecten. Deze kamer paste precies bij haar moeder, wist Eve. Een mooi en elegant toevluchtsoord waar ze beschutting tegen de wereld vond.


  Op dit moment schonk haar moeder een gin met tonic voor zichzelf in – meer gin dan tonic, constateerde Eve ontmoedigd. Ook zag ze dat haar moeders hand trilde. Ze was nog steeds in shock. Net als zijzelf.


  Want het ongelooflijke was gebeurd.


  Haar vader had de strijd om Hawkwood Enterprises verloren.


  Ze had nooit gedacht dat het zou gebeuren. Haar vader verloor immers geen enkele strijd die hij aanging – niemand had het ooit van hem gewonnen. Lieve hemel, dat wisten zij en haar moeder maar al te goed. Net als iedereen die ooit met Hawkwood Enterprises te maken had gehad, en met de man die aan het roer stond. Giles Hawkwood.


  Nu was Giles Hawkwood echter niet langer de eigenaar van Hawkwood Enterprises. Hij was het kwijt. Hij had de strijd om het bedrijf verloren.


  Daar was ze de volgende ochtend achter gekomen, nadat ze op het jacht wakker was geworden. Ze had een verontrustende droom gehad, angstaanjagend overtuigend en echt. Pas toen ze van de bemanning hoorde dat haar vader was vertrokken, en waarom, was de droom uit haar hoofd weggevaagd. Ze was direct terug naar Londen gevlogen, zonder te weten waar haar vader was, en zonder dat het haar ook maar iets kon schelen. In Londen was ze rechtstreeks over de snelweg, en daarna over kronkelwegen en steeds smaller wordende landweggetjes naar het hart van Chiltern gereden totdat ze bij het afgelegen herenhuis in Queen Anne-stijl was aangekomen. Beaumont, dat tussen de beboste heuvels lag, was de veilige haven van haar moeder.


  Het was niet gemakkelijk geweest om het nieuws aan haar te vertellen, maar daarna was er nog veel meer gebeurd. In de paar weken erna was het volledige debacle omtrent Hawkwood Enterprises bekendgemaakt. En sinds AC International de zeggenschap had overgenomen, waren er twee dingen gebeurd. De SFO, het bureau voor fraudebestrijding, had een onderzoek naar de financiële toestand bij Hawkwood Enterprises ingesteld. En Giles Hawkwood was van de aardbodem verdwenen.


  De kranten stonden bol van het schandaal. De zakelijke wereld stond op zijn kop. Dat schandaal kon Eve echter niets schelen. Er was iets gebeurd wat ze veel belangrijker vond.


  Zoals haar vader had voorspeld, was de geldstroom gestopt.


  Nadat ze naar haar moeder was gegaan, was dat haar eerste prioriteit. Ze had contact met haar bank opgenomen, met de bank van haar vader. Ze hadden allemaal hetzelfde gezegd. Er was geen geld meer. Niets. Er werd niets meer op haar rekening overgemaakt, noch op de rekening van haar moeder. Haar flat in Chelsea en het appartement van haar moeder in Kensington waren in beslag genomen. Beide waren onderdeel van het bedrijfsvermogen van Hawkwood Enterprises, dat niet meer van haar vader was. Daarom waren Eve en haar moeder naar Beaumont verhuisd – het enige wat ze nog hadden. Het enige, behalve het geld dat Eve heimelijk had doorgesluisd naar een bankrekening waar zelfs haar vader niets over had geweten. Ze had het gespaard van het geld dat haar vader aan haar moeder had betaald – dat was zijn manier geweest om haar onder de duim te houden, en daarbij tevens hun dochter. Jarenlang had ze dat geld gespaard en geheimgehouden.


  En geïnvesteerd in haar persoonlijke portfolio. Met het scherpzinnige zakelijke verstand dat ze, ironisch genoeg van de vader had geërfd die ze minachtte en verafschuwde, had ze beetje bij beetje, jaar in jaar uit, een fonds opgebouwd. Ofschoon het bij lange na niet het bedrag was dat haar vader haar moeder had toebedeeld, was het net genoeg om Beaumont draaiende te houden. Als ze voorzichtig en zuinig waren, en elke cent omdraaiden.


  Eve trok een wanhopige grimas. Het was verschrikkelijk bitter. De belachelijk overdadige manier van leven die zij en haar moeder hadden als ze in Londen waren, was hen door haar vader opgelegd. Die levensstijl had echter zoveel geld gekost, terwijl dat geld veel beter aan Beaumont had kunnen worden besteed. Die levensstijl was voorbij.


  En haar vader was verdwenen.


  Uit deze hele toestand was dat het enige wat alles goedmaakte. Haar vader was eindelijk uit hun leven verdwenen. Want het feit dat de SFO de boeken van Hawkwood uitkamde, moest wel betekenen dat de financiële handel en wandel van haar vader zo dubieus was, dat hij zijn gezicht niet meer in Engeland zou durven vertonen.


  En als dat zo was…


  Zijn we van hem bevrijd? Zijn we werkelijk, voor altijd van hem bevrijd?


  Er welde een radeloze hoop in haar hart op.


  Ze keek naar haar moeder. Op haar gezicht lagen bezorgde lijnen, maar ze had in ieder geval niet meer die zorgvuldig aangebrachte dikke laag make-up op waarmee ze altijd de wereld tegemoet had getreden.


  Er verscheen een sombere blik in Eves ogen. Toen ze een tiener was had ze zich pas gerealiseerd waarom haar moeder zich altijd zo perfect opmaakte, wat voor tijd van de dag het ook was. Het was niet slechts om haar schoonheid te onderstrepen en het verouderingsproces te maskeren. Het had een nog veel triestere reden.


  Om de blauwe plekken op haar huid te verbergen.


  Slechts een keer, toen ze zestien jaar was, was Eve tegen haar vader in opstand gekomen. Ze was woedend geworden, en ze had dreigend tegen hem gezegd dat ze de politie zou inschakelen.


  ‘Ik neem foto’s zodat ik kan bewijzen wat je haar aandoet!’ had ze geraasd.


  Haar vader had slechts geringschattend gelachen.


  ‘Dom klein kreng dat je bent! Ze zal nooit tegen me getuigen. En ze zal ook nooit van me scheiden!’


  Daarop had Eve haar hoofd gebogen en toegegeven. De angst die haar moeder voor haar echtgenoot had, was zo overweldigend, dat ze haar slechts steun en bescherming kon bieden.


  Daarnaast probeerde ze haar moeder ervan te weerhouden om steun in te veel glazen gin en tonic te zoeken…


  Nu leek het erop dat haar moeder van Giles Hawkwood bevrijd was. En dat betekende dat Eve ook vrij was. Maar het was moeilijk om over de angst heen te komen die gedurende zoveel jaren van mishandeling was opgebouwd.


  ‘Je kunt een scheiding in gang zetten,’ drong ze aan. ‘Met als reden dat hij je in de steek heeft gelaten. Dat is het enige wat je hoeft te doen nu hij weg is.’


  Met bevende hand bracht haar moeder het glas naar haar lippen.


  ‘Nee! Hij komt terug! Ik weet dat hij terugkomt. Ik weet het! Hij komt altijd terug. Hij laat me eeuwen met rust, en dan is hij er plotseling weer. ’s Avonds laat. Ik kan hem niet tegenhouden. Ik kan hem nooit tegenhouden!’


  Eve kon de doodsangst in haar stem horen. Ze pakte de hand van haar moeder vast.


  ‘Als hij terugkomt, wordt hij gearresteerd. De politie onderzoekt dit soort bedrijfsfraude alleen als ze een heleboel bewijs hebben. En van wat ik heb gelezen…’ Plotseling klonk haar stem stijfjes. ‘Ik heb gelezen dat de nieuwe eigenaren volledige medewerking aan de SFO geven. Ze willen niet dat er modder aan hen blijft kleven.’


  Haar mond verstrakte. Alexei Constantin had het bedrijf van haar vader in bezit genomen en onmiddellijk de SFO ingeschakeld. Had hij van tevoren al een idee dat de financiële toestand van het bedrijf verdacht was?


  Nee, ze mocht niet aan Alexei Constantin denken. Ze mocht niet denken aan iets wat met die reis naar de Rivièra te maken had. Dat hoorde in een leven thuis dat nu voorbij was. Voorgoed.


  En wees blij dat het voorbij is, dacht ze.


  Ondanks alle vermanende woorden die ze tegen zichzelf zei, kwam de herinnering weer terug. De herinnering aan dat moment waarop ze alleen in het maanlicht stond, terwijl Alexei Constantin naar haar toe liep…


  Nee! Hij was niet wie ik dacht dat hij was. Die man bestaat niet. Hij was een domme fantasie.


  De echte Alexei Constantin was zichtbaar geworden, toen hij met een prostituee aan zijn arm die nachtclub uit was gelopen. Dat was het enige wat ze zich over Alexei Constantin hoefde te herinneren.


  En trouwens, hij hoorde in een wereld thuis waar zij nu niets meer mee te maken had. Een wereld waaraan ze eindelijk, na zo’n lange tijd, was ontsnapt.


  Dankbaar sloot ze haar ogen. Ze had gedroomd over een leven waarin ze van haar vader was bevrijd, en dat had ze nu. Net als haar moeder. En net als…


  Haar gedachten werden onderbroken omdat haar moeder de hand die Eve vasthield, tot een vuist had gebald.


  ‘Eve! Ik ben bang. Ik ben zo bang!’


  Onmiddellijk sloeg ze haar armen om het magere lichaam van de vrouw naast haar.


  ‘Het is al goed,’ zei ze troostend. ‘Hij kan je geen pijn meer doen. Hij kan geen schade meer aanrichten.’


  Voorzichtig liet Eve haar los, waarna ze het glas uit de bevende hand van haar moeder pakte.


  ‘Alles komt goed. Beaumont is veilig. Volkomen veilig. Ik heb je toch verteld dat ik geld opzij heb gezet? Het zal niet zoveel zijn als eerst, maar we redden het wel. We moeten voorzichtig zijn, dat is waar, maar er is genoeg. Dat beloof ik je.’ Ze kuste haar moeder op de wang. ‘Het komt allemaal goed. Ik beloof het.’


  Maar haar moeder trok zich met een ruk terug. Haar ogen waren groot en stonden angstig.


  ‘Het komt helemaal niet goed. Alles gaat fout. O, Eve, je weet het niet. Je weet niets!’


  Opeens leek het alsof er een ijsklomp in Eves maag lag. De paniek die in de stem van haar moeder klonk, was veel erger dan de angst dat haar gewelddadige echtgenoot zou terugkomen. Of dat er vanaf nu niet genoeg geld zou zijn.


  ‘Wat is er?’


  ‘Het is Beaumont!’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Eve voorzichtig.


  Haar vader kon niet aan Beaumont komen. Haar moeder had het huis van haar familie geërfd, en het was altijd haar eigen bezit gebleven. Haar vader was eigenaar van de flats in Chelsea en Kensington geweest, die hij, zoals Eve had ontdekt, op de balans van het bedrijf had laten bijschrijven. Daarmee kon hij het bedrijfskapitaal ophogen om te proberen de overname tegen te houden. Met Beaumont had hij dat echter niet kunnen doen.


  Toch beefde haar moeder. Ze trilde over haar hele breekbare dunne lichaam. Met een hol gevoel in haar maag keek Eve toe, terwijl haar moeder haar glas weer oppakte en een grote slok nam. Vervolgens keek ze haar dochter glazig aan. Even leek het alsof ze niet kon zeggen wat ze wilde zeggen.


  ‘Ik heb op papier afstand van Beaumont gedaan. Je vader zei dat hij het nodig had voor het bedrijf. Om de overname tegen te houden.’


  Vreemd, dacht Eve. Net op het moment dat je dacht dat de gevangenisdeur open was gegaan, werd je door een aardbeving verzwolgen. Allerlei emoties welden in haar op. Overspoelden haar.


  ‘Waarom? Hoe kon je dat nou doen? Hoe kon je dit huis aan hem overdragen?’


  Zodra ze de woorden had gezegd, zou ze alles hebben gedaan om ze weer terug te nemen. Maar het was te laat. Haar moeder kromp ineen alsof Eve haar had geslagen. De gin en tonic klotste over de rand van het glas op haar hand.


  ‘Hij zei dat hij het nodig had,’ zei ze toonloos. Haar stem was van elke emotie gespeend. ‘Hij zei dat hij alles zou betalen. Hij zei dat als ik wilde dat het geld zou blijven komen, ik Beaumont aan hem moest geven. Hij zei dat het alleen aan zijn geld te danken was dat Beaumont nog steeds bestond. Hij zei dat ik er geen recht op had. Dat ik nergens recht op had. Dat ik nutteloos en waardeloos was. Dat ik karakterloos en laf was…’


  Eve omarmde haar moeder.


  ‘Doe dit niet. Alsjeblieft.’ In haar stem klonk een wereld van pijn. Ze kon de woorden van haar moeder niet verdragen.


  ‘Hij heeft me gedwongen het aan hem te geven. Hij dwong me. Hij sloeg me, en hij bleef me slaan… Net zolang totdat ik het document ondertekende dat hij bij zich had. O, god, Eve, ik kon niet anders.’


  Eve hield haar moeder dicht tegen zich aan, terwijl ze in haar armen lag te huilen. Vanbinnen werd ze door een razende woede verteerd.


  En door wanhoop.


  Als Beaumont niet meer van haar moeder was, waren ze verloren. Op de een of andere manier moest ze Beaumont terugkrijgen.


  Er hing te veel van af.


  


  Een kort moment stopte Alexei om de timer op zijn loopband nogmaals voor dertig minuten in te stellen, waarna hij weer begon te joggen. Hij voelde het zweet over zijn rug lopen. Zijn haren waren nat. Hij werd door een opzwepende vurige energie verteerd. En het maakte hem woest.


  Hij zou zich niet zo moeten voelen. Op zijn minst zou hij het gevoel moeten hebben dat de missie die hem zijn hele leven had gedreven, eindelijk was volbracht.


  Giles Hawkwood was geruïneerd.


  En Ileana was recht gedaan.


  Hij voelde een felle stekende pijn. Ileana, die als jong meisje van nauwelijks achttien jaar was vertrokken en nooit was teruggekeerd.


  Ook Giles Hawkwood zou nooit terugkeren. Ondanks alle ijver waarmee AC had gezocht, had men niets crimineels bij Hawkwood Enterprises kunnen ontdekken, maar Alexei had zijn eigen informatiebronnen over de gang van zaken binnen het bedrijf van Giles Hawkwood. Vanaf het moment waarop hij volledige toegang tot de boeken had gekregen – en de cijfers achter die boeken – had hij de bevestiging die hij nodig had. Hij had de SFO erbij gehaald en al zijn medewerking verleend. Wat Giles Hawkwood betrof, die had precies gedaan wat Alexei had verwacht. Hij was ondergedoken.


  Maar hij kon zich niet eeuwig verstoppen. Giles Hawkwood had twijfelachtige zaken met nog twijfelachtiger types gedaan. En dergelijke types vonden het niet prettig als hun duistere zaakjes aan het licht kwamen. Ze zouden de man die zijn bedrijf in vijandelijke handen had laten vallen niet met open armen verwelkomen.


  Nee, Giles Hawkwood was geruïneerd. En niet alleen financieel.


  Het zou hem een goed gevoel moeten geven, dacht Alexei grimmig. Na zoveel jaar kon hij zijn missie eindelijk afsluiten. Gerechtigheid voor Ileana, en rust voor hemzelf.


  Maar hij had geen rust. Kwam het omdat hij zijn hele leven woede had gevoeld over het lot dat Ileana had getroffen? Het lot dat haar was aangedaan door de man die hij nu had vernietigd? Maar hij kon haar niet terugbrengen; dat wist hij. Kon haar niet het leven geven dat ze had moeten hebben. Het enige wat hij kon doen, was dat wat hij had gedaan. En wat hij nog steeds deed. Het fortuin dat hij had opgebouwd, zijn vernietigingswapen tegen Giles Hawkwood, kon nu eindelijk voor andere doeleinden worden aangewend. Dat had hij al die tijd beseft, en hij had ernaar uitgekeken. Eindelijk was die dag gekomen, en toch kon hij niet verder.


  En hij wist waarom. Hij wist wat er, op het laatste moment, op het uur dat hij de ultieme wraak op Giles Hawkwood had genomen, tussen hem en zijn gemoedsrust was gekomen, die gemoedsrust waar hij zijn leven lang naar had gezocht.


  Er stond een vrouw tussen. Niet Ileana, maar een andere vrouw.


  De dochter van de man door wie Ileana kapot was gemaakt.


  Eve Hawkwood.


  Die naam, haar beeltenis, brandde in zijn brein, voor zijn geestesoog.


  En hij kon zichzelf er niet van bevrijden.


  Hij had het geprobeerd. Met al zijn zelfdiscipline, al zijn zelfbeheersing had hij geprobeerd haar uit te bannen. Maar het was niet gelukt. Zelfs praktische maatregelen hadden niet gewerkt. Tijdens de weken nadat hij Hawkwood Enterprises had overgenomen, was hij met andere mooie vrouwen uitgegaan, die allemaal maar al te graag door hem werden uitgekozen.


  Geen van hen had echter de bedrieglijk onschuldige schoonheid van Eve Hawkwood uit zijn gedachten kunnen bannen.


  Geen van hen had hem in verleiding gebracht zoals zij dat had gedaan.


  Dat besef brandde als een zuur in zijn binnenste.


  Hij rende nog harder. Hij strafte het lichaam dat een vrouw wilde die hij niet kon hebben, niet mocht willen.


  Ze was te corrupt voor zijn aanraking. Maar ze achtervolgde hem. Kwelde hem.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  In het begin van de zomer was Londen op zijn best. In de namiddag baadden de frisse groene blaadjes van de bomen in de parken en op pleinen in het zonlicht.


  De hakken van Eves gemakkelijke schoenen klikten op de stenen toen ze door de rustige straat in Mayfair liep waar aan weerszijden elegante huizen stonden waarin in de achttiende en negentiende eeuw de aristocratische modieuze mensen woonden. Tegenwoordig huisden er dure winkels of kantoren, waaronder het kantoor waar zij nu naar op weg was. Het hoofdkantoor van AC International.


  Haar borstkas voelde gespannen aan. Haar hart sloeg hard en snel in haar borstkas.


  Ze wilde dit niet. Haar hele wezen kwam ertegen in opstand.


  Maar ze had geen keus.


  Nadat ze er tot haar wanhoop achter was gekomen dat Beaumont niet meer van haar moeder was, omdat haar vader het zo wreed van haar had afgepakt, had ze al haar moed bijeengeraapt. Op de een of andere manier moest ze Beaumont terug zien te krijgen.


  Maar hoe?


  Ze was overmand door angst. Het geld dat ze hier en daar had weggemoffeld en had geïnvesteerd, was genoeg om van te leven. Maar als ze haar beleggingen verkocht, zou ze geen inkomen meer hebben. En zou het kapitaal dat ze dan zou hebben wel genoeg zijn om Beaumont terug te krijgen? Ze wist dat het zinloos was om de neef van haar moeder – de huidige burggraaf van Duncaster – om hulp te vragen. Op dit moment had hij zelf de grootste problemen om zijn landgoederen te redden die onder grote financiële druk stonden. Hij was niet bij machte om haar moeder te helpen. En toen, vanuit het niets, belde de tante van haar moeder, haar oudtante Marian.


  Zij had hen een reddingslijn toegeworpen die Eve met beide handen had vastgegrepen – en waarvoor ze haar uitbundig had bedankt. Haar oudtante had er zoals gewoonlijk geen doekjes om gewonden.


  ‘Je moeder was gek om met die bruut te trouwen, maar ze is toch mijn erfgenaam, dus ze kan het geld net zo goed nu krijgen, nu ze het nodig heeft. En ik hoop van harte dat we je vader nooit meer terugzien, Eve,’ had ze openhartig gezegd. ‘Hou nu maar op me te bedanken, en ga die cheque innen die ik je heb gestuurd. En daarna ga je Beaumont voor je moeder terugkopen.’


  Eves ogen schitterden. Beaumont voor haar moeder terugkopen? Was het echt zo eenvoudig?


  Ze had geen idee. Het enige wat ze wist, was dat ze iets ging doen wat ze niet wilde doen. Ze had de nieuwe eigenaren van Hawkwood een formele brief geschreven. In die brief had ze gevraagd of ze het huis, dat onderdeel van het bedrijf was geworden, kon terugkopen. Het antwoord had haar met schrik vervuld.


  In de brief die ze van de persoonlijke assistente van de voorzitter van AC International had ontvangen, werd vermeld dat ze vanmiddag een afspraak met hem had.


  Waarom? Zodra ze die brief een week geleden had ontvangen, had die vraag door haar hoofd gespookt. Waarom wilde Alexei Constantin hier persoonlijk met haar over praten? Het was onlogisch! Iets dergelijks zou door zijn afdeling financiën moeten worden afgehandeld. Of door de afdeling voorzieningen. Maar niet door de man die de eigenaar was van het bedrijf dat onlangs Hawkwood Enterprises had overgenomen!


  Wat maakte het uit waarom haar verzoek om Beaumont terug te kopen niet door een van zijn medewerkers werd behandeld, dacht ze gelaten. Als dit de enige kans was die ze had om Beaumont terug te krijgen, dan zou ze die grijpen, ook al zou ze er alles voor overhebben gehad om onder deze afspraak met Alexei Constantin uit te komen.


  Ze móést Beaumont terugkrijgen. Dat was het allerbelangrijkste. Belangrijker dan wat dan ook. Belangrijker dan zoiets triviaals als het feit dat ze Alexei Constantin nooit meer had willen zien.


  Leugenaar!


  De stem in haar hoofd stak haar als een vergiftigde stiletto.


  Je liegt als je beweert dat je hem nooit meer wilt zien!


  Onmiddellijk zag ze hem voor zich. Ze had geprobeerd niet aan hem te denken, zich niet door gedachten aan hem te laten storen. Tot haar grote dankbaarheid was hij door de crisis die was veroorzaakt door het feit dat haar vader Hawkwood was kwijtgeraakt, uit haar hoofd verdreven.


  In ieder geval overdag…


  ’s Nachts was echter een heel ander verhaal.


  ’s Nachts kwam hij terug om haar te kwellen… te tergen.


  Te martelen.


  Die droom die ik de laatste nacht in Frankrijk had. Die leek zo echt, zo ongelooflijk echt.


  Bij de herinnering ging er een huivering door haar heen, en begon haar hart sneller te slaan.


  Ze droomde dat hij in haar slaapkamer was, dat hij naast haar bed stond. Hij raakte haar aan, streelde haar…


  Zelfs nu, zoveel weken later, voelde ze de warmte in haar onderbuik bij de rauwe krachtige schok van die verontrustende droom.


  Telkens weer had ze die droom gehad. Ze had haar best gedaan om niet over hem te dromen – ofschoon de invloed op haar lichaam, op haar hele wezen, minder groot was dan die eerste keer dat ze die verwoestend sensuele droom had gehad. Toch waren de dromen nog steeds krachtig genoeg.


  Nee! Nee, dit was waanzin. Het was waanzin om aan die droom te denken. Om aan Alexei Constantin te denken.


  Hij was slechts een fantasie. Hij bestond niet echt. Je weet wat voor man hij is! Hij is net als je vader.


  Dat was wat ze zichzelf moest blijven voorhouden.


  Dat en het allesoverheersende feit dat ze Beaumont terug moest krijgen.


  Met een zwaar gemoed liep ze verder.


  


  Alexei zat aan zijn antieke bureau. Grimmig keek hij naar de cijfers die voor hem lagen.


  Waarom was hij zo gek geweest om Eve Hawkwood te laten weten dat ze naar hem toe moest komen?


  Hij wist dat hij gek was op het moment dat hij zijn assistente opdracht had gegeven om een afspraak met Eve Hawkwood te maken. Hij moest die vrouw vergeten. Haar laten barsten, net als haar vader.


  Maar dat kon hij niet. Hij had toegegeven aan de overweldigende verleiding om haar nog een keer te zien. Als een dwaas. Ja, dat wist hij. Maar hij had zich er niet door laten tegenhouden. En hij had de afspraak ook niet afgezegd, zoals hij in de afgelopen week ontelbare keren bijna had gedaan.


  Hij wilde haar weer zien. Hij wilde nog een keer haar koele schoonheid bewonderen – de schoonheid die hem achtervolgde en kwelde. Ofschoon hij wist dat het slechts een misleidende buitenkant was die haar immorele karakter verborg.


  Ondanks dat wilde hij haar terugzien.


  Er was echter een vraag die hem langzaam verteerde. Wat wilde hij nog meer?


  Zonder iets te zien staarde hij naar de rijen met cijfers die op het papier voor hem stonden.


  Wat wilde hij nog meer van Eve Hawkwood?


  Het was een vraag waarop hij geen antwoord wilde geven.


  Zelfs niet tegen zichzelf.


  Vooral niet tegen zichzelf.


  


  ‘Miss Hawkwood, Mr. Constantin.’


  Terwijl zijn assistente de deur voor haar openhield, kondigde ze haar komst aan. Eve liep het kantoor binnen. Haar hart sloeg nog steeds snel en hard in haar borstkas.


  Dit moest vroeger de zitkamer van het oude negentiende-eeuwse huis zijn geweest. Eve nam de elegante ruimte in zich op: schuiframen met fluwelen gordijnen, een open haard waarin een grote bos bloemen stond, en olieverfschilderijen aan de muren. Maar wat haar blik en de kamer domineerde, was het grote eiken bureau, waarachter een lange bekende gestalte in een vloeiende beweging overeind kwam.


  Plotseling voelde ze haar maag samenknijpen.


  Hij had nog steeds dezelfde macht over haar! Dezelfde schokkende uitwerking!


  Haar mond werd droog.


  Waarom kon ze deze reactie op hem niet tegenhouden? Waarom?


  Pijn en woede schoten door haar heen, maar ze duwde haar gevoelens opzij. Ze moest wel. Ze was hier niet om zich gekweld af te vragen waarom haar lichaam haar telkens verraadde en tegen haar verstand en gevoel in reageerde. Ze was hier om Beaumont terug te kopen. Dat was het enige wat belangrijk was.


  Dus dwong ze zichzelf verder te lopen.


  Je hebt dat diner op het jacht overleefd. Dit zul je ook wel overleven, sprak ze zichzelf bemoedigend toe.


  Ondanks haar droge mond en haar snel kloppende hart, zag ze er netjes en zakelijk uit. Haar lichtgroene pakje was chic en modieus, maar bescheiden. Met een hoge ronde hals, een lang jasje, een knielange kokerrok en bijpassende pumps met een verstandige hak, haar haren ingevlochten en slechts een beetje discrete make-up, wist ze dat ze er onopvallend uitzag.


  ‘Mr. Constantin, het is erg aardig van u om mij te ontvangen. Dank u.’


  Het had geen zin om te zeggen dat ze veel liever ergens anders was, waar dan ook, dat ze hier niet wilde zijn, dat ze daar niet om had gevraagd.


  ‘Miss Hawkwood…’


  De donkere ogen die haar aankeken waren ondoorgrondelijk.


  Met kaarsrechte rug liep ze naar voren. Hij leek langer dan ze zich herinnerde. Of misschien kwam dat omdat hij tegen de ramen afgetekend stond. Zijn donkere, prachtig gesneden zakelijke kostuum verleende hem een nog indrukwekkender voorkomen dan hij in avondkleding had gehad. Hij zag er nu meer uit als wie en wat hij was, besefte ze. Een machtige rijke zakenman. Een van de mensen die het in de financiële wereld voor het zeggen hadden. Een man voor wie tijd een kostbaar goed was. Hij zou het niet willen verspillen.


  ‘Wilt u gaan zitten?’


  Het accent in zijn stem voelde ze tot in haar binnenste. Geforceerd glimlachte ze beleefd.


  ‘Dank u.’


  Ze ging op de stoel voor het bureau zitten die hij aanwees. Toen ze zat, ging hij ook weer zitten. Ze nam even te tijd om haar handtas op de vloer te zetten en haar benen over elkaar te slaan om haar zelfbeheersing terug te winnen.


  Toen keek ze op. Koppig negeerde ze het gespannen gevoel in haar borstkas, terwijl ze hem kalm aankeek.


  ‘In mijn brief heb ik aangegeven dat ik een gebouw wil terugkopen dat op dit moment op de balans van Hawkwood Enterprises staat,’ begon ze.


  Hij zat achterovergeleund in zijn stoel, met zijn handen op de armleuningen. Zijn gezicht was onleesbaar. Zonder iets te zeggen, zat hij te wachten.


  Dus sprak ze met besliste kristalheldere stem verder.


  ‘Op mijn verzoek heeft de directeur van een vooraanstaand makelaarskantoor een taxatie van het perceel gedaan. Ik ben ervan overtuigd dat u de rapportage acceptabel zult vinden, en dat we een prijs overeen kunnen komen.’


  Ze boog voorover om haar tas te pakken, waar ze een envelop uit haalde, die ze voor Alexei Constantin op het bureau legde.


  Alexei Constantin pakte de envelop niet op. In plaats daarvan bleef hij haar simpelweg ondoorgrondelijk aankijken.


  ‘Om welk perceel gaat het?’


  Zijn stem was net zo uitdrukkingsloos als zijn gezicht.


  Eve slikte. Plotseling zat haar keel dichtgesnoerd. Dit was niet eenvoudig – helemaal niet eenvoudig. Maar het moest gebeuren.


  ‘Het is een klein landhuis. Het heet Beaumont en ligt in Chiltern. Dat is een heuvelachtig gebied ten noordwesten van Londen. Op dit moment is het als kliniek in gebruik, maar –’


  Eventjes verstijfde Alexei Constantin zichtbaar. Toen was het weg.


  ‘Een kliniek?’ Zijn stem klonk neutraal.


  ‘Ja. De taxatie die ik heb laten uitvoeren, die u natuurlijk zult willen controleren, houdt rekening met de huidige bestemming.’


  ‘Vertelt u me eens, waarom wilt u dit gebouw kopen?’


  ‘Tot kort geleden was het in het bezit van mijn moeder, Mr. Constantin. Het is pas onlangs onderdeel van het kapitaal van Hawkwood geworden. Mijn moeder heeft er nu… spijt van dat ze het aan Hawkwood Enterprises heeft overgedaan.’


  Er lag geen enkele uitdrukking in haar stem. De misselijkmakende woede die ze voelde als ze aan de manier dacht waarop haar vader Beaumont in zijn bezit had gekregen, wilde ze niet laten zien. Op dit moment was dat niet relevant. Het enige wat relevant was, was zo kalm en beheerst te blijven als ze kon, en Alexei Constantin verzoeken om het gebouw terug te geven.


  Ze haalde diep adem.


  ‘Ik zal eerlijk tegen u zijn, Mr. Constantin. Het perceel heeft op de balans van Hawkwood slechts een kapitaalwaarde. Het is eraan toegevoegd als extra… verdedigingsmuur… in de strijd tegen de recente overname. Daarom ben ik ervan overtuigd dat uw financieel directeuren zullen besluiten dat het, nu de fusie achter de rug is, opportuun is om het gebouw te verkopen en het geld op een passender manier te investeren. Door het aan mij te verkopen, kunt u het gebouw snel te gelde maken. Zoals ik al zei, ben ik bereid om de marktprijs te betalen.’ Ze knikte naar de envelop op zijn bureau.


  Nog steeds keek hij er niet naar. In plaats daarvan pakte hij de telefoon op. Kort en bondig instrueerde hij zijn assistente, dat nam Eve tenminste aan, om in de gegevens van Hawkwood een perceel met de naam Beaumont op te zoeken. Daarna legde hij de telefoon weer neer.


  Hij keek naar Eve. Ze kon nog steeds niets uit zijn gezichtsuitdrukking opmaken, en toch kroop er plotseling een koude rilling over haar rug.


  Opeens kreeg ze een angstig voorgevoel.


  


  Een moment lang, toen hij de telefoon neerlegde en zijn blik op haar liet rusten, voelde Alexei dat zijn spieren gespannen raakten. Doelbewust ontspande hij zich. Gedurende de dag, naarmate het tijdstip van zijn afspraak met Eve Hawkwood naderbij was gekomen, was de onrust in zijn lichaam, en in zijn hoofd, steeds groter geworden. Tot de laatste minuut had hij de afspraak bijna afgezegd.


  Maar dat had hij niet gedaan. Hij had haar laten komen, had haar hier naar binnen laten lopen, met haar koele onopvallende Engelse schoonheid. Erg onopvallend. Hij bekeek weer het simpele mantelpakje dat ze aanhad, de lage hakken, het netjes opgestoken haar, en de weinige make-up die ze droeg.


  Net als eerder, moest hij haar bewonderen om haar geslepenheid. Het was haar bedoeling om onaantrekkelijk over te komen.


  Maar dat was volkomen mislukt. Ze was helemaal niet onaantrekkelijk. Juist de bescheidenheid van haar kleding benadrukte haar opvallende schoonheid – haar fijne trekken, haar heldere grijsgroene ogen, haar donkere haren. Een schoonheid die opnieuw de adem in zijn keel deed steken.


  Hij voelde zich boos worden.


  Waarom? Waarom moest Eve Hawkwood de vrouw zijn die ze was? De dochter van haar vader, zijn werktuig, zijn gewillige dienaar voor zijn verachtelijke intriges. Zelfs nu nog, terwijl hij was geruïneerd en was opgeruimd als het stuk vuil dat hij was.


  Zijn ogen bleven op haar rusten. Hij dronk haar in als een glas goede wijn. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, maar vanbinnen kolkten zijn emoties.


  Hoe kon een vrouw die er zo uitzag als Eve Hawkwood, met haar koele onaantastbare schoonheid, de vrouw zijn die ze was? Ze zag er elegant uit. Tot in de puntjes verzorgd. Haar goede afkomst sprak overduidelijk uit elke lijn van haar lichaam. Alsof ze nooit door iets smerigs was aangeraakt.


  Er klonk een stem in zijn hoofd. Hij wilde die stem tot zwijgen brengen, maar dat mislukte.


  Hoe weet je dat ze zo is als je beweert? Hoe weet je dat ze het instrument van haar vader is? Hoe kun je dat zeker weten?


  De stem werd door zijn minachting verjaagd. Haar vader had haar op een presenteerblaadje aangeboden, in haar eigen bed. En hij had het bewijs omdat hij haar had gezien, haar had aangeraakt.


  Maar de stem kwam terug.


  De enige waarheid die je kent, is dat je naar Eve Hawkwood verlangt. Je verlangt meer naar haar dan naar welke vrouw die je ooit hebt gezien. Dat de herinnering van die kus, het maanlicht in haar haren, je kwelt. Maar dat is het enige. Hoe kun je zeker weten dat ze wist dat je naast haar bed stond en naar haar keek? Haar aanraakte? Misschien lag ze wel gewoon te slapen. Ze is de dochter van haar vader, maar daar kan zij niets aan doen. Je hebt haar veroordeeld, maar je weet niet, je kunt niet zeker weten, of je haar juist hebt beoordeeld. Je wilt haar ophangen voor de misdaden die haar vader heeft begaan… En haar vader is weg. Uitgeschakeld. Dus waarom blijf je haar veroordelen zonder duidelijk en onweerlegbaar bewijs?


  De litanie gonsde door zijn hoofd. Hij wilde die tot zwijgen brengen, maar de stem liet zich niet tot zwijgen brengen.


  Hij werd boos. En hij voelde een nog krachtiger emotie.


  Goed dan. Als hij haar verkeerd had beoordeeld, als haar schoft van een vader simpelweg een laatste wanhopige gok had genomen om een ramp af te wenden en hem zijn dochter had aangeboden zonder haar medeweten – aannemende dat hij haar gewoon zonder haar toestemming zou nemen – want dat was natuurlijk wat Giles Hawkwood in die omstandigheden zou hebben gedaan – kon hij gemakkelijk genoeg achter de waarheid komen. Als hij haar inderdaad voor de misdaden van haar vader veroordeelde, dan zou hij nu kijken hoe ver ze zelf zou gaan. Haar vader was verdwenen; ze was vrij om te doen wat ze wilde. Vrij om haar eigen keuzes te maken.


  Er verscheen een harde trek om zijn mond. Welke keuzes zou Eve Hawkwood maken als ze het zelf kon uitmaken?


  Hij zou haar één duidelijke ondubbelzinnige keuze geven.


  En dan zou hij voor eens en voor altijd weten of ze door haar verdorven vader was besmet of niet.


  Hij voelde de spanning in zijn lijf groter worden.


  Er hing meer van haar keuze af dan hij wilde weten. Veel, veel meer.


  Abrupt stond hij op.


  ‘Over een paar minuten heb ik een telefonische vergadering. We bespreken dit vanavond wel tijdens het eten.’


  Ontsteld keek Eve hem aan. ‘Eten?’ herhaalde ze wezenloos.


  ‘Ja. Het Arlington om…’ Hij keek op zijn horloge. Een smalle gouden band die om zijn sterke pols zat en tegen zijn witte manchet afstak. ‘Laten we zeggen, negen uur.’


  Met grote stappen liep hij in de richting van de deur. Het was duidelijk dat hij het gesprek als beëindigd beschouwde.


  Verbijsterd kwam Eve overeind. Ze wilde niet met Alexei Constantin uit eten! Ze wilde Beaumont terugkopen, dat was alles.


  ‘Ik ben bang dat een diner vanavond onmogelijk is.’


  Ze hoorde dat haar stem kortaf klonk. Dat was niet de bedoeling geweest, maar het was nu te laat. Haar maag deed pijn, waardoor haar stem scherp klonk.


  Alexei Constantin stond bij de deur die toegang bood tot het kantoor van zijn assistente. Hij draaide zich om en liet zijn blik over haar heen gaan.


  ‘Als je een andere afspraak hebt, zeg je die af. Behalve als je dit gesprek niet wilt voortzetten.’


  Ik wil het helemaal niet bespreken, wilde ze schreeuwen. Ik wil alleen maar het huis van mijn moeder terugkopen omdat ze het verschrikkelijk hard nodig heeft, net als…


  Ze bedaarde. Wat had het voor zin? Mannen die zo rijk waren als Alexei Constantin deden wat ze wilden en wanneer ze dat wilden. Zij kon het weten, want ze had vaak genoeg meegemaakt dat haar vader zijn ondergeschikten behandelde alsof ze niets waren.


  Ze dwong zichzelf beheerst te blijven en legde een beleefde glimlach op haar gezicht.


  ‘Natuurlijk.’ Ze liep naar de deur die hij voor haar openhield om haar kwijt te raken. ‘Om negen uur in het Arlington zei u?’


  ‘Ja. Tot dan…’


  Ze liep langs hem heen het andere kantoor in. Zijn assistente zat plichtsgetrouw aan haar computer te werken.


  ‘Miss Hawkwood gaat nu weg,’ zei Alexei tegen de vrouw.


  Daarna ging hij zonder nog een woord te verspillen terug naar zijn kantoor en deed de deur met een besliste klik achter zich dicht.


  Verdoofd verliet Eve het gebouw.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Eve voelde zich gefrustreerd – meer dan gefrustreerd. Het laatste wat ze wilde was met Alexei Constantin uit eten gaan! Waarom kon hij haar niet gewoon direct vertellen of hij Beaumont wel of niet aan haar terug wilde verkopen? Waarom zou hij het trouwens níét doen? Ze bood hem een redelijke prijs, en hij had er niets aan, terwijl zij…


  Nee, ze kon er niet aan denken hoe essentieel het voor haar moeder was om Beaumont terug te krijgen. Want dan zou ze nog een zenuwinzinking krijgen bij de gedachte dat Alexei Constantin het misschien zou weigeren te verkopen.


  Maar waarom zou hij weigeren?


  Die zinloze vragen tolden urenlang rond en rond in haar hoofd, terwijl ze doelloos zat te wachten totdat het eindelijk negen uur was.


  Eerst had ze naar huis gebeld en een boodschap voor haar moeder achtergelaten dat ze óf heel laat terug zou zijn, óf de nacht in de stad door zou brengen. Daarna had ze doelloos door winkels gedwaald die ’s avonds open waren. Even had ze overwogen om kleding te kopen die meer geschikt was om in een van de beste hotels van West End te dineren, maar uiteindelijk zag ze daarvan af. Ze wilde niet met Alexei Constantin uit eten, en ze wilde geen geld verspillen aan nog meer kleren die ze met haar nieuwe levensstijl toch niet nodig had. De kleding die ze had gekocht toen ze als gastvrouw van haar vader moest fungeren, hingen in plastic hoezen in haar kast. Sinds haar terugkeer uit Zuid-Frankrijk had ze die jurken niet meer gedragen.


  Nee, denk niet aan Zuid-Frankrijk. Denk niet aan die laatste verschrikkelijke maaltijd op het jacht met Alexei Constantin. Denk helemaal niet aan Alexei Constantin.


  Je gaat vanavond met hem uit eten. Daarna overhandig je hem de cheque voor Beaumont, en dan vertrek je.


  Dat is alles.


  Dat is alles wat je hoeft te doen.


  Terwijl ze zich wapende tegen de avond die haar te wachten stond, hield ze een taxi aan.


  ‘Het Arlington, alstublieft,’ zei ze.


  Met een gespannen gezicht ging ze in de taxi zitten. En de spanning nam alleen nog maar toe toen ze om een minuut over negen bij de Arlington Grill aankwam, waar haar werd medegedeeld dat er geen reservering op naam van Mr. Constantin was.


  Fronsend liep Eve naar de receptie. Vijf minuten later was ze zo gespannen als een veer. Mr. Constantin, zo had de conciërge haar minzaam geïnformeerd, verwachtte haar in zijn suite.


  Ze werd door een piccolo naar de suite gebracht. Nadat ze hem een fooi had gegeven – een bankbiljet dat ze liever niet had willen uitgeven – werd ze binnengelaten.


  Ofschoon de zenuwen door haar heen raasden bij de gedachte dat ze in een privésuite met Alexei Constantin zou dineren, was ze voor een deel ook opgelucht. Het zou een zware beproeving zijn geweest om in een van de meest vooraanstaande restaurants in Londen te dineren met de man die een bittere oorlog had gevoerd om het bedrijf van haar vader in handen te krijgen. Haar vader die nu van strafbare feiten werd verdacht.


  Niet dat ze hiervan zou genieten, maar in ieder geval was ze verlost van de nieuwsgierige blikken van andere gasten. Hier was in ieder geval alleen bedienend personeel van het hotel aanwezig. En die zouden nooit iets anders dan neutrale beleefdheid tonen terwijl ze getuige van haar pijnlijke ervaringen waren.


  En ze zouden ongetwijfeld ook sneller worden bediend. Dat betekende dat ze meer kans had om de laatste trein te halen. Doelbewust dwong ze zichzelf om haar spanning te verminderen door een drankje van de cocktailserveerster aan te nemen.


  In de eetkamer van de suite keek ze om zich heen. Ze kende het Arlington hotel niet. Naar haar vaders smaak was het veel te ouderwets. Maar zelf vond ze de discrete elegante inrichting met echt antieke meubelen juist erg mooi.


  Ze streelde met haar vingers over de zachte patina van de mahoniehouten eettafel, toen ze opschrok van een lage stem die achter haar klonk.


  ‘Miss Hawkwood…’


  Alexei Constantin liep de kamer in.


  Eves maag verkrampte, maar ze probeerde zichzelf te ontspannen. Het maakte niet uit. Het maakte niet uit dat er een elektrische schok door haar heen ging telkens als ze Alexei Constantin zag. Ze was hier maar voor één enkele reden: om Beaumont terug te kopen.


  De rest was niet belangrijk. En haar domme zinloze reactie op de man die nu de eigenaar was, al helemaal niet.


  Ze raapte al haar kalmte bijeen en glimlachte.


  ‘Mr. Constantin,’ mompelde ze.


  ‘Gaat u zitten.’


  Zijn stem klonk rustig. Hoffelijk. En toch joeg hij haar bloed wild door haar aderen.


  Nee. Ze mocht niet op hem reageren!


  Desalniettemin keek ze hem aan toen hij tegenover haar aan tafel ging zitten.


  Plotseling werd ze door een diep verlangen geraakt, waardoor de verdedigingsmuur die ze tegen hem had opgetrokken onmiddellijk verdween.


  Was er maar een andere reden waarom ze hier met Alexei Constantin aan het diner zat! Was hij maar niet de man die hij was…


  Was ze maar hier omdat hij de man was die haar de adem had benomen toen ze één blik op hem had geworpen. Waren ze maar voor de allereerste keer met zijn tweeën…


  Een privésuite, kaarslicht en rozen op tafel. Heerlijk eten en goede wijnen. Zittend tegenover elkaar, terwijl ze naar elkaar keken, elkaar indronken, de lucht zwaar van verwachting…


  Eventjes liet Eve zichzelf door haar fantasie van de nare realiteit wegdrijven naar de gelukzaligheid van wat geweest had kunnen zijn.


  Ze zouden samen eten, terwijl hij ondertussen vanaf de andere kant van de tafel met zijn ogen de liefde met haar zou bedrijven. En als het diner was afgelopen, zou hij opstaan en haar bij de hand nemen, en haar naar het paradijs voeren, in zijn armen… in zijn bed…


  ‘Wijn, madam?’


  De stem van de ober verdreef haar fantasieën.


  Ze knipperde met haar ogen, en ze had waarschijnlijk ook geknikt, want de man schonk goudkleurige chardonnay in haar glas.


  Aan de andere kant van de tafel zat Alexei Constantin die zijn damasten servet uitsloeg om dat vervolgens over zijn schoot te draperen. Daarna schonk de ober ook zijn glas in.


  Hij pakte zijn volle glas op.


  ‘Waar zullen we op drinken?’


  Zijn stem klonk nog steeds rustig en beleefd, en het accent dat erin lag deed vreemde dingen met haar tenen.


  Opnieuw moest ze zichzelf in herinnering brengen dat hij een verachtelijk karakter had. Ze glimlachte stijfjes en hief haar eigen glas.


  ‘Een succesvolle uitkomst op mijn verzoek om Beaumont van u te kopen, Mr. Constantin,’ zei ze. Daarop nam ze een slokje van de gekoelde wijn.


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd.


  ‘Mr. Constantin? We kennen elkaar inmiddels toch wel beter dan dat, vind je niet?’


  Er lag een bepaalde blik in zijn ogen, verwachtingsvol glinsterend en tegelijkertijd behoedzaam. Eve voelde dat er iets in haar maag langzaam omdraaide.


  Ze zette haar glas neer. Ze moest hier nu direct een eind aan maken.


  Zoals ze van haar moeder had geleerd als iemand een faux pas maakte die men uit beleefdheid moest negeren, trok ze een nietszeggend gezicht.


  ‘Is dat zo?’ reageerde ze. ‘Dat denk ik niet, Mr. Constantin.’


  Haar reactie was weloverwogen. Tijdens dat verschrikkelijke diner op het jacht van haar vader had ze hardnekkig en weloverwogen geweigerd om toe te geven dat die korte bedrieglijke prelude op het terras bij de zee ooit had plaatsgevonden. En ook nu zou ze niet toegeven.


  Op zijn gezicht was geen enkele reactie op haar afwijzende opmerking te lezen.


  ‘Dan moeten we daar maar snel iets aan veranderen, non?’ Het laatste woord zei hij in het Frans.


  Dat was net zo weloverwogen als haar opmerking was geweest. Hij wilde die bijzondere ontmoeting weer tevoorschijn brengen. Dat moment dat ze elkaar voor het eerst hadden gezien, en hij niet wist wie ze was. Toen hij niet had vermoed dat ze misschien anders was dan wat zijn hele wezen hem vertelde. Dat moment waarop er uit het niets een vrouw in zijn leven was verschenen, die hij wilde volgen, en zoenen, en vasthouden, heel dicht tegen zich aan wilde houden…


  Terwijl hij haar aankeek, voelde hij hoop en begeerte door zich heen gaan.


  Wees die vrouw! Laat haar geen illusie, geen droombeeld zijn geweest. Ik zou er alles voor over hebben – als je de vrouw zou zijn, die ik wil dat je bent…


  Het personeel diende het eten op, en het leek wel eeuwen te duren voordat ze klaar waren. Maar uiteindelijk trokken ze zich dan toch terug.


  Alexei keek naar Eve, die een hapje van haar gerookte forel nam. Ze droeg hetzelfde mantelpakje dat ze die middag had aangehad, toen ze bij hem op kantoor was gekomen. Had ze dat met opzet gedaan? Probeerde ze nog steeds haar schoonheid af te zwakken? Of was het gewoon omdat ze geen andere kleding had meegebracht? Of kwam het omdat ze niet de moeite had genomen om zich voor het avondeten om te kleden?


  Zoals altijd wist hij het antwoord niet. Hij merkte dat hij gefrustreerd raakte. Hij wist niet wat hij aan Eve Hawkwood had! Hij wist niet waarom ze die kleding droeg waarin haar verbluffende schoonheid werd ingetoomd. En hij wist niet of ze diezelfde schoonheid net zo uitbuitte als haar vader zijn rijkdom had uitgebuit.


  Vanavond zou hij daar achter komen. Hij zou voor eens en voor altijd de waarheid over Eve Hawkwood te weten komen.


  Vanaf nu.


  Hij stelde een vraag waarmee hij rechtstreeks de kern van zijn kwellende onzekerheid aanboorde.


  ‘Waarom rende je die avond in de tuin van het hotel bij me weg?’ Onbedoeld lag er een intense klank in zijn stem die hij niet kon verbergen.


  Er ontsnapte een geschrokken geluid aan haar keel, en hij zag haar ogen opvlammen. Hij voelde een primitief en triomfantelijk gevoel door zich heen gaan. Maar toen verdween de vlam uit haar ogen en keerde haar Engelse aristocratische houding terug. Ze was weer onberispelijk en kalm.


  ‘Ik ben bang dat maanlicht nogal vreemde dingen met het verstand doet – vooral in het buitenland,’ antwoordde ze met een achteloos glimlachje.


  Haar Engelse accent klonk nog deftiger dan anders. Ze klonk als een dame in een toneelstuk, wist ze, maar dat kon haar niets schelen. Zoals haar moeder haar had geleerd te doen wanneer iemand een gênante opmerking had gemaakt, veranderde ze onmiddellijk van onderwerp.


  ‘Ik ken het Arlington niet, maar ik geloof dat het een van de oudste hotels in Londen is.’


  Op haar gezicht lag een levendige vragende blik.


  ‘Ik heb geen idee,’ reageerde Alexei kortaf. Zijn mond verstrakte. Opnieuw weigerde ze te erkennen wat er tussen hen was gebeurd. Waarom?


  Kwam het omdat het voor haar niets had betekend? Helemaal niets? Was het gewoon het zoveelste seksuele spelletje voor de dochter van Giles Hawkwood? Waarom speelde ze het dan niet verder? Waarom maakt ze geen gebruik van de aantrekkingskracht die hij overduidelijk voor haar voelt? Als ze was zoals hij dacht, zou ze er gebruik van moeten maken! Maar dat deed ze niet. Ze kapte hem af. Veranderde van onderwerp…


  Hij voelde een enorme opluchting door zich heen stromen. Hij wist dat het opluchting was. Haar reactie op zijn vraag over hun eerste ontmoeting moest een teken zijn dat zijn angsten ongegrond waren. Als Eve Hawkwood hetzelfde karakter als haar vader had en iets van hem wilde, zoals nu het geval was, zou ze alles doen wat ze kon om gebruik te maken van het feit dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Van zijn zwakke plek voor haar…


  In plaats daarvan had ze eromheen gedraaid, en was ze vervolgens over iets anders begonnen.


  Steels bekeek hij haar terwijl hij begon te eten. Zijn stuurse antwoord had haar blijkbaar niet van haar stuk gebracht. Geanimeerd vertelde ze over de geschiedenis van een aantal beroemde hotels in Londen. Hij liet haar begaan zonder enige aandacht te schenken aan wat ze over het Savoy en het verband met de operettes van Gilbert en Sullivan vertelde, of over de populariteit van het Ritz in de tijd van koning Edward.


  Intussen wervelden en kolkten zijn emoties als het water van een rivier die buiten zijn oevers was getreden op zoek naar een stroomrichting. Een echte richting – die hij kon vertrouwen.


  Maar hoe moest hij die vinden?


  Hij moest nogmaals proberen door te dringen. Hij moest dieper graven en zien of hij metaal kon vinden. Zat er een goedkoop onedel metaal onder het oppervlak, of kostbaar goud? Hij moest het weten.


  Hij zag dat ze nog een slokje van haar wijn nam, terwijl het personeel ondertussen de eerste gang weghaalde en de hoofdmaaltijd serveerde. Op de dientafel stond het dessert, koffie en sterke dranken, zodat ze niet terug hoefden te komen. Hij wilde niet meer gestoord worden.


  Niet nu. Niet nu hij van plan was er voor eens en voor altijd achter te komen wie de echte Eve Hawkwood was.


  Niet dat hij ook maar een stap verder was gekomen.


  Ze sneed een stukje van haar vlees af. Ondertussen ging ze op het gespreksonderwerp door. In een onophoudelijke oppervlakkige stroom, sprak ze over de hoeveelheid aristocratische huizen, zoals Grosvenor House, die na de Eerste Wereldoorlog waren afgebroken om voor moderne hotels plaats te maken. Uit haar gezichtsuitdrukking was niets af te lezen.


  Een moment lang voelde hij zo’n enorme frustratie dat zijn adem bleef steken. Die belachelijke aristocratische Engelse vrouwen! Het was een en al oppervlakte – glad en onleesbaar. Ze verborgen alles onder dat koele bedaarde sociaal onberispelijke uiterlijk, terwijl ze beleefde gesprekjes voerden.


  Er kwam een idee bij hem op. Op het moment dat ze een slokje wijn nam, maakte hij van de gelegenheid gebruik om een vraag te stellen. Zijn stem klonk scherp.


  ‘Vertel me eens… Was het een verrassing voor je dat je vader zijn bedrijf kwijtraakte?’


  Was er iets in haar ogen te zien toen hij die vraag stelde? Als dat zo was, maskeerde ze het onmiddellijk. Koel en onaangedaan door zijn onverwachte vraag die haar alledaagse conversatie onderbrak, gaf ze antwoord.


  ‘Ja, het was een verrassing,’ antwoordde ze rustig. ‘Hij is een man die zich niet makkelijk laat verslaan.’


  ‘Hij heeft zich hevig verzet,’ zei Alexei. Zijn stem klonk droog.


  ‘Dat zal best,’ antwoordde ze. Haar stem klonk nog droger.


  ‘En hij gebruikte elk wapen dat hem voor handen lag.’


  Eve voelde zich gespannen worden. Juist op het moment dat ze zich wanhopig had afgevraagd hoe ze het eenzijdige gesprek op gang moest houden waarmee ze de afschuwelijke avond door probeerde te komen, was hij onverwachts met die vraag gekomen.


  Waarom had hij haar die vraag in hemelsnaam gesteld? Vermoeid probeerde ze zich te concentreren. Waarom had Alexei Constantin het over zijn succesvolle overname van Hawkwood Enterprises? Dacht hij dat het iets met haar te maken had, of met de reden van haar komst omdat ze Beaumont terug wilde kopen? En waarom had hij die opmerking gemaakt dat haar vader elk wapen had gebruikt? Had er een speciale klank in zijn stem gelegen toen hij dat zei? Waarom vroeg hij het eigenlijk aan haar? En wat verwachtte hij dat ze zou zeggen, dacht ze grimmig. Dat haar vader een wrede schurk was, in zaken en in zijn privéleven? Dat hij een man was die nergens voor zou terugdeinzen om de man tegen te houden die zijn bedrijf van hem af probeerde te pakken? En dat hij zijn eigen vrouw met zijn vuisten bewerkte? Ze had geen loyaliteitsgevoelens voor haar vader. Hij verdiende geen loyaliteit. Maar ze was niet van plan om zijn gebreken met een vreemde te bespreken – vooral niet met iemand die een bittere zakelijke strijd met hem had gevoerd.


  Ach, het maakte niet uit. Ze moest alleen door deze avond heen komen.


  ‘Ik kan me voorstellen dat het in dit soort zaken gebruikelijk is,’ antwoordde ze daarom simpelweg met koele stem.


  ‘Het ligt er wel aan wie er als wapen wordt gebruikt,’ zei hij.


  Nu lag er echt een vreemde klank in zijn stem.


  Eve pakte haar glas wijn. Ze had het nodig. Wat had het voor zin om haar op deze manier te provoceren? Hij kon blijkbaar niet gewoon een gesprek voeren totdat hij besloot dat het tijd was om haar te vertellen of hij Beaumont aan haar zou verkopen. Kreeg hij er soms een kick van om haar in te wrijven dat hij haar vader had verslagen?


  En wat dan nog? Zij had er niets mee te maken. Ze was hier alleen omdat ze Beaumont terug wilde hebben. Alexei Constantin betekende niets voor haar. Hij was slechts de man die ze ervan moest overtuigen om Beaumont aan haar te verkopen.


  Dat moest.


  Het leek alsof er een strakke band om haar voorhoofd gespannen was. Wat was in hemelsnaam het doel van dit diner? Waarom kon die man niet gewoon zeggen of hij wel of niet aan haar wilde verkopen? Dat was de enige reden dat ze hier was. Hoe sneller ze het wist, hoe sneller ze kon vertrekken. Weg van Alexei Constantin.


  De band om haar voorhoofd werd nog strakker. Ze nam een grotere slok van haar wijn dan ze gewend was. De vloeistof gleed door haar keel, en meteen voelde ze het effect. Ze had haar overspannen zenuwen willen kalmeren, maar in plaats daarvan leek de kamer extreem scherp in beeld te komen.


  Alexei Constantin kwam extreem scherp in beeld.


  Ze kon er niets aan doen. Ze zette haar glas weer neer, en haar ogen dwaalden als vanzelf in zijn richting. Net als de eerste keer dat ze hem had gezien, voelde ze de elektrische schok door zich heen gaan.


  Lieve hemel, ze kon wel altijd naar hem blijven kijken.


  Ze nam elk detail diep in zich op… Zijn lange wimpers boven die donkere beschouwende ogen, die hoge jukbeenderen. Zijn zwarte haar dat tegen zijn hagelwitte kraag lag. Zijn goedgevormde mond die bij de hoeken omhoogkrulde, de lijnen die vanaf zijn neus in de gebruinde huid van zijn gezicht lagen. Zijn sterke vingers waarmee hij zijn wijnglas vasthield…


  Hij begon weer te praten, en ze dwong zichzelf om op te letten. Hoe Alexei Constantin eruitzag, het feit dat hij haar ogen naar zich toe kon trekken alsof hij een magneet was en zij een hulpeloos kompas dat zijn thuisbasis zocht, was irrelevant. Dat moest ze onthouden!


  Ze richtte haar aandacht op de woorden die hij sprak, maar ze begreep niet wat hij zei.


  ‘Welke standaard zou ú voor uw zaken laten gelden, Miss Hawkwood?’


  Eve staarde hem aan. Waarom ging hij hier nog steeds op door? Ze had niets met Hawkwood Enterprises te maken. Maar hij had haar een vraag gesteld, en de sociale gebruiken eisten dat ze een beschaafd antwoord zou geven. Haar jarenlange training bood geen alternatief.


  ‘Ik ben geen zakenvrouw, Mr. Constantin,’ antwoordde ze op luchtige onbeduidende toon waarmee ze haar emoties verbloemde.


  ‘Nee?’ Alexei ging achteroverzitten. ‘Desondanks bent u van plan om een grote aankoop te doen, of niet soms? Vanavond?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en keek ondertussen naar het eten op haar bord.


  ‘Dat zou ik geen zaken willen noemen,’ zei ze, eromheen draaiend.


  ‘Is de kliniek die op Beaumont is gevestigd, geen zaak?’


  Er lag een ironische klank in zijn stem. En meer dan ironie… Een scherpte die langs haar zenuwen raspte.


  Ze kon het zich echter niet veroorloven om zenuwachtig te zijn.


  ‘Nee,’ zei ze kalm. ‘Die hoeft geen winst te maken. Onder de omstandigheden zou dat ook moeilijk kunnen.’


  Ze wilde niet over de kliniek praten. Ze wilde alleen dat deze maaltijd voorbij zou zijn, en dat Alexei Constantin ermee akkoord zou gaan om Beaumont aan haar te verkopen.


  Al haar zenuwen stonden strak gespannen. Automatisch pakte ze weer haar glas wijn. Dat leek te vol te zijn. Had Alexei opnieuw wijn ingeschonken? Hoeveel had ze eigenlijk gedronken? Ze wist het niet. Nou, het maakte ook niet uit. Opnieuw nam ze een grote slok, waarna ze het glas weer neerzette.


  Haar brein voelde wazig aan, en dat wilde ze niet. Ze moest scherp zijn. Scherp en oplettend. Ze moest zich richten op de reden waarom ze hier was. Maar ze betrapte zich er telkens op dat ze iets anders deed… Telkens weer gingen haar ogen naar de overkant van de tafel, naar de man die daar zat, die haar blik als een magneet naar zich toetrok.


  Wanhopig probeerde ze iets te bedenken waar ze over kon praten. Wat dan ook.


  ‘Het viel me op dat uw kantoor een blauwe gedenkplaat heeft – ter ere van een minder belangrijke victoriaanse dichter, geloof ik. Een fascinerend fenomeen, die blauwe gedenkplaten in Londen.’


  Zo praatte ze weer verder, haar toevlucht nemend tot nog meer banaliteiten. Zelfs in haar eigen oren klonk het slaapverwekkend. Maar het was van het allergrootste belang dat ze bleef doorpraten. Terwijl ze eindeloos doorzeurde over alles wat ze over de blauwe gedenkplaten in Londen wist, elke naam opnoemde die ze ooit had gezien, hoe onbelangrijk de historische figuur of gebeurtenis die ze eerden ook was, voelde ze de stalen band om haar voorhoofd strakker worden. Er was maar één ding waardoor de band losser leek te worden – de voortdurende slokjes wijn die ze nam om het voedsel dat steeds meer als karton begon te smaken, door haar keel te krijgen.


  Wanneer is deze beproeving voorbij? Wanneer zegt hij of hij Beaumont aan me wil verkopen? Wanneer kan ik ontsnappen? Alsjeblieft, alsjeblieft, wanneer kan ik ontsnappen?


  Haar smeekbede werd niet verhoord, maar bleef in haar hoofd rondzingen, terwijl ze ondertussen het martelende gesprek gaande hield zoals haar was geleerd, zonder ongemakkelijke stiltes te laten vallen.


  Tegen de tijd dat de schier eindeloze maaltijd bijna was afgelopen, voelde ze zich zwak van vermoeidheid.


  Alexei Constantin schonk voor hen beiden koffie in, en nam zelf ook een glas sterkedrank erbij, wat zij weigerde.


  Zou hij haar nu uit haar lijden verlossen en zeggen wat hij wilde? Ze kon dit niet langer uithouden. Ze kon het gewoon niet.


  Ze móést het weten. Nu. Alle voorzichtigheid overboord gooiend, zette ze het melkkannetje terug op tafel, en stelde haar vraag toen met lichte stem, beleefd zoals altijd.


  ‘Mag ik u dan nu vragen of u al een beslissing hebt genomen, Mr. Constantin, over de verkoop van Beaumont?’


  Vragend keek ze hem aan. Op haar gezicht lag een neutrale uitdrukking. Ze mocht niets van zichzelf laten zien. Maar vanbinnen voelde ze dat haar zenuwen zich spanden en oprekten als een stuk elastiek waaraan een loden gewicht hing.


  Hij keek haar in de ogen. Er lag een concentratie in zijn ogen die haar keel dichtsnoerde. Toch was er niets in die ogen te lezen. Helemaal niets.


  Plotseling ging er een ijzige stroom langs haar ruggengraat.


  Een moment later leunde hij weer achterover in zijn stoel. Hij pakte zijn cognacglas en liet de goudkleurige vloeistof in het glas rondwalsen.


  ‘Vertelt u mij eens, hoe graag wilt u dit perceel eigenlijk terug hebben?’


  Nog nooit had ze zo duidelijk het accent in zijn stem horen doorklinken.


  Haar maag draaide zich om. Probeerde hij de prijs omhoog te krijgen? Was het dom van haar geweest om hem meteen de marktprijs te bieden? Nou, het was te laat om daar nu over te mopperen.


  Om zichzelf op te peppen nam ze nog een slok wijn.


  ‘Mr. Constantin, het bedrag dat ik u heb geboden is een eerlijke marktprijs. Ik probeer Beaumont niet voor een prikje terug te krijgen.’


  Daar liet ze het bij. Ze was niet van plan om haar grimmige financiële situatie met deze man te bespreken.


  Een lang moment hield hij zijn ogen op haar gericht.


  Eve Hawkwood hoefde duidelijk niet op de prijs te letten. Ze hoefde zich geen zorgen te maken over de paar miljoen pond die ze moest uitgeven om het gebouw terug te krijgen. Niet dat het hem verbaasde – of Giles Hawkwood nu wel of niet was geruïneerd, zijn vrouw en dochter hadden uiteraard hun eigen financiële middelen. Dat hadden mensen in hun milieu altijd. Er waren ongetwijfeld fondsen en aandelenpakketten, onroerend goed en andere bronnen die ze konden aanboren, en een heel netwerk van rijke vrienden en kennissen die hen konden helpen om hun leven in luxe en met nietsdoen door te brengen.


  Zijn mond vertrok cynisch. Iemand die simpelweg een kliniek in zijn bezit wilde hebben waar ze zelf regelmatig werden behandeld, had in ieder geval geen financiële beperkingen. Het werd ongetwijfeld als een luxe beschouwd om je eigen ontwenningskliniek te hebben.


  Eventjes kreeg hij last van zijn geweten. Een huwelijk met Giles Hawkwood zou voor elke vrouw een reden zijn om aan de drank te raken, of erger.


  Vastberaden schoof hij zijn geweten opzij. Hij had niets met de echtgenote van Giles Hawkwood te maken.


  Alleen met zijn dochter.


  Hij wilde eindelijk weten wie ze was. Hij sloeg zijn ogen neer, zodat zijn ogen door zijn wimpers werden verborgen.


  Eve voelde dat haar hart snel en hard begon te slaan. Dit was het moment van de waarheid. Zou hij het verkopen of niet? Ze had niets meer te bieden. Helemaal niets.


  Het duurde een tijd voordat hij reageerde, en de spanning werd haar bijna te veel.


  Uiteindelijk sloeg hij zijn ogen weer naar haar op. Er was niets in te lezen. Afwezig draaide hij de cognac weer in zijn glas rond. Ze wilde ernaar kijken. Ze wilde de geurige drank in het glas zien bewegen, wilde haar ogen van hem wegrukken en naar iets anders kijken. Ze wilde hier niet zijn. Ze merkte dat ze haar adem inhield.


  ‘Geld is niet het enige betaalmiddel,’ zei Alexei Constantin. Zijn blik was op haar gericht, uitdrukkingsloos. Gesluierd. ‘Wat kun je me nog meer bieden om me ervan te overtuigen dat ik Beaumont aan jou moet verkopen?’


  Zijn stem was uitdrukkingsloos, net als zijn ogen. En toch begon haar huid te prikken.


  Ze keek hem aan.


  ‘Ik begrijp het niet.’


  Haar stem klonk afgemeten. Haar aristocratische manier van praten was bijna karikaturaal. Maar het was de enige manier waarop ze haar zelfbeheersing kon bewaren.


  Langzaam nam hij een slok cognac. Daarna zette hij zijn glas neer, maar hield zijn hand eromheen gevouwen. Hij leunde achterover, zijn witte overhemd strak om zijn borstkas gespannen, zijn donkere jasje benadrukte zijn slanke lichaam.


  Ze probeerde niet te kijken, probeerde rustig te blijven. Maar het was hopeloos. Elke cel in haar lichaam was zich van hem bewust. Ze werd volledig door zijn lijf, zijn overweldigende aanwezigheid aan de andere kant van de tafel, in beslag genomen.


  Het waren zijn vingers die om het cognacglas lagen. Het was zijn hals en de witte kraag, de donkere das en het overhemd dat strak over zijn torso lag. Het was de kracht van zijn gespierde lichaam die zichtbaar was toen hij achteroverleunde, de schuine stand van zijn hoofd terwijl hij haar uitdrukkingsloos aankeek met die indrukwekkende donkere ogen die door haar heen leken te kunnen kijken. Het waren zijn hoge jukbeenderen, zijn rechte neus, de lijnen naast zijn mond…


  Ik kan er niet mee ophouden…


  Ze merkte dat ze hulpeloos was; ze was niet in staat om haar lichaam en haar gedachten onder controle te krijgen. Ze kon alleen maar doen wat ze nu deed. Ze voelde de wijn waarvan ze dom genoeg had gedronken in haar aderen gloeien, waardoor ze zwak werd. Ze voelde de spanning die haar te veel werd…


  Ik kan het niet tegenhouden.


  Terwijl ze naar hem keek, voelde ze dat haar hart sneller begon te slaan – in haar polsen, in haar hals en in haar hele lichaam. Ze probeerde het tegen te houden, te onderdrukken, maar het lukte niet. Ze was hulpeloos.


  Haar pupillen werden groot, merkte ze. Zijn gezicht werd een klein beetje wazig. Ze probeerde haar blik scherp te stellen, maar ook dat lukte niet. Haar ademhaling leek oppervlakkig; het leek alsof ze te weinig zuurstof in haar longen had. De lucht om haar heen was zwaar.


  Langzaam kwam hij overeind. Ze wist niet waarom. Betekende het dat hij wilde dat ze wegging? Dat hij haar aanbod niet aan wilde nemen, hoewel het alles was wat ze had? Met haar ogen volgde ze zijn gang om de tafel. Toen stond hij achter haar stoel.


  Wachtte hij totdat ze zou opstaan? Tot ze weg zou gaan, zou ophouden hem te vervelen met haar verzoek om een gebouw terug te kopen waar hij geen belang bij had, dat niets voor hem betekende, en voor haar juist zoveel?


  Als hij haar echt wegstuurde, haar aanbod weigerde, kon ze niet zomaar toegeven!


  ‘Wat bedoelt u… geld is niet het enige betaalmiddel?’


  Haar stem klonk hees. Dat was niet haar bedoeling, maar ze kon er niets aan doen. Haar stem leek niet goed te werken. Ze wilde opstaan, maar ook dat lukte niet. Ze wilde haar hoofd omdraaien, zodat ze hem kon aankijken, maar ook dat lukte niet. Ze kon alleen maar heel stil blijven zitten. Heel stil blijven wachten terwijl alles om haar heen troebel leek te worden. Ze wachtte totdat hij het zou uitleggen. Wilde gedachten vlogen door haar hoofd. Het was allemaal zo vreemd.


  ‘Moet ik dat voor je uitspellen?’


  Op de een of andere manier klonk zijn stem anders, lager, en er was nog iets, maar ze wist niet wat het was.


  Terwijl hij sprak, streelde zijn hand over de achterkant van haar nek.


  Hij voelde haar huiveren. Voelde haar huid trillen toen hij het gevoeligste deel van een vrouwenlichaam streelde, die subtiele erogene zone. Zo onschuldig en toch zo krachtig, die opwinding in het hele lichaam kon veroorzaken.


  Ze bewoog zich niet. Ze zat daar maar en keek naar de overkant van de tafel waar hij had gezeten. Hij kon haar gezicht niet zien, maar dat was ook niet nodig. De ondubbelzinnige boodschap die ze hem had gegeven, toen ze op zijn openingsbod had gereageerd, had hem alles verteld wat hij wilde weten. Op het moment dat hij had laten doorschemeren dat de prijs voor wat ze wilde meer dan financieel was, had ze gereageerd zoals hij had verwacht. Hij had gezien dat ze haar zorgvuldig gecultiveerde houding van onverschilligheid jegens hem liet vallen. Hij had het voor zijn ogen zien gebeuren, waarna haar masker door iets heel anders was vervangen. Weg, volkomen weggevaagd was de koele klassieke adellijke Engelse schoonheid die beleefde en nietszeggende gesprekjes voerde, wat de omstandigheden ook waren. Of het nou haar hork van een vader was die grove opmerkingen maakte, of hijzelf die haar tijdens de hele maaltijd had dwarsgezeten om te zien of ze haar rol zou volhouden. En dat had ze inderdaad gedaan: tot het einde toe had ze volgehouden.


  Maar zodra hij duidelijk had gemaakt dat geld niet was wat hij nodig had, had ze haar rol afgelegd. Ze besefte dat hij iets heel anders wilde.


  En ze had onmiddellijk gereageerd.


  Onmiskenbaar. Want geen enkele man kon zich vergissen in de boodschap die ze zojuist luid en duidelijk had overgebracht.


  Net als geen enkele man de reactie die ze hem nu gaf verkeerd kon interpreteren terwijl hij haar aanraakte.


  Eve Hawkwood stond seksueel tot zijn beschikking.


  En ze stuurde hem allerlei signalen om hem dat duidelijk te maken.


  Hij deed een stap naar achteren.


  ‘Sta op.’ Hij zei het zachtjes, maar er lag een bevelende klank in zijn stem.


  Ze gehoorzaamde hem.


  Tja, dacht hij, natuurlijk gehoorzaamde ze hem. Ze zou alles doen wat hij zei. Alles waardoor ze kon krijgen wat ze wilde.


  Er ging een heftige emotie door hem heen. Hij wist niet wat het was, maar het stak hem als een scherp mes. Hij negeerde het gevoel. Het was niet relevant.


  Het enige relevante was dat Eve Hawkwood het bewijs leverde dat ze was wat hij altijd al had gedacht. Hij had haar aan een test onderworpen, en ze had haar ware aard laten zien. Ze had haar masker afgelegd – dat koele perfecte masker van goed opgevoede aristocratische dochter van een goed opgevoede aristocratische moeder. Ze had laten zien wat ze echt was. De dochter van haar vader. Bereid om elk betaalmiddel aan te wenden om haar doel te bereiken.


  Bereid om haar mooie begerenswaardige lichaam in te ruilen om te krijgen wat ze wilde.


  De emotie die hij niet kon benoemen, waar hij niet over na wilde denken, golfde weer krachtig en hardnekkig door hem heen. Er klonk een stem in zijn hoofd. Een stem die zich niet liet negeren.


  Dit is geen bewijs! Dit bewijst helemaal niets. Niets, behalve het feit dat Eve Hawkwood jou aantrekkelijk vindt! Dat is geen bewijs waarmee je haar kunt veroordelen –


  Resoluut bracht hij de stem tot zwijgen. Ondertussen was Eve opgestaan en had ze zich omgedraaid. De emotie die hij probeerde te vermorzelen, raasde weer door hem heen, en het was alsof hij doormidden werd geslagen. Haar ogen waren groot. Haar mond was half open. Haar lippen beefden.


  Hij verlangde naar haar. Wat wilde hij haar graag vastpakken, haar tegen zich aan drukken, haar lichaam naar het zijne voegen, haar mond met zijn lippen openen, haar honingzoete lippen proeven.


  Zoals hij haar een keer eerder had geproefd, in dat korte onwezenlijke moment toen ze als een droom, als een fantasie door het maanlicht was overgoten.


  Hij merkte dat hij zijn hand uitstak. Zag dat zijn duim over haar volle fluweelzachte lippen streelde. En toen, langzaam, heel erg langzaam, bracht hij zijn hoofd omlaag naar het hare.


  


  Het was hemels. Zijn mond was zo zacht als zijde. Op zijn lippen en zijn tong kon ze de cognac proeven toen ze zonder zich te verzetten haar mond voor die van hem opende. Ze liet toe dat hij zijn tong tegen de hare liet glijden, zijn mond over de hare liet gaan, zijn hand naar haar achterhoofd liet glijden, zodat hij haar kon vasthouden terwijl hij de kus verdiepte, terwijl hij zich op zijn gemak aan haar verlustigde.


  Al haar kracht was verdwenen. Ze was zwak. Vanaf het moment waarop hij haar had aangeraakt, haar op die uiterst gevoelige plek in haar nek had aangeraakt, was ze hulpeloos en zwak geweest. Ze kon niets meer. Ze kon niet meer nadenken. Alles was weggesmolten. Ze had niet kunnen zeggen waar ze was, of waarom. Het enige wat ze wist, was dat ze over haar hele lichaam trilde. Dat elke cel in haar lichaam trilde.


  Ergens diep vanbinnen, zo diep dat het bijna niet te horen was, zei een stemmetje dat ze gek was. Ze mocht dit niet laten gebeuren. Het enige wat ze van Alexei Constantin wilde was dat hij akkoord zou gaan met de verkoop van Beaumont. Het was waanzin om zich door hem te laten kussen – een man voor wie vrouwen niet meer dan seksartikelen waren, waar je in ruil voor geld van kon genieten.


  Hij was niet de man die ze had gedacht dat hij was, de fantasie waar ze naar had verlangd.


  Maar nu ze bijna verdronk in de heerlijke sensaties die ze voelde, was hij dat wel. Hij was opnieuw die fantasie. Ze had hem terug.


  Alle spanning die zich in haar had verzameld, die zich steeds strakker om haar heen had gewikkeld, de hele avond, de hele dag, haar hele leven, verdween simpelweg in dit ene gelukzalige moment.


  Het was allemaal weg. En ze gaf zichzelf er volledig aan over, zonder enige terughoudendheid. Vurig. Totaal.


  En toen maakte hij een eind aan de kus.


  Hij trok zich terug, duwde haar opzij.


  Van al haar krachten beroofd wankelde ze heen en weer. Hulpeloos keek ze hem aan.


  Hij deed een stap naar achteren. Het was alsof er een masker over zijn gezicht werd getrokken. Maar in zijn ogen lag een blik die haar diep raakte. Ze wist niet wat het was, maar er ging een ijskoude rilling langs haar ruggengraat.


  Hij liep naar de tafel om zijn cognacglas te pakken. Hij nam een grote slok en zette het glas daarna terug op het witte tafelkleed. Met hetzelfde uitdrukkingsloze masker keek hij haar weer aan, maar dit keer was er ook in zijn ogen niets te lezen. Wat er ook in had gelegen, het was nu weg.


  Eve keek hem aan. Ze kon niet anders. Haar bloed gonsde door haar lichaam. Haar ledematen voelden krachteloos aan. Zonder dat ze het besefte, greep ze met een hand de rugleuning van haar stoel vast alsof ze er kracht uit wilde putten. Haar hoofd tolde, haar zintuigen waren overbelast en zongen nog na van zijn aanraking.


  Een lang moment keek Alexei haar slechts zwijgend aan. Toen begon hij te praten.


  ‘Ik accepteer je bod op één voorwaarde. Dat je de nacht met me doorbrengt.’


  Ze hoorde wel wat hij zei, maar het drong niet tot haar door. Het leek wel alsof hij een vreemde taal sprak die zij niet verstond.


  ‘Accepteer je die voorwaarde?’


  In zijn stem lag geen emotie. Dat was het eerste wat ze registreerde. Daarna drong langzaam tot haar door wat hij had gezegd.


  Het was alsof ze met grote snelheid met haar hoofd tegen een stenen muur was aan gelopen.


  Ze hoorde dat ze scherp haar adem inhield, waarop zijn gezichtsuitdrukking een fractie veranderde. Toen begon hij weer te praten.


  ‘Waarschijnlijk ben je eraan gewend dat dergelijke voorstellen in dit soort situaties niet zo plompverloren worden gedaan, maar ik heb weinig tijd. Dit is een heel eenvoudige overeenkomst. Je betaalt me de marktprijs, en je brengt de nacht met me door. Is dat een probleem?’


  Er gebeurde iets met haar, wist Eve. Ze was aan het imploderen. Langzaam maar zeker.


  Hij had haar gekust. Hij had haar gekust en haar botten in gelatine veranderd. Hij had haar een tijdloos moment lang mee teruggenomen naar die vluchtige fantasie. Hij had die droom op een magische manier werkelijkheid gemaakt.


  Maar het was niet echt. Het was net zo vals als die eerste keer.


  Wezenloos en ongelovig bleef ze daar staan, terwijl hij weer begon te spreken.


  ‘Je ziet eruit alsof ik je heb beledigd. Wat had je dan verwacht? Maanlicht en sterren, romantiek en zoete woordjes, zoals in Frankrijk? Dat was toen, Eve. Dit… Dit is nu.’


  Er lag een spottende toon in zijn stem.


  Het was alsof er een mes tussen haar ribben werd gestoken. Pijnloos, maar dodelijk. Als bevroren bleef ze staan. Ze kon zich niet bewegen.


  Dat leek hem te irriteren.


  ‘Eve, dit is heel eenvoudig. Ik kan het echt niet op een andere manier duidelijk maken. Het is jouw beslissing. Het maakt mij niet uit of ik Beaumont aan jou verkoop, aan iemand anders, of aan helemaal niemand. Jij bent degene die het wil hebben.’ Hij liep naar de deur. ‘Ik ga naar bed. Of je komt me gezelschap houden, of je gaat naar huis.’


  Ze keek hem na toen hij de eetkamer uit liep. Ze hoorde de deur naar de slaapkamer aan de andere kant van de gang opengaan en weer dicht.


  Daarna was het stil.


  Overal was het stil, behalve in haar hoofd. Er klonk een stemmetje in haar hoofd dat steeds dezelfde zin herhaalde.


  Ik geloof het niet. Ik geloof het niet. Ik geloof het niet…


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Alexei stond met zijn handen in zijn broekzakken bij zijn slaapkamerraam en staarde naar de straat beneden hem. Er was maar weinig verkeer, een paar auto’s en taxi’s, en verder wat voetgangers.


  Hij zag ze echter niet.


  Eve Hawkwood stond op het punt haar ware ik te laten zien. Eindelijk zou hij de waarheid weten. Met opzet had hij de keuze zo grimmig mogelijk gemaakt. Ze kon het niet anders opvatten dan het verachtelijke obscene aanbod dat het was. Haar reactie zou haar ware aard onthullen. Of ze zou woedend naar buiten stormen – vol walging over wat hij van haar had geëist – of niet.


  En als ze dat niet deed…


  Hij balde zijn handen tot vuisten.


  Als ze niet naar buiten stormde, zou hij weten dat hij gelijk had gehad. Dat ze precies zo was als haar vader. En dat ze haar lichaam gebruikte om te krijgen wat ze wilde.


  Dat ze immoreel was. Bezoedeld. Waardeloos.


  Onrein.


  Er lag geen humor in de grimmige trek om zijn mond. Als Eve Hawkwood voor deze test zakte, was ze inderdaad onrein, smerig.


  Hij zou zijn handen niet aan haar vuil maken.


  


  Eve stond volkomen onbeweeglijk in de eetkamer. Er was niets te horen, behalve het gedempte geluid van het verkeer buiten. Om haar heen was het volkomen stil.


  Maar in de slaapkamer wachtte Alexei Constantin tot ze naar hem toe zou komen om seks met hem te hebben.


  Seks op voorwaarden die voor hem volkomen normaal waren… volkomen acceptabel.


  En bekend.


  Ze zag het moment weer voor zich toen Alexei Constantin met een prostituee aan zijn zijde de nachtclub aan de Côte d’Azur uit liep. Hij had de vrouw mee naar zijn kamer genomen om betaalde seks met haar te hebben.


  Een pijnlijke gedachte kwam in haar op. Dit keer zou de betaling niet met contant geld worden gedaan, maar met het eigendomsbewijs van Beaumont.


  Wat had je dan verwacht? Maanlicht en sterren, romantiek en zoete woordjes?


  De spot in zijn woorden was snijdend geweest. Zelfs de herinnering aan die paar heerlijke momenten werden erdoor vernietigd. De verrukking die ze zojuist had gevoeld toen hij haar kuste en die herinnering sensueel tot leven had gebracht. Een herinnering die ze diep had weggestopt.


  Maar die weer was vrijgekomen.


  Vanbinnen voelde ze slechts nog een leegte die werd gevuld door wanhoop.


  Ik was het. Ik heb de herinnering laten terugkomen. Ze had het aan hem laten zien, in haar gezicht, in haar ogen, wat hij met haar deed, hoe haar dwaze verraderlijke lichaam op hem reageerde.


  De wanhoop werd door schuldgevoelens vergezeld. Ze had zichzelf hiervoor opengesteld! Ze had hem verkeerde signalen gestuurd, en hij was er direct op ingegaan.


  En nu wilde hij afrekenen. Hij had haar een aanbod gedaan dat hij normaal vond als het om vrouwen en seks ging.


  Ze voelde een golf van misselijkheid door zich heen gaan. En een volgende golf van ongeloof.


  In een poging om buiten te sluiten wat er met haar gebeurde, sloot ze haar ogen. Maar het hielp niet. Ze was hier, in deze hotelsuite, en Alexei Constantin had haar zojuist koel en onaangedaan geïnformeerd dat hij seks met haar verwachtte te hebben als ze wilde dat hij erin toestemde om Beaumont aan haar te verkopen.


  Beaumont. Dat was de reden dat ze hier was. De enige reden. Om Beaumont terug te krijgen.


  En ze zou Beaumont terugkrijgen.


  Ze móést Beaumont terugkrijgen, het maakte niet uit hoeveel het haar zou kosten.


  In haar ogen lag een pijnlijke leegte.


  Dit is wie hij is. Je wist het – je wist het vanaf het moment waarop Pierre je vertelde dat die vrouw een prostituee was!


  Ja, ze had het geweten. Maar tot op dit moment had ze niet begrepen, niet echt gevoeld wat die afschuwelijke waarheid over Alexei Constantin voor haar betekende.


  Eigenlijk hoopte je dat hij iemand anders was.


  Maar dat was hij niet. Hij was precies zoals ze had gedacht dat hij was zodra haar illusies over hem ruw waren weggerukt. En ze voelde een bijna fysieke pijn, alsof ze door messen werd doorboord.


  Nee! Dat was niet belangrijk! Toen niet, en nu ook niet. Het enige wat er nu toe deed, was de vraag wat ze ging doen.


  De leegte in haar ogen verspreidde zich door haar heen, door haar hele wezen.


  Voor haar moeder moest ze Beaumont terug zien te krijgen. Voor iedereen die ervan afhankelijk was.


  Dat was de enige optie. Ze had geen andere keus.


  Ik moet dit doen. De woorden vielen als zware stenen in haar hoofd. Ik moet het doen. Want als ik dit niet doe, kan ik niet met mezelf leven.


  Te laat hoorde ze een andere stem in haar hoofd. Kun je met jezelf leven als je het wel doet?


  Ze duwde het stemmetje naar de achtergrond. Ze mocht er niet naar luisteren. Het was niet relevant. Vanuit het niets was ze geraakt door iets wat ze nooit had verwacht. Het was als een donder bij heldere hemel gekomen, en ze was nog steeds verlamd van ongeloof. Maar dat kon ze zich niet veroorloven.


  Dit is echt. Hij meent het echt. Hij wil dat ik seks met hem heb, anders verkoopt hij Beaumont niet aan mij.


  Haar keel snoerde dicht. In haar mond proefde ze een bittere galsmaak.


  Was het echt zo ver gekomen? Moet ik nu doen wat mijn vader altijd al van mij verlangde? Mijn hemel, wat zou hij lachen. Lachen van tevredenheid omdat ik eindelijk moet doen wat hij altijd wilde dat ik zou doen…


  De herinnering kwamen naar boven.


  Op haar achttiende was haar vader een keer haar slaapkamer binnen gekomen toen ze zich omkleedde voor een zakelijk etentje waar ze bij moest zijn. Hij had haar van onder tot boven bekeken, gezegd dat ze haar haren los moest laten, en gezegd dat een van de gasten van die avond van jonge meisjes hield.


  ‘Ik wil hem te vriend houden,’ had hij bruusk gezegd. ‘En het maakt me niet uit wat we daarvoor moeten doen, begrijp je me? Je doet alles wat nodig is. Het contract dat ik van hem wil, is een heleboel geld waard.’


  Ze had hem recht aangekeken.


  ‘Ik wil niet dat je ooit nog zoiets tegen me zegt,’ had ze met ijzige stem gezegd. ‘Ik weet wie je bent, maar je wilt echt niet dat de roddelbladen dat ook weten, of wel soms? En denk niet dat ik het niet zou doorspelen. Mijn hemel, wat zou de pers ervan smullen als ze wisten wat zich in het privéleven van Giles Hawkwood afspeelde! Zelfs jij zou ze niet allemaal de mond kunnen snoeren. De eigenaar van de Globe kan je wel schieten omdat je met zijn vrouw naar bed bent geweest. Hij zou er een moord voor overhebben om belastende informatie over jou te krijgen!’


  Het was op het randje, en ze had niet alleen staan beven van woede, maar ook van angst. Haar opstandige houding had echter wel gewerkt. Haar vader had toegegeven en geaccepteerd dat ze er slechts decoratief en welopgevoed uitzag.


  Maar die avond was er wel iemand slachtoffer geworden van haar opstandigheid.


  De volgende ochtend was haar moeder met een extra dikke laag foundation en poeder aan het ontbijt verschenen.


  Haar moeder…


  Eve voelde haar keel weer dichtsnoeren.


  Plotseling nam ze een besluit. Wat maakte het ook eigenlijk uit? Een avond seks met Alexei Constantin. Dat kon ze verdragen. Ze moest het verdragen. Als het prostitutie was, dan was dat zijn schuld, niet de hare.


  Maar haar moeder zou nooit meer de pijn en angst voelen die ze tijdens haar huwelijk had meegemaakt. Haar leven als Mrs. Giles Hawkwood was een hel geweest.


  Vanavond komt er een eind aan. Ik wil niet dat mijn moeder nog meer moet meemaken. Ze moet Beaumont terug hebben. Dat is het enige waardoor ze in staat is om door te gaan. Ik moet het terugkrijgen. Ze heeft Beaumont nodig.


  En niet alleen haar moeder.


  Er waren zoveel anderen die Beaumont nodig hadden.


  In gedachten zag ze Beaumont voor zich. Badend in het zonlicht, de eeuwenoude warme rode baksteen, in het bosrijke gebied van de heuvels, de tuinen en landerijen die zich naar de velden in de vallei uitstrekten. Een prachtig elegant huis.


  En veel meer dan een gewoon huis. Een schuilplaats voor de harde wereld, een toevluchtsoord, een veilige beschermende plek.


  Voor allen die er beschutting vonden.


  En de enige manier waarop ze het terug kon krijgen was door seks met Alexei Constantin te bedrijven. Er was geen andere manier. Dat had hij kristalhelder gemaakt. Meedogenloos duidelijk.


  Terwijl ze de woorden tegen zichzelf zei, kwam er zo’n sterke emotie in haar op, dat ze even bang was dat ze in duizenden stukjes uiteen zou vallen. Het was alsof ze van binnen explodeerde. Een moment lang dacht ze dat het haar zou verscheuren.


  Met onmenselijke inspanning duwde ze die emoties weg. Daarna liet ze iets over het oppervlak glijden dat zo goed paste, dat het wel een tweede huid leek. Ze droeg het al jarenlang. Al haar hele leven.


  En ze zou het ook nu dragen.


  Het zou haar helpen dit te doorstaan. Zoals ze al het andere dat ze in haar leven had moeten doen had doorstaan.


  Ik kan dit. Want als ik het niet doe, zou ik het mezelf nooit kunnen vergeven. Het moet gebeuren. Het moet gewoon gebeuren. Zo eenvoudig is het. Het is niet mijn schuld, niet mijn verantwoordelijkheid. En ik kan het. Ik moet het doen.


  Langzaam en doelbewust opende ze haar ogen.


  Langzaam en doelbewust liep ze naar de deur.


  


  Alexei stond onder de douche. Het hete water stroomde over hem heen. Zijn zenuwen waren strakgespannen. Omdat het onverdraaglijk bleek om af te wachten wat Eve zou doen, was hij plotseling naar de badkamer gelopen omdat hij iets moest doen. Terwijl de harde straal water op zijn rug kletterde, leunde hij met gebogen hoofd met zijn handen tegen de gladde tegels. De gedachten tolden eindeloos door zijn hoofd.


  Laat haar alsjeblieft weg zijn. Laat haar woedend en vol walging naar buiten zijn gestormd. Dan kan ik achter haar aan gaan – haar het hof maken, opnieuw beginnen, alles ongedaan maken. Omdat ik dan het onweerlegbare bewijs heb dat ze de vrouw was – is – die ik wil dat ze is.


  De hele avond had hij die hoop gevoeld, maar hij had hem onderdrukt, terwijl hij zich met uiterste zelfbeheersing door die eindeloze maaltijd had geworsteld.


  Er was maar één moment geweest waarop hij die zelfbeheersing had laten schieten.


  Eén enkel explosief moment.


  Hij had haar niet moeten kussen! Hij had nooit die zachte fluwelen mond van haar moeten aanraken en die zoete smaak mogen proeven.


  Het was waanzin om haar aan te raken, te zoenen. En het was afschuwelijk geweest om haar los te laten en haar dat verachtelijke aanbod te doen, waarvan hij nu uit alle macht hoopte dat ze het woedend en vol minachting van zich af zou gooien.


  Met heel zijn wezen hoopte hij dat ze er niet zou zijn als hij uit de badkamer kwam.


  In zijn binnenste werd hij door een heftige en onverdraaglijke emotie verscheurd. Met een plotselinge beweging duwde hij zichzelf overeind, draaide de kraan dicht en stapte uit de douche. Nadat hij zich had afgedroogd, trok hij een badjas aan.


  Uit de slaapkamer kwam geen enkel geluid.


  Zonder enige uitdrukking op zijn gezicht deed hij de badkamerdeur open.


  Hopend dat ze er niet zou zijn.


  Ze was er wel.


  Het leek alsof hij door een harde fatale schop in zijn maag werd geraakt.


  Nu wist hij het. Hij had zijn antwoord. Hij zou er alles voor over hebben gehad om dit antwoord niet te krijgen.


  Een moment lang bleef hij met zijn hand tegen de deurpost staan. Zijn lichaam was zo gespannen dat het net zo goed van staal kon zijn geweest. De kracht van de teleurstelling vibreerde door zijn lichaam en ziel.


  Naast de teleurstelling voelde hij een andere sensatie opkomen.


  Ze stond met haar rug naar hem toe. Haar prachtige haren hingen los en golfden over haar schouders, en ze was zich aan het uitkleden. Netjes en methodisch. Haar jasje en rok lagen al over een stoel gedrapeerd. Haar schoenen en handtas stonden ernaast. En nu trok ze haar kousen uit.


  Terwijl er een spiertje in zijn kaak bewoog, keek hij toe. Met zijn hele wezen beheerste hij zijn lichaam.


  Hij zou niet op haar reageren.


  Beweeg – doe iets! Sta daar niet zomaar toe te kijken…


  Maar hij kon zich niet bewegen.


  Haar handen gleden over haar benen. Eerst zette ze haar ene voet op de stoel om de zijden kous uit te doen, daarna de andere. Vervolgens schudde ze de kousen voorzichtig uit, om ze vervolgens over haar rok heen te draperen. Daarna trok ze haar jarretelgordel en slipje uit en legde die boven op de stapel.


  Langs zijn ruggengraat voelde hij druppeltjes zweet opkomen.


  Hou haar tegen… Hou haar nu tegen…


  Haar handen gleden naar achteren om haar beha los te maken. Met een ingewikkelde beweging, zonder haar onderjurk uit te trekken, liet ze hem van haar schouders glijden en legde hem op de rest van haar kleding.


  Hij voelde een hete begeerte in zijn kruis. De spanning in zijn lichaam was ondraaglijk.


  Zorg dat ze vertrekt. Zorg in hemelsnaam dat ze vertrekt! Stuur haar gewoon weg!


  Hij duwde zichzelf weg van de deurpost.


  ‘Het was een mooie voorstelling, Eve, maar het was tijdverspilling. De overeenkomst gaat niet door.’


  Zijn stem klonk koel en hardvochtig. Vernietigend.


  


  Eve verstijfde.


  Ze wist dat hij daar stond. Want ze had gehoord dat hij de douche had uitgezet, en ze had de deur van de badkamer open horen gaan.


  Maar ze had zich niet om kunnen draaien, zelfs niet als haar leven ervan af had gehangen. Ze was van top tot teen gevoelloos. Ze leek wel een robot die methodisch en zielloos zijn rol vervulde.


  Ze had haar kleren uitgetrokken, zodat ze met Alexei Constantin naar bed kon. Zodat hij Beaumont aan haar zou verkopen, zodat haar moeder veilig zou zijn, zodat iedereen die Beaumont nodig had veilig kon zijn.


  Die logica was onbetwistbaar en onafwendbaar.


  In haar verdoofde brein klonken zijn woorden door, maar ze begreep niet wat ze hoorde.


  Langzaam draaide ze zich om zodat ze hem kon aankijken.


  Een moment voelde ze slechts het bloed door haar aderen schieten terwijl ze naar zijn goed gevormde lichaam keek. Hij had alleen een badjas aan, die tot op zijn gespierde dijen hing, en een groot deel van zijn brede borstkas was zichtbaar.


  Ze voelde dat de huid van haar borsten strak werd.


  Haar bloed werd warm, haar blik werd wazig.


  Een paar seconden later had ze het gevoel alsof al haar bloed werd weggezogen en door ijswater werd vervangen.


  Wat bedoelde hij? De overeenkomst gaat niet door?


  Terwijl ze probeerde te begrijpen wat hij had gezegd, staarde ze hem aan. Wat bedoelde hij? Ze had precies gedaan wat hij had gezegd dat ze moest doen. Ze had zichzelf als een robot moeten gedragen om dat voor elkaar te krijgen, maar ze was hier nu toch? Ze was bereid de nacht met hem door te brengen, seks met hem te hebben, Beaumont terug te krijgen op de manier die hij had bepaald.


  Dus waarom had hij dit gezegd? Ze begreep het niet.


  Ze zag dat zijn gezicht somber werd.


  ‘Kijk me niet zo aan. Het is heel eenvoudig. De afspraak gaat niet door. Trek nu je kleren maar weer aan, en maak dat je wegkomt. Ik verkoop Beaumont niet aan je.’


  In haar oren klonk zijn stem als metaal dat over metaal schuurde.


  Eve keek hem met wijd opengesperde ogen aan.


  ‘Wat? Wat zei je?’


  Er trilde een spiertje in zijn wang. Ze kon het zien. Ze zag de smalle vlakken van zijn gezicht, zijn hoge jukbeenderen, zijn rechte neus, zijn mond, zijn zwarte haar, de duistere blik in zijn donkere ogen…


  Ogen waarvan ze haar blik niet kon afwenden. Ogen waarin ze bijna verdronk.


  ‘Je hebt me toch wel gehoord? Kleed je aan, en maak dat je wegkomt.’


  Zijn stem bracht haar terug naar de realiteit en waar ze was. Waarom ze daar was.


  Het verdoofde gevoel verliet haar. Er kwam een enorme golf voor in de plaats. Gigantisch en overweldigend.


  ‘Wát zeg je?’ herhaalde ze ongelovig.


  Er vloog een emotie over zijn gezicht, die vrijwel meteen weer verdween.


  ‘Maak hier nou geen probleem van, Eve. De overeenkomst gaat niet door. De verkoop gaat niet door. Geen discussie. Ga nu gewoon weg.’


  Het enige wat ze hoorde was die ene zin. De verkoop gaat niet door. Ze kon Beaumont niet terugkopen. Ze kon het huis niet aan haar moeder teruggeven. Ze kon het niet veiligstellen voor haar en voor al die andere mensen die het nodig hadden. Die zich daar verscholen hielden voor een vijandige wereld.


  ‘Waarom?’


  Het woord schoot uit haar mond. Ze eiste een antwoord. In haar binnenste voelde ze de golf gevaarlijk groeien.


  Eventjes was er een emotie in zijn ogen te zien, maar toen werden ze weer ondoorgrondelijk.


  ‘Ik zei: geen discussie. Trek je kleren aan en vertrek.’


  Zijn woorden klonken koud en beschuldigend.


  Op dat moment brak de golf in haar binnenste. Allerlei heftige emoties stroomden door haar heen. Heet en woest en vernietigend. Toen ze zag dat hij aanstalten maakte om zich om te draaien, reageerde ze onmiddellijk. De immense woede kookte in haar aderen, haar lichaam. Als prijs voor Beaumont had hij seks van haar geëist, en nu zei hij dat hij van gedachten was veranderd? Hij had haar door die hel laten gaan, en nu zei hij dat de verkoop niet doorging? Na wat hij van haar had gevraagd, stuurde hij haar met lege handen naar huis?


  Ze werd volledig door haar woede overgenomen. Woede en wanhoop.


  Ze liep op hem af, stak haar hand uit, greep zijn arm vast. Die voelde aan als staal, maar het kon haar niets schelen. Het kon haar helemaal niets schelen. Alexei Constantin kon zich niet van haar afwenden en zeggen dat de verkoop van tafel was. Nu niet. Nooit.


  Haar ogen glinsterden. Koortsachtig en geconcentreerd. Ze concentreerde zich volledig op zijn gezicht. Met haar andere hand pakte ze zijn andere arm vast. Haar vingers grepen in de gladde harde huid. Ze kwam dichterbij, met haar ogen op die van hem gericht. Ze voelde haar haren over haar naakte schouders strelen, voelde de zijde van haar onderjurk over haar naakte lichaam glijden. Ze hief haar gezicht naar hem op, haar lippen gingen vaneen. Haar haren bewogen over de blote huid van haar rug. Haar handen duwden tegen zijn armen. Voelden zijn kracht.


  Hij bewoog geen spier. Hij bleef volkomen onbeweeglijk staan.


  Maar het was de onbeweeglijkheid van absolute spanning.


  Zijn ogen keken op haar neer. Ze voelde dat hij door haar heen keek, en ze bespeurde dezelfde spanning in zijn blik als in zijn hele lichaam.


  Zijn jukbeenderen leken uit steen gehouwen, zijn mond stond strak.


  De verkoop gaat niet door.


  Die zin bleef zich in haar hoofd herhalen.


  Nou, Alexei Constantin zou Beaumont wel aan haar verkopen. Hij zou zich aan zijn afspraak houden. Hij zou zich niet zomaar van haar afkeren, niet na wat hij van haar had geëist. Hij zou zijn woord niet verbreken – niet nu! Niet nadat ze zichzelf had gedwongen om deze slaapkamer in te gaan, haar kleren uit te trekken, zichzelf te wapenen om iets te doen dat zelfs haar monster van een vader nooit voor elkaar had gekregen – om welbewust seks te hebben met een man om iets te krijgen wat ze wilde hebben.


  Iets wat ze wanhopig nodig had. Omdat er geen andere manier was om het te krijgen. Omdat Alexei Constantin een ontaarde corrupte schoft was, die voor zijn seksuele genoegens vrouwen betaalde die daar een bepaalde prijs voor vroegen.


  Zoals zij zichzelf moest dwingen te doen.


  En Alexei Constantin zou haar niet bedotten!


  Haar ogen glinsterden als harde diamanten. Haar handen lagen gespreid over zijn armen, haar gezicht was naar het zijne opgericht, haar haren golfden over haar blote schouders, haar borsten duwden tegen de dunne lichte zijde die haar lijf bedekte. Ze boog zich naar hem toe, de puntjes van haar borsten raakten de voorkant van zijn borstkas. Ze voelde dat hij hard werd bij haar aanraking, voelde een huivering langs haar ruggengraat gaan.


  In zijn zwarte ogen was niets te zien. Geen licht, geen diepte. Naast een van zijn jukbeenderen trilde een zenuw.


  Ze kon zien hoezeer hij zich inspande, zijn ijzeren zelfbeheersing was duidelijk waarneembaar.


  Ze wilde die doorbreken – in stukken laten vallen.


  Maar híj moest het doen. Hij moest breken, niet zij. Hij had haar in zijn bed ontboden, en vervolgens afgewezen.


  De koop gaat niet door, had hij gezegd.


  Maar Alexei Constantin ging wel verkopen. En hij zou breken.


  Plotseling verbrak hij met een wilde beweging haar greep, waardoor haar handen wegvielen, en hij legde zijn handen op haar schouders. Zijn kracht was ongelooflijk, het was alsof er staal op haar huid duwde, zijn vingertoppen leken haar te brandmerken.


  Alle adem verdween uit haar lichaam.


  Een seconde lang was het onbeslist. Ze wist zeker dat hij haar zou wegduwen.


  Haar ogen flitsen. Ze haalde diep adem, waardoor haar borsten omhoogkwamen. De zijde werd strakgetrokken zodat de ronding van haar borsten zichtbaar werd, haar harde tepels naar voren duwde. Nog een seconde langer knepen zijn handen in haar schouders, alsof hij haar weg zou duwen.


  Toen vertrok zijn gezicht en rukte hij haar naar zich toe. Dicht tegen zich aan.


  Hij drukte zijn mond hard op de hare.


  Een triomfantelijk gevoel welde in haar op. Een glorieus bedwelmend moment lang voelde ze het – voelde de furieuze wrede bevredigende triomf in haar binnenste branden. En toen was het verdwenen.


  Weggevoerd. Weggevoerd door iets wat zo krachtig was, dat alles wat ze tot nu had gevoeld zo onbeduidend leek als een vlooienbeet ten opzichte van de beet van een tijger.


  Ze werd erdoor verslonden.


  Zijn mond vermorzelde de hare, zijn handen hielden haar vast op haar plek, zodat ze niet kon bewegen of nadenken of iets anders kon voelen dan zijn mond die haar verslond. Hij kneedde haar schouders, hield haar tegen zich aan gedrukt, haar lichaam vol tegen het zijne, en haar mond bewoog, haar tong kronkelde om de zijne.


  Ze hoorde een hijgend geluid uit zijn keel komen. Ze kneep in zijn biceps, genoot van de krachtige weerstand. Het leek wel alsof ze van ijzer waren.


  Zijn mond bewoog over de hare. Hij hield zijn hoofd schuin, hief het even op en boog het weer, en ze ving zijn mond met de hare, half bijtend, half onderwerpend. En in haar hele lichaam – haar borsten, haar mond, haar huid – flitsten wilde en hete elektrische stralen die haar brandden.


  Het was onmiddellijk en totaal. Ze wilde hem. Ze verteerde van verlangen. Ze merkte dat haar handen van zijn armen gleden, onder de badstof, zodat ze over zijn harde torso kon strelen. Ongedurig duwde ze zichzelf tegen hem aan, duwde haar lichaam omhoog tegen het zijne. Ze wilde de harde stoot van zijn heupen tegen de hare voelen, zelfs door de barrière van de stof van zijn badjas heen.


  En toen was de badjas verdwenen. Hoe of waarnaartoe wist ze niet. Het kon haar niets schelen. Haar lijf drukte tegen hem aan, haar borsten voelden vol en gespannen aan, duwden tegen de zijde van haar onderjurk, en ze wilde dat ze tegen zijn borstkas werden platgedrukt. Dus liet ze haar handen om zijn bovenlijf glijden, drukte met haar vingertoppen in de spieren die op zijn rug bewogen.


  Ze was intens opgewonden. Overweldigend. Ze wilde meer – veel meer. Er klonk een geluid in haar keel, een snel dwingend gehijg, en ze trok haar mond los om grote teugen lucht in haar longen te zuigen.


  Hij pakte haar op. In een enkele krachtige beweging had hij haar in zijn armen getild, met een arm onder haar dijen en een om haar schouders. In dezelfde beweging wierp hij haar op het bed. De adem werd uit haar longen gestoten. Toen lag hij op haar. Zijn harde zware lichaam bedekte het hare volledig.


  Gretig kronkelde ze met haar heupen, duwde zichzelf omhoog. Ze verlangde naar hem, verlangde naar het gevoel van de warme harde druk van zijn mannelijkheid tegen haar kruis. Een hete begeerte schoot door haar heen toen ze de kracht van zijn opwinding voelde. Opnieuw kronkelde ze heen en weer, haar hoofd rolde heen en weer. Ze brandde van ongeduld.


  Vanaf de eerste keer dat ze hem daar in het casino had gezien, had ze dit gewild.


  Net als toen had ze het gevoel alsof ze onder stroom stond. Zijn lichaam drukte haar plat, zijn linkerhand tilde haar polsen boven haar hoofd, hield haar gevangen, onthulde haar rijpe volle borsten. Met zijn rechterhand kneedde en duwde hij, waardoor er zachte kreten uit haar mond ontsnapten.


  Zijn ogen keken vurig in de hare. Er brandde een donker verterend licht in dat haar op het bed hield vastgepind, net zoals het gewicht van zijn dijen, de ijzeren greep om haar polsen. Het explodeerde in haar binnenste.


  Ze kon niet ophouden. Geen moment, geen seconde. Ze had geen tijd om haar gedachten te ordenen. Het enige waar ze zich van bewust was, was de explosie van sensatie die door haar heen ging. Dit was het enige wat ze wilde. Het enige waar ze naar verlangde. Er bestond niets anders behalve dit verzengende vuur van lustgevoelens waarin ze werd verteerd.


  Zijn hand liet haar borst los, en ze schreeuwde het bijna uit van frustratie terwijl ze onder hem kronkelde. Ze probeerde haar polsen los te rukken, alsof ze zijn hand wilde pakken om die weer op zijn plek te duwen, over de pijnlijke harde tepel. Toen voelde ze, met een ongelovige uitroep van genot, een heel nieuwe sensatie. Hij had zijn donkere hoofd gebogen, en plotseling liefkoosde hij haar met zijn mond, trok en zoog hij, streelde hij haar met zijn tong, stimuleerde haar totdat ze de overdaad aan sensuele gevoelens bijna niet meer kon verdragen. Ze boog haar hoofd achterover, en haar korte snelle kreten werden hoger. Ze trok een hand los en legde die om zijn hoofd, voelde zijn zachte haren. Ze duwde met haar vingers in zijn scalp, zijn nek, toen hij plotseling abrupt naar de andere borst ging, en daar deed wat hij net met de andere had gedaan. Met zijn tanden schramde hij langs de harde tepel, en het genot was zo intens dat ze slechts kon hijgen. Haar hoofd lag achterover op het kussen, en haar ogen waren opengesperd.


  Maar terwijl ze zich aan die verschroeiende sensatie overgaf, voelde ze opnieuw een doordringend verlies. Hij had zijn heupen opgetild, en ze slaakte een kreet van protest. Instinctief duwde ze haar heupen omhoog, maar in plaats van zijn onderlichaam, voelde ze zijn hand die haar dijen uit elkaar duwde.


  Haar lichaam brandde, ze stond in vuur en vlam van begeerte en voelde een rauw en hunkerend verlangen naar wat hij alleen haar nu kon geven. Ze duwde zichzelf omhoog, de spieren van haar dijen stonden strak, haar nek en ruggengraat waren gekromd, haar lippen geopend, haar ogen wijd open en blind – blind voor alles behalve voor de hitsige honger die haar voortdreef.


  Een lang kwellend moment liet hij haar wachten, terwijl hij zichzelf naar haar lichaam leidde. En toen stootte hij hard bij haar naar binnen – vulde haar volledig.


  Met een kreet schoot ze omhoog. Sensaties explodeerden in haar, versplinterend, verscheurend. Opnieuw stootte hij in haar, nog harder, en harder, en bij elke stoot schreeuwde ze het uit. Overal, in haar hele lichaam, pulseerden steeds weer hete vlammen. Hij stootte nog een laatste keer, en ze duwde haar heupen omhoog, haar dijen en benen en rugspieren spanden zich tot het uiterste om zo dicht mogelijk bij hem te komen. En op dat moment barstte de spanning uiteen in een sensatie die zo ongelooflijk intens was, dat ze het opnieuw uitschreeuwde – een harde hoge ongelovige toon omdat het genot zo heftig en fantastisch was.


  Het leek eeuwig te duren, en er bestond niets anders meer dan dit overheerlijke gevoel.


  Haar stem stierf weg, en abrupt kromde ze haar lichaam naar voren. Ze boog haar hoofd, haar gevangen pols duwde tegen zijn hand, ze sloeg haar benen om zijn rug. En bij die beweging voelde ze opnieuw die withete vloed. Het brandde met een nog grotere intensiteit door haar heen, als een ster die uiteenbarstte en zichzelf opslokte, haar en de hele wereld opslokte.


  Haar lichaam was met het zijne verbonden. Ze klampte zich aan hem vast, en hij klampte zich aan haar vast, alsof niets hen ooit zou kunnen scheiden, terwijl het vuur hen verteerde.


  ‘Eve! O, Eve!’ schreeuwde hij schor uit.


  Hij liet haar pols los, en plotseling sloeg hij zijn armen om haar heen, en zij omhelsde hem, en ze klampten zich aan elkaar vast met een intensiteit die haar overspoelde, terwijl het geschok in haar lichaam wegebde.


  ‘Eve…’ zei hij weer.Daarna zei hij iets in een taal die ze niet kende. De woorden klonken aarzelend en raspend.


  Langzaam, vermoeid van alle passie, schoof hij zijn zware gewicht van haar af. Langzaam stak hij een hand uit om haar haar verwarde haren glad te strijken.


  In zijn ogen lag een blik die haar door en door verwarmde. Ze voelde dat haar hart een buiteling maakte, ofschoon het nog steeds wild in haar borst hamerde. Wat was er gebeurd? Lieve hemel, wat was er gebeurd? De vraag schoot door haar hoofd, maar ze had geen antwoord. Ze wist alleen dat er iets was gebeurd dat zo wonderlijk en geweldig was dat het de rest van haar leven zou verlichten.


  Ze keek naar hem op.


  ‘Alexei…’ zei ze zacht.


  En ze glimlachte.


  Op dat moment zag ze de uitdrukking in zijn ogen veranderen. Ze zag de warmte wegvloeien. Zag alles uit hem wegvloeien. Abrupt duwde hij zich van haar af. In een en dezelfde afwijzende beweging rolde hij om en kwam overeind.


  Een moment lang keek ze met een verbijsterde blik naar hem op.


  Hij keek op haar neer, en ze kreeg het gevoel alsof er een ijsblok in haar maag werd gevormd.


  Daarna liep hij zonder nog iets te zeggen naar de badkamer.


  


  Alexei staarde naar zijn spiegelbeeld boven de wasbak. Met beide handen greep hij de rand van het porselein krachtig vast. In zijn borstkas kon hij zijn hart voelen dat nog steeds hard bonsde van de inspanning, emotioneel en lichamelijk, die het had geleverd. Die het nog steeds voelde. Raspend haalde hij adem terwijl hij naar zijn lijkbleke gezicht in de spiegel staarde.


  Een bittere en boosaardige emotie ging door hem heen.


  Mijn hemel, hoe was het mogelijk dat ze hem zo voor gek had kunnen zetten. Hoe was ze door zijn verdediging heen gedrongen? Hij had zichzelf beloofd dat hij haar niet zou aanraken. Was niet van plan geweest om dat verdorven verleidelijke lichaam aan te raken! Maar ze had zijn verdedigingsmuur geslecht alsof hij van papier was. Ze had hem in brand gestoken en hem tot op het bot afgebrand!


  Zijn lichaam was door en door verhit – verhit van de begeerte die door hem heen was gegaan toen hij bezit van haar had genomen, haar lichaam onder zich had gevoeld, het om hem heen had gevoeld, warm en vochtig, haar benen om zijn lijf had gevoeld, haar armen die hem tegen haar aan hadden gedrukt.


  Hij had zichzelf in haar leeggestort, lichaam en ziel.


  Het was precies geweest zoals hij had gedroomd, had gefantaseerd dat het zou zijn. En veel meer dan dat.


  Totdat hij zich met misselijkmakend afgrijzen had gerealiseerd wat ze had gedaan. Hij had het in haar glimlach gezien. Die glimlach van tevredenheid. Van triomf.


  Tevreden omdat ze de man had overwonnen die ze had gemanipuleerd. Triomf over de man die ze erin had laten lopen.


  Ze had van de hele gebeurtenis en wat hij had gedacht dat het betekende een schijnvertoning gemaakt. Een tijdlang had hij gedacht dat hij zich in haar had vergist. Dat hij haar verkeerd had beoordeeld! Zijn woede verdiepte zich tot een koude onverzoenlijke toorn. Eve Hawkwood, met haar mooie omkoopbare lichaam, had hem belachelijk gemaakt.


  In zijn donkere ogen verscheen een koude harde uitdrukking. Hij voelde zijn hartslag rustig worden. En hij nam een grimmig en meedogenloos besluit.


  Dus Eve Hawkwood dacht dat ze hem te pakken had genomen. Ze dacht dat hij nu als was in haar bezoedelde handen zou zijn. Ze dacht dat nu zijn begeerte was bevredigd, zijn verstand beneveld was, en hij haar gedwee zou geven wat ze wilde hebben. Datgene waarvoor ze al zijn weerstand had overwonnen.


  Nou, dat was een vergissing.


  Van haar kant.


  Een duistere hardheid viel als een deken om hem heen.


  Ze dacht dat ze hem naar haar niveau omlaag had getrokken. Nu zou hij de rollen omdraaien. Hij zou haar corrupte gedrag tegen haar gebruiken. Ze zou weten dat ze een verschrikkelijke fout had gemaakt – dat zou hij haar op een niet mis te verstane manier duidelijk maken. Pas daarna kon hij haar van zich af stoten en van haar bevrijd zijn.


  Een seconde verscheen er een twijfelende blik in zijn ogen, maar hij duwde zijn twijfels opzij. Daar had hij geen ruimte voor. Hij had slechts ruimte voor wat hij nu moest doen.


  Resoluut stapte hij weg van de wasbak en reikte naar een handdoek die hij om zich heen kon wikkelen.


  


  Met bevende handen probeerde Eve haar rok aan te trekken. Ze bekommerde zich niet om haar slip en beha, laat staan haar kousen. Ze wilde slechts haar rok en jasje en schoenen aantrekken, haar handtas grijpen en wegrennen. Zo snel en zo ver als ze maar kon.


  Ze wist dat ze hem eigenlijk het hoofd moest bieden. Ze zou niet moeten vertrekken voordat hij de cheque voor Beaumont had aangenomen. Maar ze kon hem niet meer onder ogen komen. Ze kon het gewoon niet.


  Ze zou de cheque in de lobby uitschrijven en die in een envelop bij de receptie achterlaten. Daarna zou ze ervandoor gaan.


  Ze zou rennen voor haar leven. Om haar verstand te redden.


  Mijn hemel, wat had ze gedaan? Er ging een heftige emotie door haar heen. Hoe had ze zo op hem kunnen reageren? Zichzelf zo volledig aan hem bloot kunnen geven? Haar hele lichaam, haar hele wezen was voor hem in een felle vlam van extase veranderd.


  Ze kreeg een bittere smaak in haar mond. Hoe had ze ook maar een seconde, terwijl ze daar had gelegen, haar lichaam nog nagloeiend van die ongelooflijke ervaring, zo stom kunnen zijn geweest om te denken dat ze iets in zijn ogen had gezien?


  Nee! Ze had niets in zijn ogen gezien. Niets! Het was een illusie, zelfbedrog, waardoor ze had gedacht dat de man die haar de eerste keer had gekust op de een of andere manier toch echt was. Dat Alexei Constantin de man was die haar met zijn hartstochtelijke omhelzing naar een paradijs had gebracht waarvan ze het bestaan nooit had vermoed.


  Nou, Alexei Constantin was die man niet. Er was geen wonder gebeurd. Net als die allereerste magische kus, was ook dit slechts een illusie. Wreder dan alles wat ze ooit eerder had meegemaakt.


  Ze had het gezien toen de blik in zijn ogen was veranderd. Veranderd van de ogen van een man die seksueel verzadigd was, in de ogen van een man die zo snel mogelijk weg wilde van het lichaam waarop hij zichzelf had bevredigd.


  Er ging een verzengende pijn door haar hele lichaam. Ze negeerde het. Dat moest wel. Het enige wat ze nu moest doen was zichzelf enigszins toonbaar maken, waarna ze zo snel mogelijk uit deze kamer zou vertrekken, deze suite zou verlaten.


  ‘Was je soms van plan om ergens naartoe te gaan?’


  De stem klonk vriendelijk, bijna onderhoudend.


  Met een ruk draaide Eve zich om, haar handen nog op de rits van haar rok.


  Alexei was uit de badkamer gekomen. De witte handdoek die om zijn heupen lag, stak wit tegen zijn bruine huid af.


  In zijn ogen lag een vreemde ondoorgrondelijke duisternis, waardoor alle haren in haar nek overeind gingen staan.


  ‘De voorwaarde voor de verkoop, Eve, was dat je de nacht met me zou doorbrengen. En nu je… erin bent geslaagd om mij van gedachten te doen veranderen, is dat wat ik van je eis. De hele nacht.’


  Er gingen rillingen over haar huid.


  ‘Ik word namelijk niet graag beduveld. De hele nacht, Eve. Of de koop gaan niet door.’


  Hij liep op haar af. Ze kon zich niet bewegen.


  ‘Zo,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Laten we dit maar weer snel uittrekken, vind je niet?’


  Hij liet zijn handen om haar middel glijden, waarna hij de rits van haar rok naar beneden trok. Snel liet ze haar handen vallen alsof die van hem gloeiendheet waren, en de rok gleed op de grond.


  Haar hart bonsde in haar borstkas. Er was iets mis. Er was iets vreselijk mis. Dat voelde ze instinctief.


  ‘Nee,’ zei ze. Het klonk niet emotioneel, want daar was ze nu overheen, niet hysterisch of angstig. Het was simpelweg een afwijzing.


  ‘Nee?’ Enigszins verrast keek hij haar aan. ‘Maar ik dacht dat je wilde dat ik het huis aan je verkocht?’


  ‘Je zei dat de overeenkomst niet doorging.’ Haar stem was vlak. Automatisch deed ze een stap naar achteren.


  Hij bleef onbeweeglijk staan.


  ‘Nou, de overeenkomst gaat wel door, Eve. Dat wilde je toch?’


  De verbaasde klank in zijn stem schraapte langs haar zenuwen.


  Wilde? Het woord dreef de spot met haar. Wilde ze een overeenkomst zoals hij haar had geboden? Ze voelde een hysterische aanval opkomen, maar op de een of andere manier wist ze die te onderdrukken.


  Het waren zijn ogen. Ze waren uitdrukkingsloos. Ze had al eerder een uitdrukkingsloze blik in zijn ogen gezien, maar niet deze leegte. Alsof er iets uit hem was weggevloeid.


  ‘Nou, Eve, wat zal het zijn?’


  De luchtige vriendelijke toon van zijn stem verkilde haar. Plotseling voelde ze zich misselijk.


  ‘Maak je de overeenkomst af, of vertrek je met lege handen?’


  Met lege handen. De woorden tolden door haar hoofd. Als ze nu wegging, zou ze Beaumont kwijt zijn. Dan zou Alexei Constantin het niet aan haar verkopen. Dan was alles voor niets geweest.


  Een deprimerende kilte overviel haar. Een kilte die haar uitholde.


  Ik dacht dat we iets fantastisch hadden gedeeld, maar ik heb me vergist. Ik heb me vanaf het begin vergist.


  Eventjes bleef ze doodstil staan. Toen bevochtigde ze haar droge lippen.


  ‘Als ik deze nacht bij je blijf, verkoop je Beaumont aan mij?’


  Er verscheen een vaag glimlachje om zijn mond, en opnieuw voelde ze de misselijkheid opkomen.


  ‘Je hebt mijn woord – en ik hou me altijd aan mijn woord, Eve. Daar kun je op vertrouwen.’


  Hij kwam weer naar haar toe, en ze moest zichzelf dwingen om zich niet te bewegen. Om te blijven staan waar ze was. Ofschoon haar lichaam, onder de koele zijde van haar onderjurk, nog kouder aanvoelde.


  Hij nam losjes haar hand in de zijne en trok haar met zich mee. ‘Wat je me zojuist hebt gegeven, was heel erg goed, bijzonder stimulerend, en daarmee heb je me ervan overtuigd dat ik de overeenkomst toch moet laten doorgaan. Ondanks dat, was het niet precies wat ik wilde. Het was niet…’


  Hij zweeg even, en opnieuw zag ze die vreemde duistere leegte in zijn ogen.


  Ze voelde iets over haar huid kruipen.


  ‘Het was niet wat ik in gedachten had.’


  Hij leidde haar naar het voeteneind van het bed. Het dekbed was nog steeds dichtgeslagen, ofschoon het rommelig en ingedeukt was van wat ze heel eventjes als de mooiste ervaring van haar leven had beschouwd.


  ‘Daar ga je,’ zei hij. Zijn stem was zacht. Hij tilde haar op alsof ze zo licht was als een veertje.


  Haar adem stokte. En toen bevroor het bloed in haar aderen bij het gevoel van zijn handen die om haar middel lagen.


  ‘Op je knieën, Eve,’ zei hij op dezelfde luchtige vriendelijke toon.


  


  De regen viel zwaar uit de lucht over Londen. Eve kon het geluid van het ochtendverkeer door het water op de weg horen.


  Ze was alleen. Ze lag op het bed, starend naar het plafond, maar ze zag niets. Ze hoorde de regen tegen de ramen slaan, maar haar ogen waren leeg.


  Ze lag heel stil. Onbeweeglijk.


  


  Met snelle grote stappen liep Alexei over de verlaten stoep in de koude natte ochtendschemering. De regen sloeg op hem neer. Zijn haar plakte op zijn gebogen hoofd, en er stroomde water in zijn nek. Zijn kostuum was doorweekt, zijn gezicht werd door de regen gegeseld.


  Als hij lang genoeg bleef lopen, zou de regen hem misschien schoonwassen.


  De douche die hij had genomen nadat hij met Eve Hawkwood klaar was geweest, had zijn huid niet schoon kunnen maken.


  Hij wist dat hij zich nooit meer schoon zou voelen.


  


  Eve kreeg het koud, maar ze bewoog zich nog steeds niet. Als ze zich bewoog, zou ze haar lichaam voelen. Dan zou ze weten dat het nog steeds bestond.


  Maar wat maakte het uit of het nog bestond of niet? Niets – geen enkele macht ter wereld of in de hemel – kon ongedaan maken wat haar lichaam had gedaan.


  Wat haar lichaam was aangedaan.


  Handen die haar aanraakten, de zijden stof van haar onderjurk over haar naakte gevoelige huid gladstreken, vervolgens omhoog duwden om de volle rondingen te onthullen die hem werden aangeboden. Handen die haar kneedden en streelden, sensueel en zinnelijk, zacht maar dringend onder op haar rug duwden, terwijl hij haar instrueerde dat ze voor hem moest gaan liggen, nog steeds op die luchtige toon, zodat ze onderdanig met haar hoofd opzij op het bed ging liggen, haar armen bijna smekend uitgestrekt, en ze zichzelf aan hem tentoonstelde terwijl hij achter haar stond, naakt en opgewonden.


  Zijn handen kneedden en knepen, gleden toen tussen haar dijen, aaiden en streelden. Met zijn vingertoppen raakte hij haar lichtjes aan, wetend en ervaren. Hij streelde over het gezwollen vochtig wordende vlees, dat onder zijn aanraking – zijn vaardige dodelijke opwindende aanraking – samentrok. Totdat ze zachtjes en onsamenhangend jammerde, terwijl ze heet voor hem werd, en hij zachtjes haar dijen uit elkaar duwde, om vervolgens met zijn wijsvinger over haar glinsterende satijnen plooi te strelen.


  Hij had haar voorbereid terwijl haar jammerende kreunen steeds wanhopiger werden, en zijn glijdende vingers zachtjes over haar gezwollen knopje trilden, haar steeds dichter bij dat punt brachten waar ze om zijn natte opwindende vingertop zou klaarkomen. Totdat hij zijn lichaam in positie had gebracht en met een snelle krachtige beweging haar heupen had gegrepen en zich in een keer volledig in haar had begraven.


  Ze was meteen klaargekomen, overweldigend en niet te stoppen. Stuwend had hij zich in haar bewogen, telkens weer stootte hij bij haar naar binnen, terwijl hij achter haar stond en zij geknield voor hem lag, voor hem uitgestald. Meedogenloos schoof hij keer op keer naar binnen, zodat haar orgasme overweldigend aanzwol.


  ‘Goed zo, Eve. Heel goed,’ had hij gezegd. Zijn handen streelden over haar naakte rug. ‘Maar nu ben ik aan de beurt, vind je ook niet?’


  Hij had zich teruggetrokken en tegelijkertijd haar slappe nog steeds trillende lichaam op het bed omgedraaid. Eventjes had hij naar haar gekeken, nog steeds opgewonden, met diezelfde vreemde leegte in zijn ogen.


  ‘De nacht is nog jong, Eve. Wat zullen we nu doen? Volgens mij hebben we meer dan genoeg tijd om alles te doen, wat denk jij?’


  En er was tijd genoeg geweest – tijd voor elk denkbaar standje. Tijd voor orgasme na orgasme, zo langdurig en intens dat het een eindeloos hoogtepunt leek, zonder rust of pauze. Want zelfs tijdens de korte perioden waarin Alexei Constantin zijn verbruikte energie weer oplaadde, had hij haar niet gespaard. Steeds opnieuw had hij haar opgewonden, met zijn mond, zijn tong, zijn vingers. Hij had haar lichaam alle kanten op gedraaid en in allerlei posities geduwd, totdat ze een trillende massa van gevoelens was waar ze niet aan kon ontsnappen.


  Hij had haar niets bespaard. Hij had dingen tegen haar gezegd, dingen met haar gedaan, haar instructies en bevelen gegeven, en haar geprezen. Maar niet één keer had ze dat gevoel van samenzijn gekregen dat er de eerste keer was geweest. Dit… dit was anders. Heel anders.


  En haar lichaam had gereageerd. Ze had niet kunnen weerstaan wat hij met haar deed, van haar wilde, ongeacht wat hij deed en wat hij wilde. Ze had de reacties van haar lichaam niet kunnen tegenhouden. Dat was het afschuwelijke ervan.


  Toen hij eindelijk uit bed was gestapt, had hij zich over haar heen gebogen. Hij had over haar wang gestreeld. Vriendelijk en tevreden had hij haar toegesproken.


  ‘Dat was goed, Eve, echt heel goed. En ik zal mijn woord houden. Ik zal aan je verkopen wat je wilt hebben. Maar…’ Hij stopte even met praten. Streelde met de achterkant van zijn vingers over haar wang en keek haar met die lege ogen aan. ‘Maar ik wil het dubbele dat je me hebt geboden.’


  Hij richtte zich op. In de zo goed als donkere slaapkamer, was zijn gezicht slechts vaag te zien.


  ‘Laat me morgen maar weten of je dat wilt betalen. Je kunt me op kantoor bereiken. En Eve, denk maar niet dat je me op andere gedachten kunt brengen op de manier die jij gewend bent.’ Achteloos duwde hij een haarlok van haar voorhoofd. ‘Ik heb mijn portie wel gehad.’ Zijn mond vertrok tot een glimlachje. ‘Nou ja, eigenlijk is het andersom.’


  Daarna was hij in de richting van de badkamer gelopen. Zijn lange gespierde naakte lichaam stond tegen het licht afgetekend. Bij de deur had hij zich omgedraaid.


  ‘Ik vraag me af wat voor besluit je neemt, Eve. Gaat de koop niet door omdat je te weinig geld hebt? Of denk je dat je voor morgen de rest van het geld bij elkaar kunt krijgen. Denk je dat je zo’n investering waard bent?’


  Toen veranderde zijn stem. De luchtige vriendelijke toon werd scherp als een mes waarmee hij haar keel doorsneed.


  ‘Denk je eigenlijk dat je ook maar iets waard bent?’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Alexei zat in de brede lederen stoel van de eerste klas van de vlucht naar New York. Hij sloeg zijn laptop open. Hij had tientallen dingen te doen – honderden dingen.


  Maar hij deed helemaal niets.


  In plaats daarvan staarde hij naar het wazige scherm waar hij zijn wachtwoord moest invoeren. Zijn brein werkte vanochtend niet helemaal naar behoren.


  Zijn gedachten leken in een oneindige cirkel rond te draaien. Vanaf het moment waarop hij in de regen door de natte straten had gelopen, zoekend naar een toevlucht in zijn verlaten kantoor waar hij de nacht alleen kon doorbrengen.


  Maar er was één ding dat hij niet kon afschudden. Ook nu hield het hem gezelschap.


  Het zat in hem.


  Met hoekige tanden verscheurde het hem vanbinnen.


  Hij walgde van zichzelf.


  Hoe had hij dat kunnen doen?


  Hij had haar niet aan moeten raken. Hij had nooit bij haar in de buurt moeten komen. Omdat hij zo boos was en zich schaamde dat hij ontvankelijk voor haar bedrieglijke verleidelijke schoonheid was geweest, wilde hij haar een lesje leren. Hij wilde de rollen omdraaien, haar om de tuin leiden, zodat ze zou denken dat ze weer van hem had gewonnen, zoals ze al eerder had gedaan toen ze zijn weerstand had overwonnen. Hij wilde haar laten denken dat ze daar weer in zou slagen, om vervolgens de rollen om te draaien. Hij wilde haar harteloos en meedogenloos laten zien dat haar pogingen voor niets waren geweest. Hij wilde het haar in haar gezicht wrijven en haar tot haar schade en schande laten inzien dat hij de enige man was die ze niet kon manipuleren of voor gek kon zetten. De enige man die ze niet kon omkopen en met haar immorele gedrag kon besmetten.


  Maar hij was wel besmet geraakt.


  Ze had hem zover gekregen dat hij naar haar lage niveau was gezonken. En ook al wist hij dat hij haar zo had behandeld omdat hij wilde dat haar nederlaag extra bitter zou smaken, hij wist ook dat het geen excuus was voor wat hij had gedaan.


  Het besef van wat hij had gedaan, de herinneringen, zouden hem zijn hele leven vergezellen.


  En niets, níéts kon dat wegvagen.


  Hij balde zijn handen tot vuisten.


  Waarom heb ik het gedaan, dacht hij. Waarom heb ik haar niet gewoon opzij geworpen als het stuk vuil dat ze is? Waarom heb ik geprobeerd haar over te halen en voor me te winnen? Ze is waardeloos. Volkomen waardeloos. Ik had weg moeten lopen en haar aan haar lot over moeten laten.


  Langzaam en welbewust ontspande hij zijn handen. Langzaam opende hij zijn ogen.


  Nou, hij had Eve Hawkwood aan haar lot overgelaten. Hij was klaar met haar. Hij had niets meer met haar te maken. Ze was niets waard behalve zijn walging en minachting. En hij zou de herinneringen van gisteravond gebruiken om de laatste broze restjes hoop die hij ooit had gehad uit de weg te ruimen. Nooit zou hij nog aan de schoonheid van Eve Hawkwood denken. Slechts aan haar verdorven karakter. Zoals hij haar had achtergelaten.


  Hij keek door het raampje recht in het felle verblindende licht van de zon, wensend dat de zon iets in hem kon wegbranden.


  Maar het was niet alleen zijn zelfverachting die hij weggebrand wilde hebben. Het was iets wat veel erger was, veel pijnlijker.


  Ik had verliefd op haar kunnen worden.


  Ik had van haar kunnen houden.


  Maar nu had hij haar voor altijd verloren.


  


  Eve zat in de trein. Ze keek uit het raam terwijl de stations van Londen voorbij flitsten. Door het glas zag ze de buitenwijken plaatsmaken voor velden en bossen die in volle zomerse glorie stonden. Langs groene golfbanen glinsterden grote vijvers.


  Het was niet aan haar besteed. Ze zag niets.


  Ze had zich, wist ze, ergens diep in haar geest teruggetrokken. Ergens vanwaar ze nog steeds normaal kon functioneren en handelen. Een kaartje kopen, op de trein stappen, een zitplaats uitzoeken en gaan zitten, met haar handen netjes in haar schoot gevouwen. Verder stond het haar gedachten geen enkele ruimte toe.


  Zo slaagde ze erin om thuis te komen, terug op Beaumont. Op deze manier lukte het haar om het afschuwelijke moment te doorstaan waarop ze haar moeder moest vertellen dat ze er niet in was geslaagd om Beaumont terug te kopen. Zo kon ze, zonder zelf in te storten, dat vreselijke ogenblik verdragen waarop het gezicht van haar moeder van angst en pijn zou vertrekken.


  Ze belegde een vergadering met het personeel van de kliniek waarin ze bespraken wat nu de opties waren.


  ‘Het kan zijn dat AC International Beaumont aan ons wil verhuren,’ zei ze op neutrale toon. ‘Maar het kan ook zijn dat ze ons eruit zetten. Het is het beste als we ons op het laatste voorbereiden. Ik zal contact met de makelaars in de omgeving opnemen om te zien of er een ander pand is dat voor ons doel geschikt is.’


  Bewust negeerde ze het asgrauwe gezicht van haar moeder, en de verschrikte uitroepen van alle andere aanwezigen. In plaats daarvan belde ze zo veel mogelijk makelaars die ze kon vinden, en vroeg hen om een nieuw onderkomen voor de kliniek te zoeken. Alexei Constantin zou hen binnenkort zonder enige aarzeling en zonder enige gewetensbezwaren uit hun huis zetten.


  Want hij was een man zonder geweten en zonder mededogen.


  Een man zoals haar vader. Precies zoals haar vader.


  Ze moest hem vergeten en met haar leven verdergaan. Er zat niets ander op.


  


  ‘Ik begrijp het. Bedankt dat u het me heeft laten weten. Prettige dag.’


  Eve hing op. Daarna wendde ze zich tot de mollige vrouw van middelbare leeftijd die naast haar stond. Mrs. Deane had de dagelijkse leiding over de kliniek.


  ‘Het is zover. Morgen wordt het op de markt gezet. De makelaar zegt dat ze binnen korte tijd potentiële kopers verwachten.’


  Haar stem klonk kortaf en zakelijk.


  Op het gezicht van de andere vrouw verscheen een berustende uitdrukking.


  ‘Nou, je had ons gewaarschuwd dat dit zou gebeuren. Maar ik had toch gehoopt dat het niet echt zou gebeuren.’ Ze zuchtte diep.


  ‘We hebben bijna drie maanden respijt gehad sinds ons werd verteld dat we moesten vertrekken,’ zei Eve grimmig. ‘In ieder geval hebben we genoeg tijd gehad om een andere plek te vinden.’


  De andere vrouw schudde haar hoofd.


  ‘Maar het gaat ongelooflijk veel geld kosten om het geschikt te maken, en de locatie is bij lange na niet zo perfect als hier. Veel meer geluidsoverlast. Veel minder grond.’


  ‘Het is het beste wat ik kon vinden,’ zei Eve stijf.


  Ze kon de kritiek niet weerleggen, maar er was geen alternatief voorhanden geweest. Als het moment zou komen waarop de knoop zou worden doorgehakt, moesten ze ergens naartoe kunnen.


  En dat moment was nu gekomen.


  ‘En dan het effect dat het op je moeder heeft…’ De stem van Mrs. Deane was zachter geworden. Opnieuw schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik weet het,’ zei Eve weer kortaf. ‘Maar ze heeft het geaccepteerd. Ze moest wel. We moesten het allemaal wel accepteren. We hebben geen keus.’


  Net zoals zij geen enkele keus had om te aanvaarden wat er was gebeurd. Dat kon door niets ongedaan worden gemaakt. Het was onmogelijk om het uit haar brein, uit haar herinnering te wissen. Iedere nacht, nacht na nacht, werd ze erdoor achtervolgd.


  Als de dromen begonnen.


  Ze was er doodsbang voor. De dromen die elke nacht terugkwamen, haar dwongen om elk moment dat ze met Alexei had doorgebracht opnieuw te beleven. Overdag kon ze zich in die kleine innerlijke ruimte terugtrekken waar ze de herinneringen kon tegenhouden. Ze beantwoordde de telefoon, schreef brieven, sprak met makelaars, hield zich bezig met de duizenden taken die de kliniek draaiende hielden.


  Maar ’s nachts was er geen mogelijkheid om te schuilen.


  Elke nacht weer kwam hij terug – keer op keer. De heerlijke opwinding van die eerste vrijpartij, de felle emoties waarvan ze heel even had gedacht een glimp te hebben opgevangen, werd in haar dromen telkens weer in die koude duistere meedogenloze blik van een vreemde vervangen. Een vreemde die hun liefdesspel in seks had veranderd – immorele en ontaarde seks.


  Telkens werd ze bezweet, misselijk en met een wild bonzend hart wakker. Dan wist ze weer dat de enige twee dromen die ze had gehad waren vernietigd. Ze was Beaumont kwijt, net als de hoop dat Alexei de man was die ze bij die eerste ontmoeting had gedacht dat hij was.


  De man die haar een kort schitterend moment, toen hij haar onder de maan en de sterren had gekust, een glimp had geboden van het paradijs, was dezelfde man die haar dromen kapot had gemaakt. De man die ze nu met heel haar wezen, met elke cel in haar lichaam, en uit de grond van haar hart haatte. Elke minuut dat ze wakker was, en elke minuut dat ze droomde.


  


  Alexei keek op van het rapport dat hij aan het lezen was. De auto reed soepel over de snelweg, maar het was moeilijk om zijn aandacht bij de inhoud van het rapport te houden. Tegenwoordig vond hij het moeilijk om waar dan ook zijn aandacht bij te houden. Er hing een zwaarmoedige grijze nevel om hem heen. Eventjes sloot hij zijn ogen. Hij voelde de vermoeidheid achter zijn oogleden prikken. Hij sliep niet goed.


  Ongeduldig deed hij zijn ogen weer open en richtte ze vastberaden op de tekst die voor hem lag, zichzelf dwingend zich te concentreren. Bij zijn bezoek aan een medisch onderzoekslaboratorium in Oxford had hij dit rapport van de directeur gekregen, hoewel het niet echt noodzakelijk was om het te lezen. Want hij had al besloten dat hij het onderzoek financieel zou steunen. Het was de investering meer dan waard.


  Ondanks zijn besluit was hij in een sombere stemming. Dat zou niet zo moeten zijn. Tenslotte had hij nog maar enkele dagen geleden goed nieuws gekregen. Nieuws waarop hij met grimmig geduld had gewacht.


  De ondergang van Giles Hawkwood was compleet. Het bericht dat hij van zijn medewerkers in Zuid-Amerika had gekregen, die zijn doelwit in de gaten hadden gehouden, was overtuigend geweest.


  En met het nieuws waarop hij zijn hele volwassen leven had gewacht, kon hij nu toch zeker vrede vinden? Na al die jaren was hij nu bevrijd van de walgelijke smet die de naam Hawkwood over zijn leven had gelegd.


  Hij had zichzelf van de dochter bevrijd. Hij had haar ontmaskerd. Zich ervan verzekerd dat hij nooit meer door haar in verleiding zou worden gebracht. En nu, eindelijk, was hij ook van haar vader bevrijd.


  Je moet verdergaan. Verder met de rest van je leven.


  Behalve dan dat er uiteindelijk erg weinig was om mee verder te gaan. Eindelijk kon hij alles doen wat hij altijd met zijn rijkdom van plan was geweest, zodra hij erin was geslaagd om Giles Hawkwood te vernietigen. Inmiddels was hij al begonnen er goed gebruik van te maken. Maar nu Hawkwood kapot was gemaakt, was er zoveel meer dat hij ermee kon doen. Zoals het financieren van het kankeronderzoek waartoe hij vandaag had besloten. En er was geen gebrek aan dergelijke ondernemingen. Zijn portfolio met investeringen zat vol met ondernemingen die geld nodig hadden, en waar de wereld van kon profiteren.


  Het zou eigenlijk zo eenvoudig moeten zijn.


  En toch…


  Hij voelde de pijn van het verlies. Een pijn die hij tegenwoordig zo vaak had.


  Hoe is het mogelijk dat ik pijn voel om het verlies van iets wat ik nooit heb gehad, dacht hij gepijnigd. Ze had niet bestaan, die vrouw die ik dacht dat ze was, dus hoe kan ik pijn voelen om haar? Ik weet hoe ze echt is – wie ze echt is. Die andere vrouw bestaat niet. Heeft nooit bestaan.


  Desondanks maakte het niet uit hoe vaak hij dat herhaalde. De herinnering kwam steeds weer terug. Niet de laatste herinnering aan Eve Hawkwood, terwijl ze zich in al haar verdorvenheid aan hem openbaarde. Maar de herinnering die hij eerst van haar had gehad. Een herinnering die even kostbaar als denkbeeldig was.


  Maanlicht op het donkere water. Zachte muziek op de achtergrond. Haar haren doorvlochten met maanlicht. Zo glanzend.


  Haar ogen die vijvers van zilver leken. Ogen waarin hij kon verdrinken.


  Haar slanke lichaam, dat in zijn armen zo rank en licht had aangevoeld.


  Haar zoete geur.


  De honingsmaak van haar lippen.


  Het was geen herinnering. Het was een illusie. Een schitterende vermomming om hem te verleiden, te bedriegen, te charmeren, te verstrikken, en die hem iets beloofde wat er niet was. Dat er nooit was geweest.


  In zijn ogen verscheen een uitgeputte blik. Eve Hawkwood gaf zich bereidwillig over aan haar eigen verdorvenheid. Ze was wellustig en schiep er genoegen in om zich zo losbandig mogelijk te gedragen. Terwijl Ileana –


  Nee! Opnieuw kapte hij zijn gedachten af. Straks werd hij nog waanzinnig.


  Eindelijk had Ileana’s ziel rust. Haar leed was voorbij en haar vernietiger was vernietigd.


  Langzaam, heel langzaam, voelde Alexei zijn spieren ontspannen.


  Toch verdween de sombere blik niet uit zijn ogen. Hoeveel andere mensen als Giles Hawkwood waren er op de wereld? Hoeveel Ileana’s?


  Hij wist het antwoord, en het verkilde hem tot diep in zijn ziel.


  Duizenden. Miljoenen.


  Alexei voelde het bekende gewicht van de depressie op hem neerdrukken. Zelfs met al het geld dat hij had vergaard, was er zo weinig dat hij kon doen.


  Maar aan wanhoop toegeven, was toegeven aan de overweldigende machten die tegenover hem stonden. En dat mocht hij nooit doen.


  Op de dag dat hij uit Dalaczia was vertrokken, had hij immers een eed gezworen. Op de dag dat hij aan boord van de veerboot naar Brindisi was gestapt met tientallen anderen die in Europa op zoek gingen naar een beter leven. Net zoals Ileana moest hebben gedaan voordat haar al haar illusies werden afgenomen en ze in een hel werd ondergedompeld waaraan ze alleen had kunnen ontsnappen door te sterven. Op die dag had hij gezworen dat hij met al zijn wilskracht, met alles wat hij in zich had, degenen zou bestrijden die Ileana van hem hadden afgenomen, hoe rijk ze ook waren, en hoe machtig ze ook waren. Hij had gezworen dat hij hen met hun eigen wapens zou bestrijden – met rijkdom en macht – en hen kapot zou maken.


  Misschien was het onmogelijk om hen allemaal te vernietigen, alle Giles Hawkwoods van deze wereld. Al hun werktuigen, al hun voortbrengsels. En hij kon niet iedereen redden die door zulke mannen werd uitgebuit en gebroken. Maar degenen die hij kon redden, zou hij redden. Bij Ileana was dat niet mogelijk geweest, maar er waren zoveel anderen.


  Hij merkte dat de chauffeur van de luxueuze auto iets langzamer ging rijden omdat er een auto voor hen invoegde. Hij keek door het getinte glas naar buiten. Er flitste een bord voorbij, en hij fronste eventjes zijn voorhoofd. De naam kwam hem bekend voor, en hij vroeg zich af waarom. Toen drong het tot hem door. Het was de stad die dicht in de buurt van het pand lag dat Eve Hawkwood met haar lichaam van hem had willen kopen. Het pand dat als privéontwenningskliniek voor die dronkenlap van een moeder van haar fungeerde.


  Nadat hij instructies had gegeven dat het moest worden verkocht, had hij er geen enkele gedachte meer aan gespendeerd. Peinzend keek hij voor zich uit. Was het al verkocht? En als het nog niet was verkocht?


  Een Engels landhuis dat als kliniek in gebruik was, op een afgezonderde plek, maar toch gunstig gelegen, dicht bij Londen, waar de rijke liederlijke clientèle discreet kon ontnuchteren.


  Zou het voor zijn eigen doeleinden geschikt zijn? De mensen die hij uit de hel terughaalde, hadden maar al te vaak medische behandeling nodig. En ze hadden allemaal een schuilplaats en steun nodig – een veilige plek, ver weg van de wrede veroordelende ogen van de wereld. Het was het overwegen waard. Misschien moest hij er zelf een kijkje gaan nemen.


  Abrupt zette hij de intercom aan om met de chauffeur te spreken.


  ‘De volgende afslag graag, Maitland.’


  


  Eve zat aan de computer in de leeskamer die uitzicht over de met grind bedekte oprit bood. De zon scheen op de warme stenen gevel van het huis. Het was een heerlijke zomerdag. De tuinen waren nu op hun mooist, en stonden vol met bloemenpracht en groen.


  Ze zou liever buiten in de frisse lucht zijn. Vooral nu, dacht ze verdrietig. Binnenkort zouden ze Beaumont voor altijd kwijt zijn, en zou ze nooit meer door de bossen en tuinen van het landgoed kunnen dwalen.


  Maar ze kon nu onmogelijk naar buiten. Er was veel te veel te doen – rekeningen die betaald moesten worden, brieven die moesten worden geschreven, dossiers die moesten worden gesorteerd. Zelfs met het geld dat ze jarenlang had gespaard, was er zonder de maandelijkse toelage die ze altijd van haar vader had gekregen, veel te weinig geld. Zelf deed ze werk voor drie om geld op administratieve krachten te besparen en zo veel mogelijk aan het personeel van de kliniek te kunnen besteden.


  Dat maakte haar echter niet uit. Ze was blij met het werk. Het hield haar bezig.


  Door het werk kon ze zich staande houden.


  Plotseling vielen haar handen op het toetsenbord stil. Hoorde ze nu een auto over de oprit aankomen? Ze stond op, liep naar het raam en keek naar buiten. Alleen vreemdelingen kwamen naar de voorkant van het huis. Zouden het potentiële kopers zijn, zoals ze tegen haar hadden gezegd? Een luxueuze zwarte auto parkeerde voor het huis. De chauffeur stapte uit.


  Ze had geen voorgevoel. Absoluut niet. Toen de chauffeur het portier aan de achterkant openmaakte, en ze zag wie er uit de auto klom, verstomden haar gedachten en stolde het bloed in haar aderen. In haar hoofd klonk een zoemend geluid, het werd zwart voor haar ogen. Met een hand klampte ze zich aan het gordijn vast. Ze voelde dat ze wankelde.


  Dit kan niet. Dit kan niet waar zijn.


  De hopeloze ontkenning echode nutteloos door haar brein.


  Toen kwam er iets in haar naar boven dat zo krachtig was, dat het haar had overgenomen voordat ze ook maar wist dat het ging gebeuren.


  Het nam haar lichaam en ziel in bezit.


  Het suizende geluid in haar hoofd verdween. Haar zicht kwam terug.


  Abrupt draaide ze zich om. Met grote stappen liep ze naar de deur. Ze trok hem open en liep de hal in. Met een ondoorgrondelijk bevroren gezicht, alsof het uit steen was gehouwen, liep ze over de betegelde vloer naar de voordeur. Zonder haar pas in te houden rukte ze de zware deur open en stapte naar buiten.


  Alexei Constantin wilde juist zijn voet op de laagste traptrede zetten van de stenen trap die naar de voordeur leidde.


  ‘Maak dat je wegkomt, of ik bel de politie!’


  Haar stem klonk verstikt van woede, haar gezicht stond star.


  


  Ongelovig bleef Alexei staan.


  Wat voor de duivel deed Eve Hawkwood hier?


  De vraag brandde in zijn hoofd. Hij had geen moment ook maar het minste vermoeden gehad dat hij haar hier zou aantreffen. Als hij dat wel had gehad, zou hij kilometers uit de buurt zijn gebleven!


  Het antwoord kwam onmiddellijk na de eerste schok en trof hem als een mokerhamer, zodat er een nieuwe schokgolf door hem heen ging.


  Dus ze was hier, net als haar alcoholistische moeder, voor een ontwenningskuur opgenomen? Dat hij bij haar geen verslaving had waargenomen, wilde nog niet zeggen dat ze haar lichaam niet net zo geestdriftig met drugs mishandelde, als ze het op andere manieren mishandelde. Een vrouw als Eve Hawkwood, zou alles wat vuig en verboden was, met beide armen omhelzen.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes.


  Op dit moment zag ze er zeker uit alsof ze iets had gebruikt. Haar gezicht was vertrokken, haar ogen schoten vuur. Ze zag eruit alsof ze half krankzinnig was.


  De andere helft…


  Nee. Hij kapte zijn gedachten af. Hij had maandenlang geprobeerd om de herinneringen aan Eve Hawkwood uit te wissen. Hij had haar nooit meer willen zien. Ze was veel te gevaarlijk voor hem.


  En nu stond ze op nog geen twee meter afstand voor hem.


  Gekleed in een eenvoudig T-shirt en een katoenen rok. Niet van een dure ontwerper, maar desalniettemin ongelooflijk verleidelijk.


  De adrenaline die er door hem heen ging nu hij haar zag, was vernietigend. Hij voelde dat de overweldigende schok hem deed wankelen.


  Wanhopig probeerde hij het gevoel af te weren en tot zichzelf te komen. Hij bracht zichzelf in herinnering dat de Eve Hawkwood die voor hem stond, nog nooit, voor geen enkele korte vluchtige seconde, de vrouw was geweest die hij had gedacht dat ze was. Ze was niet dat magische etherische meisje dat hij op die maanverlichte avond in zijn armen had gehouden. Die hem had gegrepen zoals geen enkele vrouw ooit had gedaan.


  De vrouw die nu voor hem stond was echt. De vrouw die hem zonder enige aarzeling haar lichaam had geboden om te krijgen wat ze wilde. Die daar haar hand niet voor omdraaide. Die, toen hij haar afwees, simpelweg haar naakte lichaam tegen het zijne had geduwd. Ze had zijn weerstand minachtend getrotseerd. En daarna had ze minachtend zijn voornemen om haar haar eigen verdorvenheid onder ogen te laten zien getrotseerd. Door hem geen enkele beperking op te leggen, door tot het uiterste te gaan en zich de hele nacht met hem te meten.


  Was ze die nacht in Londen ook onder invloed geweest? Hij had het niet gemerkt, maar het was heel goed mogelijk dat ze het nu was. Waarom was ze hier anders? Waarom had ze hem anders zo’n absurd dreigement toegeslingerd?


  Beslist zette hij zijn voet op de traptrede. Hij zag dat Maitland, die ook een van zijn lijfwachten was, rustig op een afstandje bleef staan. Maar de man stond klaar om hem te hulp te schieten.


  ‘Ik waarschuw je! Maak dat je wegkomt, of ik bel de politie!’


  Opnieuw deed ze die belachelijke woedende uitspraak. Haar ogen flitsten en haar gezicht was nog steeds vertrokken van woede.


  Alexei negeerde haar. Hij knikte slechts naar Maitland die onmiddellijk naar haar toe liep.


  ‘Gaat u alstublieft opzij, miss,’ zei hij onaangedaan.


  Met een ruk wendde Eve Hawkwood haar hoofd in zijn richting, en toen weer terug naar Alexei.


  ‘U mag dan onze huisbaas zijn, Mr. Constantin, maar de Engelse wet schrijft voor dat u het achtenveertig uur van tevoren moet laten weten als u toegang wilt hebben. Komt u maar terug als u dat hebt geregeld.’


  Er lag een stoïcijnse uitdrukking op het gezicht van Alexei. Naast hem boog Maitland zijn hoofd om met zachte stem iets te zeggen. Alexei knikte.


  Voordat Eve besefte wat er ging gebeuren, had Maitland haar armen in een greep die haar tot haar grote schok alle bewegingsvrijheid ontnam.


  Alexei Constantin liep langs haar heen door de wijd openstaande deur van het huis naar binnen.


  ‘Bent u bereid ons niet te hinderen, miss?’ vroeg Maitland.


  Haar lichaam was van top tot teen verstijfd. ‘Als u me niet onmiddellijk loslaat, klaag ik u aan wegens aanranding! Hebt u mij goed begrepen?’


  Haar stem klonk ijzig, maar ze had haar woede stevig onder controle.


  De man liet haar los, maar toen ze terug naar binnen liep, bleef hij als een schaduw aan haar zijde. Waarschijnlijk was hij een of andere lijfwacht. Ze kende het type. Emotieloos, kalm en genadeloos voor zover het binnen de grenzen van de wet viel.


  Wat echter niet binnen de grenzen van de wet viel – want dat had ze juist opgezocht omdat haar moeder niet langer de eigenaar van Beaumont was – was dat een huiseigenaar automatisch recht had om een pand te betreden dat was verhuurd.


  Alexei Constantin stond midden in de hal om zich heen te kijken.


  ‘Ik heb het u nu al twee keer gezegd,’ verkondigde Eve. ‘Als u niet vertrekt, bel ik de politie. U hebt geen toegangsrecht.’


  Alexei negeerde haar tirade. ‘Maitland, zoek degene die hier de leiding heeft, en zeg dat Miss Hawkwood medische hulp nodig heeft,’ zei hij op afgemeten toon tegen zijn medewerker.


  De lijfwacht knikte, wierp Eve een taxerende blik toe en liep toen naar de gang die zich aan een kant van de hal bevond.


  Vervolgens schonk Alexei haar zijn onverdeelde aandacht. Zijn blik was weloverwogen. Uitdrukkingsloos. Maar er lag iets in zijn ogen, die vreemde donkere blik die ze al eens eerder had gezien, waardoor haar maag pijnlijk samentrok.


  Toen hij tegen haar sprak, kwamen de woorden als klappen op haar neer.


  ‘Ik stel voor dat je terugkeert naar dat deel van het gebouw waar je vandaan kwam, en verdergaat met de therapie die je voorgeschreven hebt gekregen. Je moeder mag dan ooit de eigenaar van dit huis zijn geweest, maar jíj bent hier nooit meer dan een patiënt geweest,’ informeerde hij haar koeltjes.


  ‘Patiënt…’ echode ze vol onbegrip. Wezenloos keek ze hem aan.


  Hij negeerde haar reactie.


  ‘Waarschijnlijk mag je hier los rondlopen omdat je moeder ooit eigenaar van de kliniek is geweest. Maar om je te laten rondzwerven terwijl je high bent, is –’


  Het gezicht van Eve vertrok. Binnen in haar explodeerde iets waardoor ze het laatste restje zelfbeheersing waarmee ze haar leven onder controle had gehouden, kwijtraakte.


  ‘Eruit! Zorg dat je weerzinwekkende smerige karkas zo snel mogelijk hier is verdwenen!’ De woorden stroomden uit haar mond. En er volgden er nog meer. Dat deel van haar wezen dat ze zo lang had moeten onderdrukken, nam volledig bezit van haar. Het barstte onstuitbaar los, als hete brandende lava.


  ‘Roep die bullebak van een oppas van je terug en zorg dat je zo snel mogelijk van het terrein af bent. Nu! Onmiddellijk! Je hebt geen recht om hier te zijn. Geen enkel. En zelfs als je wettelijk wel het recht had, hoe dúrf je je hier te vertonen? Hoe durf je? Mijn god, ik zou je aan de roddelbladen moeten overhandigen voor alles wat jij hebt gedaan. Ze zouden je aan stukken scheuren. Ons hier uit te zetten nadat we het huis voor een redelijke prijs van je terug hebben geprobeerd te kopen. Maar dat doe ik niet. Ik wil mijn moeder niet van streek maken. Ze heeft al veel te veel ellende moeten doorstaan. En ik gun je de kans niet om je eigen verachtelijke smerige modder naar mij te gooien. Wat je mij hebt laten doen…’


  Ze slikte krampachtig. ‘God, wat je mij hebt laten doen.’


  Met twee grote stappen overbrugde Alexei Constantin de afstand tussen hen. Hij greep haar bij haar bovenarmen. Zijn gezicht stond woest.


  ‘Wat ík jou heb laten doen?’ snauwde hij haar toe. ‘Ik heb jou helemaal niets laten doen. Je deed het maar al te graag, met volle overtuiging – je kon je handen niet van me afhouden. Dus probeer je nou maar niet achter die onschuldige façade te verstoppen. Je bent net zo walgelijk als die schoft van een vader van je. En daar heb ik het bewijs voor gekregen. Er was níéts waartoe je niet bereid was.’


  Ze verstijfde.


  ‘Ben je gék geworden?’ Haar stem was hees van afschuw en ongeloof.


  De greep van de handen om haar armen verstrakte. Zijn ogen doorboorden haar.


  ‘Is dat wat je graag zou willen?’ siste hij beschuldigend met vertrokken mond. ‘Jezelf vrijpleiten door alles te ontkennen. Nou, laat me je even in herinnering brengen waar je mee instemde – alles, zolang je maar kreeg wat je wilde. En ontken maar niet dat je er niet van genoot. Je kwam steeds weer klaar. Bij alles wat we deden. Alles! Dus denk maar niet dat je voor me kunt staan met dat deugdzame boze gezicht, want ik weet precies wat jij echt bent – een vrouw die alles met een man zal doen – of met meerdere mannen, of vrouwen, of allebei tegelijk. Wie weet hoe ver je zou gaan om te krijgen wat je wilt.’


  Ze kon al het bloed uit haar gezicht voelen wegvloeien. In haar oren hoorde ze weer dat suizende geluid.


  Waar ze de kracht vandaan haalde wist ze niet. Ze trok zijn handen weg en deed een stap achteruit.


  Ze wilde wegrennen – zo snel en zo ver weg als ze maar kon. Ze kon echter niet wegrennen. Ze moest hier doorheen. En ze moest deze confrontatie met Alexei Constantin volbrengen. Hij had haar in een bodemloze put laten verdrinken, in een stinkende beerput, en nu vertelde hij haar, met een harteloosheid die zo weerzinwekkend was dat ze het niet kon geloven, dat zij alles wat er die nacht was gebeurd zelf had gewild.


  ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen,’ zei ze. Haar stem klonk haar zelf vreemd in de oren. ‘Je had me maar al te duidelijk gemaakt dat je Beaumont alleen aan mij zou verkopen als ik seks met je zou hebben. Dus moest ik dat doen.’


  ‘Je móést het doen?’ Zijn neerbuigende snerende stem schraapte als een bot mes over haar huid. ‘Waarvoor?’ Met een hakkende beweging van zijn hand gebaarde hij om zich heen. ‘Voor een stapel stenen en cement? De persoonlijke ontnuchteringskliniek van je moeder? En jouw persoonlijke drugskliniek, blijkt nu. Dat is je andere geheimpje, of niet soms, Eve? Je houdt net zoveel van die smalle witte lijntjes als dat je van actie tussen de lakens houdt. Zeg eens, wordt de seks er beter van? Is dat het? Krijg je een dubbel orgasme? Een van de drugs, en een van de seks? Maar je wilt niet dat iemand het weet, of wel soms, Eve? Je wilt dat lelieblanke imago van je smetteloos en perfect houden. Maar ik ken je beter dan dat. En hoeveel andere mannen waren er? Niet alleen degenen die je vader voor je uitzocht, maar ook de mannen die je voor jezelf uitzoekt. Hoeveel van hen weten tot hoever je gaat om te krijgen wat je wilt? Ben je daarom nu zo boos? Omdat het bij mij niet werkte? Omdat je bij mij niet hebt gekregen wat je wilde? Omdat je die persoonlijke afkickkliniek niet kon houden? Komt het daardoor, Eve?’


  Ze had het gevoel alsof haar lichaam van glas was, zo breekbaar dat het bij de kleinste beweging zeker in miljoenen stukjes uiteen zou vallen.


  Toch gebeurde dat niet.


  ‘Onze persoonlijke afkickkliniek? Is dat wat ik van jou wilde terugkopen?’ In elke spier van haar lichaam zaten knopen van spanning. Haar stem klonk hoog, vreemd – maar uitzonderlijk kalm. Ongelooflijk, onnatuurlijk kalm.


  ‘Je vindt het niet prettig als ik het zo noem, hè, Eve?’


  Zijn stem was bijtend, maar hij raakte haar niet.


  ‘Nee,’ zei ze. Dat was het enige wat ze zei.


  Toen maakte ze een gebaar naar een stel deuren aan zijn rechterkant. Ze liep ernaartoe. Nog steeds viel ze niet in kleine stukjes. Ze deed de deuren open en liep erdoorheen. Ze gaven toegang tot een kleine maar elegante zitkamer.


  Over haar schouder keek ze naar hem om.


  ‘Kom maar kijken.’


  Ze liep naar de andere kant van de kamer waar ze twee glazen deuren opende naar het terras dat aan de oostelijke kant van het huis lag. Verwachtingsvol bleef ze op hem staan wachten, terwijl ze naar hem keek. Op haar gezicht lag geen enkele uitdrukking.


  Langzaam liep hij door de zitkamer, door de deuren naar buiten.


  ‘Deze kant op,’ zei ze met vreemd breekbare stem.


  Kordaat liep ze naar de hoek van het huis, en Alexei volgde met grote aarzelende stappen. Er gingen allerlei stormachtige gevoelens door hem heen. Wat was er in hemelsnaam aan de hand? Wat speelde ze nu weer voor spelletje? Er was niets wat ze kon doen of zeggen waarmee ze hem kon bedriegen. Hij kende haar. Hij wist wat ze was.


  Hij had het bewijs.


  Hij had de herinneringen.


  Hij zag dat ze om de hoek van het huis verdween, en toen hij naderbij kwam, fronste hij. Er was iets wat door de tornado van emoties in zijn hoofd probeerde door te dringen. Er leken allerlei geluiden te komen van een plek die buiten zijn gezichtsveld viel. Geluiden die hier helemaal niet thuis leken te horen.


  Hij liep de hoek om.


  En bleef stokstijf staan.


  Over de hele breedte van het huis lag een groot gazon dat zich uitstrekte naar borders met kruiden en bloembedden waarachter bomen stonden, voornamelijk beuken, maar ook eiken en kastanjes en een aantal exotische soorten. Het was een prachtig aangelegd landschap.


  Maar dat was niet de reden dat hij was blijven staan. Aan de randen van het gazon, kruiselings en om de bloembedden heen, waren metalen paden aangelegd.


  En over die paden reden rolstoelen.


  Rolstoelen met kinderen.


  Sommigen hadden steunen voor hun hoofd en armen, sommigen werden door volwassenen geduwd, sommigen dreven hun eigen stoel voort.


  En het kabaal dat ze maakten. Ze riepen en schreeuwden opgewonden. Lachten en kletsten.


  Ze waren een of ander spel aan het spelen, besefte Alexei. Een spel waarbij ze elkaar achtervolgden. Misschien met teams, dat wist hij niet zeker.


  Maar wat hij wel wist, was dat de wereld op zijn kop stond omdat het niet klopte. Er klopte helemaal niets van.


  Hij zag dat een van de rolstoelen van richting veranderde, en over een kort pad naar de gestalte in T-shirt en katoenen rok reed die aan de rand van het met stenen geplaveide terras stond die aan het gazon grensde.


  ‘Evie… Evie! Zag je dat? Ik heb Tom te pakken gekregen, en hij is de snelste van allemaal. Ik heb hem nog nooit te pakken kunnen krijgen, en nu is het gelukt! Zag je dat? Zag je dat?’


  Het gezicht van de jongen die haar had toegeroepen straalde van plezier en voldoening, ofschoon hij hortend en stotend praatte. De vingers van zijn ene hand bewogen ongecontroleerd, de andere lag op de elektrische besturing van de rolstoel. Aan de rug van de rolstoel zat een neksteun waar hij met zijn hoofd tegenaan lag.


  Alexei zag dat Eve Hawkwood naar hem toe liep. De jongen moest een jaar of zeven zijn. Het was moeilijk te zien. Op de een of andere manier kwam het gezicht van de jongen hem bekend voor.


  ‘Ik zag het, Charlie,’ antwoordde ze.


  De hoge breekbare stem was verdwenen. Bijna verdwenen. Alsof het zoveel moeite kostte om niet zo te praten, dat het onmogelijk was om dat helemaal voor elkaar te krijgen.


  ‘Het was een behoorlijke achtervolging, maar je hebt hem getikt. Ik wist wel dat je het kon. Je wordt steeds sneller. Fantastische stuurbewegingen, trouwens!’ Liefkozend bracht ze met een hand zijn haren door de war. ‘O, o, je moet ervandoor. Volgens mij maakt Tom een omtrekkende beweging om wraak te nemen.’


  De jongen tikte op zijn besturingspaneel en reed handig achteruit terug naar het breedste pad. Vervolgens reed hij razendsnel weg van de andere jongen die vanaf het andere eind op hem af kwam.


  Eve keek hem nog een paar seconden na. Daarna draaide ze zich om.


  Terwijl ze naar hem terugliep, begon ze te praten. Haar stem was weer zoals die was geweest.


  Vreemd. Afstandelijk. Volkomen afstandelijk.


  Maar rustig. Volkomen rustig en kalm.


  ‘Dat was Charlie,’ zei ze. ‘Hij is mijn broer. En voor hem, en voor de andere kinderen die hier verblijven, wilde ik Beaumont terugkopen. Om hen hier veilig te kunnen laten wonen…’


  Ze keek hem recht aan, en haar ogen waren leeg. ‘Tegen elke prijs.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Ze was nog steeds aan het praten. Alexei hoorde de woorden wel, maar ze kwamen van heel ver weg. Hij was heel ver weg.


  Hij dacht aan die dag, drieëntwintig verschrikkelijke jaren geleden.


  


  ‘Ga niet weg, Illi… Ik zal je zo missen.’


  De armen om hem heen hielden hem stevig vast.


  ‘Ik doe dit voor jou, Axi. Voor jou. En ik kom terug, dat zal je zien. Dan heb ik een mooie jurk aan, en neem ik cadeautjes voor je mee. En ik zal geld sturen zodat je niet naar het weeshuis hoeft, en je op school kunt blijven, en al je examens kunt afronden, en iemand kunt worden waar onze ouders trots op zouden zijn geweest. Alles wordt helemaal geweldig voor jou.’


  Hij klampte zich met de kleine handen van een tienjarige aan haar vast.


  ‘Maar ik wil niet dat je weggaat. Ik wil dat je hier blijft.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik kan in Italië werken, in Frankrijk… Over de hele wereld. Dat hebben deze zakenmannen mij verteld. Ik kan goed verdienen, en dan kan ik geld naar huis sturen voor jou. Zodat jij de scholing kunt krijgen die mama en papa graag wilden dat je zou krijgen. Je weet hoe moeilijk het voor ons is. Er is geen werk voor me. Maar in Italië, in de rijke landen, daar kan ik werk vinden. En het is geen lichamelijk werk, Axi. Niet zoals het werk op het veld. Ik word zangeres, en ik krijg prachtige kleren, en een rijke knappe man zal verliefd op me worden. Ik zal je er alles over schrijven, wacht maar af. En als ik genoeg geld heb verdiend, kom ik terug, Axi. Ik kom weer terug.’


  Ze woelde door zijn haren, duwde zachtjes zijn armen van zich af, en glimlachte naar hem.


  ‘Ik kom terug, Axi. Naar het liefste broertje ter wereld. Ik beloof het.’


  


  En nu stond hij hier als volwassene naar een andere zus te luisteren. Een zus die, net als zijn eigen zus, alles had gedaan wat ze moest doen om haar broertje een veilig leven te bieden.


  Had Ileana geweten wat voor werk die zakenmannen die in hun dorp op bezoek waren voor haar in gedachten hadden? Hij wist het niet. Hij had het nooit geweten.


  Omdat hij haar nooit meer had gezien.


  Maar Eve Hawkwood had wel geweten wat hij van haar had gewild. Hij had het haar heel duidelijk uitgelegd. En ze had het gedaan. En ze had het nog een keer gedaan, en aan al zijn verwachtingen voldaan.


  Nog steeds sprak ze met diezelfde kalme vreemde stem. De woorden gingen door hem heen als dodelijke fatale kogels.


  ‘We hebben hier meestal ongeveer vijfentwintig kinderen. Charlie inbegrepen. Hij is zwaar spastisch omdat hij te vroeg is geboren. Mijn moeder had weeën gekregen nadat mijn vader haar in elkaar had geslagen, zoals hij regelmatig deed. Mijn vader ging ermee akkoord om dit alles te financieren. Daar heb ik voor gezorgd. In ruil daarvoor heeft mijn moeder geen aangifte voor mishandeling tegen hem gedaan. Het is voor hen beiden prettig dat er ook andere kinderen zijn, omdat we specialistische behandeling kunnen bieden, plus permanente of tijdelijke hulp. En het is fijn voor Charlie omdat hij niet alleen klinische behandeling krijgt en zijn familie om zich heen heeft, maar ook nog vriendjes heeft om mee te spelen. Het is een geweldige plek voor hen… Een groot terrein en veel ruimte. En een zwembad dat ze het hele jaar door kunnen gebruiken, wat ze heerlijk vinden. Ze zullen niet blij zijn met de verhuizing. Het nieuwe huis dat ik met het geld heb gekocht waarmee ik Beaumont wilde terugkopen, heeft geen zwembad. En lang niet zoveel ruimte. Het is nog niet aangepast voor rolstoelgebruikers, en ik heb ook geld nodig om de behandelkamers in te richten. En er zal minder personeel zijn, want ik heb er een aantal moeten ontslaan nadat ik de toelage kwijt was die mijn vader altijd betaalde…’


  Plotseling zweeg ze. Haar blik was over zijn schouder gericht, en haar gezichtsuitdrukking veranderde. Ze leek geschrokken.


  Alexei draaide zich om.


  Maitland kwam van de andere kant van het terras naar hen toe lopen. Naast hem liep een slanke vrouw van middelbare leeftijd in een onberispelijke donkergrijze rok en een zwarte twinset. Toen ze dichterbij kwamen, herkende Alexei haar.


  De hooggeboren Amabel Hawkwood was geen schoonheid zoals haar dochter, maar ze had het goed verzorgde beschaafde uiterlijk dat vrouwen van haar stand zo vaak hadden. Op haar fijngebouwde gezicht lag echter een vermoeide uitdrukking, en Alexei kon zien dat ze gespannen was.


  ‘Mr. Constantin?’


  De getemperde toon waarop ze sprak, klonk bijna precies hetzelfde als die van haar dochter.


  ‘Aangenaam kennis te maken. Ik ben Amabel Hawkwood. Het spijt me. Ik wist niet dat u vandaag zou langskomen.’


  Ze stak haar hand naar hem uit, en hij nam die automatisch aan.


  ‘Het was een impulsieve beslissing,’ zei hij. ‘Het spijt me als het niet echt uitkomt.’


  Hij wist dat hij kortaf klonk. Maar het kostte hem moeite om zijn stem in werking te zetten. Het leek alsof er een aardbeving was geweest, en hij de enige was die het had gemerkt.


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde Amabel Hawkwood met haar afgemeten kristalheldere stem. ‘Wilt u koffie? Of wilt u alleen maar even rondkijken? Of…’


  Ze leek niet zo goed te weten wat ze daarna moest zeggen.


  Alexei merkte dat hij naar haar keek met het kleine stukje brein dat nog enigszins leek te functioneren. In haar fletse ogen lag een opgejaagde blik. Haar gezicht was te mager, de houding van haar hoofd te gespannen. Hij kreeg de indruk dat ze al haar krachten gebruikte om zichzelf te beheersen. Het vroeg meer van haar dan ze kon opbrengen.


  En toch zou ze het opbrengen. Ze zou niet instorten. Ze zou de spanning en druk die steeds hoger werden, niet laten zien. Uiterlijk zou ze beheerst en ingetogen lijken. Volkomen beheerst.


  Wat er ook gebeurde.


  Hij voelde dat er een ijslaagje om zijn ruggengraat werd gevormd, dat hem door en door verkilde.


  De dochter van Amabel Hawkwood had precies zo voor hem gestaan. Die avond na het diner, toen hij haar de voorwaarden had medegedeeld die hij aan de verkoop van Beaumont had gekoppeld. Onbeweeglijk was ze voor hem blijven staan. Haar gezichtsuitdrukking was niet veranderd. Er was niets, helemaal niets op haar gezicht zichtbaar geweest.


  Ze had zijn voorwaarden eenvoudigweg geaccepteerd.


  Ze had alles geaccepteerd wat hij met haar had gedaan.


  Alles.


  Resoluut duwde hij zijn gedachten opzij.


  Zijn ogen gleden over het gazon waar de rolstoelen nog steeds over de paden reden, waar de kinderen in de rolstoelen nog steeds hun spel speelden, alsof hun lichamen net zo goed werkten als van welk kind dan ook.


  Hij begon te praten, terwijl hij zijn blik weer op Amabel Hawkwood richtte. Wier zoon, het jongere broertje van Eve, in een van die rolstoelen zat.


  ‘Ik ben bang dat er een… misverstand is geweest.’


  Opeens zag hij angst in haar ogen opflakkeren, die onmiddellijk werd onderdrukt. Hij haalde diep adem, en de lucht leek in zijn longen te branden. Voordat ze iets kon zeggen, sprak hij verder.


  ‘Beaumont is van jullie. De eigendomsakte zal onmiddellijk aan u worden teruggestuurd. Ik zal het salaris van de medewerkers die u moest laten gaan, betalen, en ik zal het andere pand van u overnemen en alle bijkomende kosten vergoeden. Wilt u alstublieft…’


  Haperde zijn stem nu even? Hij hoopte van niet. Hij hoopte dat hij net zoveel ijzeren controle over zijn emoties uitoefende als deze twee vrouwen.


  ‘Wilt u alstublieft mijn welgemeende excuses accepteren voor het ongelukkige mistverstand.’


  Hij stopte lang genoeg met praten om opnieuw diep in te ademen.


  ‘Mag ik u nog een ding vertellen dat volgens mij een geruststelling voor u zal betekenen? U bent veilig, absoluut veilig voor uw echtgenoot. Giles Hawkwood is overleden.’


  Hij zag dat de weinige kleur die de vrouw nog in haar gezicht had, verdween. Hij hoorde de gesmoorde kreet van de vrouw die schuin achter hem stond.


  Ofschoon hij had geprobeerd met vriendelijke stem te praten, had hij kortaf en wreed geklonken. De hele situatie was wreed. Pijnlijk wreed.


  Hij draaide zich om. Hij moest weg. Onmiddellijk. Gevolgd door Maitland liep hij terug in de richting waar hij vandaan was gekomen.


  Achter zich hoorde hij voetstappen die hem haastig inhaalden. Hij bleef staan toen er aan zijn mouw werd getrokken.


  ‘Weet je het zeker? Weet je zeker dat hij dood is?’


  Er lag zo’n felheid in Eves stem, dat hij zich omdraaide om haar aan te kijken. Het deed hem pijn om haar aan te kijken, maar hij deed het.


  ‘Hij is vermoord door leden van de drugsbende voor wie hij geld witwaste via zijn bedrijf. Nadat hij op de vlucht was geslagen, is hij bij hen ondergedoken. Maar nadat de FSO het onderzoek in gang had gezet, beschouwden ze hem als een risico. Mijn veiligheidsdienst heeft hem in de gaten gehouden. Zij hebben me verteld dat hij dood is. Binnenkort zullen jullie dat officieel te horen krijgen van de politie.’


  Voor het eerst sinds ze hem had uitgenodigd om met haar mee te lopen en met eigen ogen te zien wat er op Beaumont gaande was, zag hij een emotie in haar ogen.


  Wat bij hem ook een emotie veroorzaakte. De woorden stroomden abrupt uit zijn mond.


  ‘Eve! Ik wist het niet. Over de kinderen. Ik zweer je dat ik het niet wist!’


  Er lag een dringende klank in zijn stem, en hij greep haar hand vast.


  Met een ruk trok ze haar hand los, alsof ze zich gebrand had. Een lang eindeloos moment hield hij haar blik gevangen, en tijdens dat ene moment probeerde hij met al zijn wilskracht alles over te brengen wat hij aan haar moest overbrengen.


  ‘Eve…’ zei hij zacht en schor. ‘Ik moet met je praten. Ik moet…’


  Ze draaide zich om. Met houterige passen liep ze zo beheerst mogelijk terug naar waar haar moeder stond te wachten. Het was de zelfbeheersing die het haar mogelijk had gemaakt om te doen wat ze moest doen.


  Hij werd door schuldgevoelens overvallen, die met scherpe klauwen het vlees van zijn botten scheurden.


  Ik wist het niet. Ik wist het niet.


  Het was een zinloze litanie die door zijn hoofd bleef tollen.


  Somber draaide hij zich om naar de auto die op hem stond te wachten.


  


  ‘Is het echt waar? Hoeven we hier niet weg?’


  Charlies opwinding was ondanks zijn moeizame spraakvermogen goed hoorbaar. Eve keek toe, terwijl haar moeder hem omhelsde.


  ‘Nee, lieverd, we hoeven niet weg. Is het niet geweldig? We kunnen hier nu voor altijd en eeuwig blijven.’


  Eve voelde de tranen in haar ogen prikken toen haar moeder Charlie omhelsde die, net als alle kinderen hier, zo dapper worstelde met de zware beproeving die hen een gevangene in hun eigen broze lichamen maakte.


  Het was niet de eerste keer dat de tranen bij haar bovenkwamen. Ze had zoveel om gelukkig over te zijn. Het eigendomsbewijs van Beaumont was de dag na Alexei’s bezoek bezorgd, samen met een cheque voor zo’n groot bedrag dat ze de kliniek nog beter konden uitrusten. Eve had onmiddellijk een lijst in haar hoofd gemaakt. Een hogedrukkamer misschien, waar de kinderen lucht vermengd met extra zuurstof konden inademen die hun aandoening kon verlichten? Of meer therapieruimten, waar hun aangetaste ledematen de zo essentiële fysiotherapie konden krijgen. En meer medisch personeel, geneeskundigen en bezigheidstherapeuten, logopedisten, om de kinderen te helpen hun frustratie over hun moeilijkheden met de eenvoudigste dingen als bewegen, leren en communiceren uit de weg te ruimen.


  Zoals haar moeder had gezegd, was het geweldig.


  En ook voor haar, wist Eve.


  Eve kon zien dat haar moeder in één klap een heel ander mens was geworden. Niet alleen omdat het toevluchtsoord dat ze had ingericht voor het kind dat ze aanbad nu was veiliggesteld, maar omdat zíj ook veilig was. Het monster dat haar vanaf haar huwelijksdag had geterroriseerd, was dood.


  Er verscheen een sombere blik in haar ogen. Ze kon niet om haar vader rouwen. Hij verdiende het niet. Hij had haar moeder mishandeld en getiranniseerd, zijn eigen zoon invalide gemaakt, en zijn dochter belet om een leven te leiden dat ook maar enigszins normaal was. Liefde en een huwelijk waren tot nu toe uitgesloten geweest. Welke man zou Giles Hawkwood als schoonvader hebben getolereerd? En Eve had geweten dat ze haar moeder nooit alleen en onbeschermd kon achterlaten door haar eigen geluk elders te zoeken.


  Maar ook nu waren liefde en een huwelijk nog steeds uitgesloten. Zelfs nu haar vader dood was. Dat wist ze. Het zou heel lang duren voordat ze die nacht met Alexei achter zich kon laten. Een nacht waarin ze had gedacht dat ze de hemel had bereikt, voordat het haar had vernietigd.


  Welke man zou haar nog willen, dacht ze koud en verbitterd. Welke man was in staat om naar haar te verlangen? Niet als ze het eenmaal wisten. Wisten wat ze had gedaan. Wisten welke herinneringen ze had.


  Ik heb gedaan wat ik moest doen. Ik had geen keus. Geen keus.


  Als een mantra herhaalde ze de woorden, keer op keer. Maar het maakte geen verschil.


  De verkeerde beslissing om de juiste reden. En hoe juist die reden ook was, de herinnering van die nacht zou ze nooit kwijtraken.


  De eenvoudige logica greep haar aan. Vermorzelde haar als een gewicht. Een gewicht dat ze nooit van zich af kon werpen, nooit zou verliezen. Het was gebeurd. Ze had het gedaan.


  Dat vertelde haar geheugen, dag in, dag uit. En dat vertelden haar dromen, elke nacht weer.


  


  Alexei verbrak de verbinding van zijn telefoon. Gefrustreerd haalde hij diep adem. Al drie weken lang had zijn secretaresse geprobeerd een afspraak voor hem te maken om Eve te spreken. Hij moest met haar praten. Dat moest gewoon. Het was absoluut noodzakelijk. Essentieel.


  Maar ze sloot hem buiten.


  Met een strak gezicht keek hij uit het raam van zijn kantoor naar de oude huizen aan de overkant. Hij kon niet naar het buitenland, want hij moest in Engeland blijven. Hij moest beschikbaar zijn zodra Eve Hawkwood hem de opening gaf die hij moest hebben.


  Maar dat deed ze niet.


  Hij zuchtte diep. Hij moest naar haar toe gaan, wist hij. Maar dat wilde hij niet. Hij wilde niet naar die plek waar de waarheid over Eve Hawkwood als een slang omhoog was gekomen en hem met huid en haar had opgeslokt.


  Maar als het de enige manier was waarop hij haar te zien kon krijgen, dan moest het maar.


  Hij pakte de telefoon weer.


  ‘Zeg tegen Maitland dat ik de auto over vijftien minuten nodig heb.’


  


  Eve was in het zwembad waar ze bij een zwemles assisteerde. De kinderen genoten altijd van de zwemlessen. In het water konden ze hun ledematen veel gemakkelijker bewegen. Aan de andere kant van het bad zag ze Charlie en zijn vriend Tom die elkaar nat spatten en opgewonden lachten.


  ‘Eve, je moeder vraagt naar je.’


  Een van de medewerkers wenkte haar van de rand van het zwembad.


  Voorzichtig overhandigde Eve de achtjarige Leah aan een van de therapeuten. Nadat ze het meisje had geprezen en aangemoedigd, duwde ze zichzelf uit het water om zich te gaan aankleden.


  Wat zou er aan de hand zijn, vroeg ze zich af.


  Haar moeder wist dat ze in het zwembad was, en ze zou haar nooit hebben laten roepen als het niet echt noodzakelijk was. Ze kreeg een ongerust gevoel dat nog steeds een automatisme was. Haar hele leven lang had ze met spanningen geleefd. De maanden nadat haar vader was gevlucht en ze Beaumont bijna waren kwijtgeraakt, waren zo afschuwelijk geweest, dat ze zich niet echt kon ontspannen. Zelfs niet nu Beaumont weer veilig in hun handen was.


  En dan had ze nog met Alexei Constantin te maken, die voortdurend met haar in contact probeerde te komen.


  Haar gezicht werd hard. Al het personeel had instructie gekregen om zijn telefoontjes af te wimpelen. Bewust richtte ze haar gedachten op andere dingen, door op een rijtje te zetten welke dingen er nog moesten worden gedaan om alles op Beaumont soepel te laten verlopen.


  Toen ze het huis binnen kwam lopen, en in de richting van de huiskamer van haar moeder liep, flitste er een herinnering door haar hoofd.


  Ze zag zichzelf door het huis benen met een woede die zo intens was, dat die als een withete vlam in haar binnenste brandde. Een vlam die alles in haar had verteerd. Ze had de deuren naar het terras opengegooid en was naar buiten gemarcheerd.


  Om hem te laten zien wat voor kliniek Beaumont precies was!


  Nee! Denk daar niet aan. Duw je herinneringen weg. Denk nergens aan.


  Denk aan niets wat met Alexei Constantin te maken heeft.


  Hij bestond niet meer voor haar.


  Ze liet de stalen deur voor haar gedachten dichtslaan.


  Kordaat liep ze door de hal naar de zitkamer. Ze deed de deur open.


  Haar moeder bevond zich in de zitkamer.


  Alexei Constantin bevond zich in de zitkamer.


  Het scheelde niet veel, of ze was achteruit de kamer weer uit gelopen. Maar het gezicht van haar moeder lichtte op, en ze glimlachte.


  ‘Ha, Eve… Daar ben je. Kom bij ons zitten.’


  Eve had het gevoel alsof haar buik in een bankschroef zat die stevig werd aangedraaid. Als in slow motion zag ze dat Alexei, die tegenover haar moeder zat, zijn lange lijf van de elegante antieke sofa ontvouwde en opstond. Ze keek hem niet aan.


  Met schokkerige bewegingen liep ze door de kamer waar ze naast haar moeder ging staan die op de bijpassende sofa bij de tuindeuren zat.


  ‘Mr. Constantin vertelde me dat hij heel graag zou willen zien wat we hier precies doen. Je wilt hem vast wel een rondleiding geven. Het is erg vriendelijk van hem dat hij daar de tijd voor neemt.’


  ‘Helemaal niet, Mrs. Hawkwood. Ik hoopte al heel lang dat ik hier onder gelukkiger omstandigheden zou terugkeren,’ antwoordde Alexei gladjes.


  Eves moeder knikte kort. Ze droeg een zwarte rok en een zwarte kasjmieren twinset, met haar gebruikelijke parelsnoer.


  Eve had niets gezegd toen haar moeder ervoor had gekozen om rouwkleding te dragen voor de man wiens tijdverdrijf het was geweest om haar te mishandelen. Zelfs nu ze weduwe was, volgde ze gehoorzaam de regels die ze als echtgenote had nageleefd. Nooit nodeloos drukte maken, nooit klagen, altijd doen wat gepast is.


  ‘Ik ben u zo ontzettend dankbaar, Mr. Constantin,’ hoorde ze haar moeder zacht zeggen. ‘Wettelijk zou Beaumont van uw bedrijf moeten zijn, maar –’


  ‘Nee.’ Alexei stak een hand op, en er lag een scherpe klank in zijn stem. ‘Wat er met dit gebouw is gebeurd, had niet mogen gebeuren. Ik heb slechts een situatie rechtgezet die niet eens had moeten plaatsvinden. En nu, als uw dochter tijd voor me kan vrijmaken, zou ik heel erg dankbaar zijn als ze –’


  ‘Ik ben bang dat het op dit moment niet echt uitkomt,’ onderbrak Eve hem.


  Geschokt en afkeurend keek haar moeder haar aan.


  ‘Schat, Mr. Constantin is bijzonder drukbezet, en hij is ook nog eens heel erg gul geweest.’ Haar stem klonk verwijtend.


  Eve voelde haar nagels pijnlijk in haar handpalmen drukken. Ze zou in aanwezigheid van haar moeder geen scène maken. Maar ze moest zorgen dat Alexei Constantin vertrok.


  ‘Goed dan,’ mompelde ze. ‘Wilt u mij alstublieft volgen, Mr. Constantin?’


  Stijfjes liep ze naar de deur.


  Alexei Constantin nam afscheid van haar moeder, waarna hij Eve naar de hal volgde en de deur van de zitkamer achter zich dichtdeed.


  ‘Eve…’


  ‘Deze kant op, Mr. Constantin.’


  Ze liep in de richting van de gang die naar de achterkant van het huis leidde en waar zich de behandelkamers bevonden.


  Hij pakte haar ellenboog vast.


  Ze bevroor.


  ‘Eve, ik ben hier gekomen om met je te praten, niet voor een rondleiding in het huis. Ik móét met je praten.’


  Vol vechtlust draaide ze zich om.


  Haar gezichtsuitdrukking verried niets.


  ‘Nee, Mr. Constantin, u moet helemaal niet met mij praten. En als dat de reden is dat u hier bent, moet ik u verzoeken nu te vertrekken.’ Ze haalde diep adem. ‘Laat u me alstublieft los.’


  Haar stem was ijzig.


  Hij liet haar elleboog los.


  Ze weigerde hem aan te kijken. In plaats daarvan keek ze naar een punt over zijn schouder. Ze knipperde niet eens met haar ogen.


  ‘Eve.’ Zijn stem klonk weer scherp. ‘We móéten met elkaar praten. Ik wil graag ergens op een rustige plek onder vier ogen met je praten, maar als je er de voorkeur aan geeft, kunnen we het gesprek ook hier voeren. Ik zal je in ieder geval vertellen dat ik niet wegga voordat ik met je heb gepraat.’


  Toen keek ze hem aan. Zijn gezicht was een en al scherpe lijnen en hoeken. Een lang zwijgend moment stond ze daar en keek ze hem aan. Niet in zijn ogen – dat niet – maar naar zijn gezicht. Ze kon niet nadenken, of ademhalen, of ook maar iets anders doen. Abrupt draaide ze zich om, waarna ze naar de voordeur liep.


  Hij volgde haar.


  Eerst liep ze over de met grind bedekte oprit, maar bijna onmiddellijk sloeg ze linksaf en vervolgde ze haar weg over een breed geplaveid pad dat enigszins omhoogliep, naar de top van een van de heuvels die Beaumont omringden.


  Het kon haar niets schelen of Alexei Constantin haar volgde of niet. Ze hoorde slechts het geluid van de regendruppels die van de struiken vielen. Ze voelde slechts de koele vochtige buitenlucht op haar wangen.


  Ze wist waar ze naartoe liep. Naar het kleine exotische gebouw dat in de luwte van de bomen lag, en vanwaar je uitzicht had op de gazons van Beaumont.


  Het pad werd steiler, en ze ging sneller lopen.


  Een paar minuten later kwam ze bij de kleine Griekse tempel, die aan de voorkant open was. In de vierkante ruimte stond een stenen bank die langs de drie muren liep. Al vanaf haar vroege jeugd had ze zich hier teruggetrokken.


  Lang voordat haar broertje was geboren had haar moeder zo vaak mogelijk op Beaumont gewoond, als ze niet haar plicht als Mrs. Giles Hawkwood aan de zijde van haar echtgenoot had hoeven te vervullen. In de zomer was dit altijd een favoriete plek geweest.


  En het was ook, wist Eve, volledig buiten gehoorsafstand van het huis of van iemand die zich beneden op het terrein bevond.


  Ze liep naar binnen. Met haar armen om haar bovenlichaam heen geslagen ging ze op de stenen bank tegen de achterste muur zitten.


  In de deuropening stond de donkere gestalte van Alexei Constantin tegen de grijze lucht afgetekend.


  ‘En?’ wilde ze weten.


  Ze vond dat haar stem prijzenswaardig onverschillig klonk. Daar kon ze in ieder geval tevreden over zijn. Inmiddels werd de bankschroef om haar buik nog strakker aangedraaid dan toen ze zich in de zitkamer van haar moeder bevond.


  Een moment lang zei hij helemaal niets.


  Hij keek naar de gazons en de tuin die in dit weer verlaten waren. Toen keek hij weer naar Eve.


  ‘Waarom heb je me niet verteld om welke reden je deze plek terug wilde kopen?’


  Klonk zijn accent sterker door in zijn stem? Ze wist het niet.


  ‘Dat heb ik je wel verteld,’ zei ze op bruuske toon.


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Het enige wat je zei was dat het landgoed van je moeder was geweest, dat is alles. Je heb nooit verteld waarvoor het werd gebruikt.’


  Haar ogen gingen wijd open.


  ‘Je wist dat het een kliniek was. Dat heb ik je meerdere keren verteld.’


  De uitdrukking op zijn gezicht veranderde.


  ‘Een kliniek… Dat was het enige wat je hebt gezegd. En net als de rest van de wereld dacht ik…’ Hij ademde diep in. ‘Ik dacht, zoals werd beweerd, dat het, zoals ik al zei, een of andere discrete dure kliniek was, waar alcoholisten en drugsverslaafden konden worden behandeld.’


  ‘Je bedoelt alcoholisten en drugsverslaafden zoals mijn moeder en ik?’ vroeg ze wrang.


  ‘Er gingen geruchten over je moeder… Dat ze te veel dronk. Nu begrijp ik natuurlijk waarom.’


  Hij zweeg. Zijn gezicht vertrok pijnlijk.


  ‘Mijn hemel. Had ik het maar geweten. Had ik het maar geweten!’


  De felle hartstochtelijke toon in zijn stem was angstaanjagend. Hij liep verder naar binnen, en plotseling leek het gebouwtje verstikkend klein.


  Enige tijd heerste er een complete stilte. Binnen in haar borstkas kon Eve haar hart zwaar en luid horen slaan. Ze keek naar hem. Nog steeds keek ze niet in zijn ogen. Ze keek naar zijn gezicht. Naar de schaduwen die over zijn gezicht speelden, waardoor het op een grimmig grijs masker leek.


  De stilte strekte zich uit als een kabel die op knappen stond.


  Plotseling begon hij weer te praten.


  ‘Vergeef me. Alsjeblieft. Vergeef me wat ik je heb aangedaan.’ Zijn stem was zacht, nauwelijks hoorbaar.


  Eve keek hem aan.


  ‘Dat kan ik niet,’ antwoordde ze.


  Ze stond op. Nog steeds had ze haar armen om zichzelf heen geslagen. Ze had het koud tot in haar botten.


  ‘Ik kan je niet vergeven,’ zei ze. ‘Ik kan het mezelf niet vergeven.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Jezelf?’


  ‘Ja.’ Haar stem klonk heel erg kalm. Het leek wel alsof er iemand anders aan het woord was.


  ‘Verstandelijk weet ik dat alles wat ik heb gedaan moreel gerechtvaardigd was. Ik kon niet tegen jou zeggen dat je naar de hel kon lopen, omdat ik dan mijn moeder in de steek zou laten, en mijn broer, en alle andere kinderen hier. Ter wille van hen had ik geen andere keus dan te doen wat je van me eiste. Maar dat maakt geen verschil.’ Haar stem was zo zacht, dat ze bijna fluisterde.


  ‘Ik weet dat ik niet anders kon, en dat het gerechtvaardigd was, maar ik heb het nog steeds gedaan. Jarenlang heb ik gezien wat mijn vader deed. Ik weet wat mannen zoals hij voor seks deden, hoe laag en smerig seks kan zijn. En jij hebt me die nacht net zo laag en smerig gemaakt. Je hebt me het gevoel gegeven dat ik een hoer was. Zelfs als ik mijn geheugen zou verliezen, als ik het me niet meer kon herinneren, dan nog zou dat niet betekenen dat het niet is gebeurd. Ik heb die avond gedaan wat ik heb gedaan. Niets kan daar verandering in brengen. Niets.’


  Ze zweeg. Langzaam sloeg ze haar ogen neer. Ze had niets meer te zeggen. Wat viel er verder nog te zeggen?


  Er lag een blaadje op de stenen vloer. Verkreukeld en verwaaid door de wind. Het eiste al haar aandacht op. Strak bleef ze ernaar staren. Als ze er maar naar bleef staren, was alles in orde. Dan was alles in orde.


  Maar ze kon er niet naar blijven staren. Ze sloeg haar ogen op. Ze voelde een emotie in zich opborrelen die als een razende tornado in haar oren brulde. Hij kwam van heel ver weg, maar het kwam dichterbij. Hij spoelde over haar heen als een woeste oceaangolf, nam haar mee en maakte zich van haar meester. Het was een storm, die te machtig en te overweldigend was. Een storm die tijdens haar leven was aangegroeid en was komen opzetten.


  Haar gezicht vertrok tot een grimas. De tornado kwam door haar keel via haar stem naar buiten.


  ‘Je had niet het récht dat te doen!’ Een razende woede spatte van haar af. ‘Je had het récht niet! Of ik deze plek nu terug wilde voor kinderen zoals Charlie, of omdat mijn moeder een alcoholiste was, of ik een drugsverslaafde… Je had het récht niet om te doen wat je hebt gedaan! Niets, níéts, had je ooit dat recht kunnen geven!’


  Haar stem klonk sissend als een kokende zee, een orkaan van emoties en woede.


  ‘Je hebt iets dat bedoeld is om lichamelijke vreugde te geven van me afgenomen en vernietigd. En zeg alsjeblieft níét dat seks natuurlijk en gezond en volkomen normaal is. Want de seks die jíj die nacht wilde, lijkt daar in de verste verte niet op. Het had alles van een pornofilm. En wáág het niet me te vertellen dat porno tegenwoordig de normaalste zaak van de wereld is. Dat niemand er nog moeilijk over doet. Dat het overal verkrijgbaar is, en dat iedereen het doet en ernaar kijkt en het leest. Want ík wil zulke seks niet. Geen enkel weldenkend fatsoenlijk mens wil dat. En dat weet je best! Mannen niet, en vrouwen ook niet! Maar jij wel! Jij wílde dat het zo was. Je wílde dat ik onderdanig zou zijn. En weet je wat het ergste was? Het ultieme verraad? Dat je ervoor hebt gezorgd dat ik er lichamelijk plezier aan beleefde. Dat wilde ik niet. Ik wilde niet dat het zo was. En ik wilde er al helemaal geen lichamelijk plezier aan beleven!’


  Ze haalde diep en bevend adem.


  ‘Maar ik kon het niet tegenhouden. Ik kon mijn lichaam niet tegenhouden. Omdat het zo is ontworpen – om van seks te genieten. Omdat seks is bedoeld om ons lichaam te eren en ons erin te verheugen. Het is niet bedoeld om het omlaag te halen en te bezoedelen! En probeer me niet wijs te maken dat ik gefrustreerd, neurotisch en ouderwets ben. Dat ben ik niet. Ik wilde alleen dat het echt was, dat het…’ Ze zweeg. Haar stem begaf het.


  Hij bewoog zich niet. Hij bleef onbeweeglijk staan. Maar ze zag iets in zijn ogen, iets wat ze in de schemerige ruimte niet goed kon zien. Eventjes zag ze iets dat bijna weerspiegelde wat ze zelf voelde. Toen was het weg. En het werd vervangen door een sombere vastberadenheid.


  Hij leek zichzelf te moeten vermannen, voordat hij begon te praten.


  ‘Eve… Ik kan niet… ongedaan maken… wat ik je heb aangedaan,’ begon hij hortend. ‘Mijn walging over wat ik heb gedaan is groter dan je ooit zult weten. Maar je moet iets begrijpen… Ik smeek het je. Toen ik je… je die nacht nam, op die manier… toen dacht ik… Ik dacht dat je zo was. Ik was ervan overtuigd dat je al zo’n vrouw was.’


  Vol ongeloof staarde ze hem aan.


  ‘Je dacht dat ik al zo was?’ vroeg ze met holle stem. Even was ze zo verbijsterd dat ze niets meer kon zeggen. Toen barstten haar emoties los.


  ‘Durf je werkelijk de schuld bij mij te leggen? Door te zeggen dat je dacht ik zo’n soort vrouw was? Wat heb ik verdomme ooit gedaan dat je dacht dat ik zo iemand was? Waarom zou je dat denken? Wat had je in hemelsnaam voor bewijs om dat te geloven? Tot op de dag dat ik bij jou in Londen op kantoor kwam met het taxatierapport van Beaumont in mijn handtas, was er maar één ding tussen ons gebeurd. Een kus. Eén kus! Een kus die zo onschuldig was dat ik wel maagd had kunnen zijn! Dus hoe is het mogelijk dat ik plotseling van dat… een vrouw werd die… die…’ Haar stem klonk verstikt van afkeer.


  Ze had een misselijk gevoel in haar maag, dat ze uit alle macht moest onderdrukken.


  Toen hij begon te praten was zijn stem net zo vlak en uitdrukkingsloos als zijn gezicht.


  ‘Ik dacht dat je zo’n soort vrouw was, omdat…’ Hij aarzelde heel even.


  ‘Omdat je vader die avond dat ik aan boord van zijn jacht was uitgenodigd, jou aan mij aanbood.’


  Ze kon het bloed in haar aderen voelen bevriezen terwijl ze hem verbluft aankeek.


  ‘Wat zeg je?’ De woorden waren een kille ongelovige fluistering.


  Er trok een spiertje in zijn wang.


  ‘Hij vertelde me waar je hut was. Je lag in bed, halfnaakt. Misschien lag je te slapen. Misschien lag je gewoon te wachten totdat ik zou komen, van tevoren door je vader geïnstrueerd. Hij dacht…’ Zijn stem werd plotseling rauw en dreigend. ‘Hij dacht dat hij de overname kon voorkomen door jou aan mij te geven.’


  Opnieuw veranderde zijn stem. Nu lag er een dringende klank in.


  ‘Eve… Je moet begrijpen dat er altijd… geruchten over jou de ronde hebben gedaan. Dat je je vader zo toegewijd was, dat je tot alles bereid was om zijn belangen te dienen. Dat je bereid was om… om met mannen… naar bed te gaan die hem van pas konden komen. Mannen zoals Pierre Roflet, wiens vader president van een bank is die je vader bij zijn strijd tegen de overname had kunnen helpen. Pierre was daar ook, in Zuid-Frankrijk.’


  ‘Dacht je dat ik zo was?’


  Er lag een bepaalde klank in haar stem die hem als een mes verwondde.


  ‘Ik wist het niet. Ik kende jou niet. Dus…’


  Zijn stem klonk somber, maar dat hoorde ze niet. Het enige wat tot haar doordrong was de monsterlijke betekenis van zijn woorden.


  ‘Ik besloot dat ik er zelf achter zou komen. Ik deed je dat aanbod om te zien of je het zou weigeren. En toen je dat niet deed…’


  Zijn blik gleed langs haar heen, boorde zich in de stenen muur achter haar. Zijn stem klonk doods.


  ‘Ik was helemaal niet van plan om seks met je te hebben. Ik wilde je alleen maar… testen. Daarom wees ik je af en probeerde ik je naar huis te sturen. Maar je accepteerde mijn afwijzing niet. Je was vastbesloten om mij zo ver te krijgen dat ik de verkoop door zou laten gaan. Door aan mijn verkoopvoorwaarden te voldoen. En dus… dus verleidde je me. En ik zwichtte voor je.’


  Het bloed verdween uit zijn gezicht, waardoor hij er mager en grimmig uitzag.


  ‘Ik zwichtte voor je. Ik gaf toe. Ik kon je niet weerstaan. Je haalde me over… Je verlaagde mij tot jouw niveau, zoals ik toen dacht. En ik wilde niet dat je zou denken dat je had gewonnen. Ik kon je niet triomfantelijk laten denken dat je me met je listen van gedachten had doen veranderen. Dat je mijn besluit om jou met geen vinger aan te raken ongedaan had weten te maken. Dat je me even had laten denken dat het meer was dan alleen die overeenkomst.’ Alle emotie verdween uit zijn stem.


  ‘Dus deed ik wat ik heb gedaan. Ik heb opzettelijk koude lege seks met je bedreven.’


  Hij zweeg. Het leek hem moeite te kosten om verder te praten. Uiteindelijk haalde hij diep adem.


  ‘En daarna weigerde ik je te geven wat je wilde. Ik liet je zien dat alles tevergeefs was geweest. Ik liet je met niets achter. Ik weet dat het een lage verachtelijke daad was, maar ik walgde zo van mezelf om wat ik had gedaan. En ik walgde van jou omdat je mij zo ver had gedreven. Het was mijn manier om terug te slaan.’


  Er viel een stilte. Ver weg dacht hij het geluid van kinderen te horen, of vogels, of de wind door de bomen, of een auto die aan de andere kant van het bos, over de weg reed. Verder was het stil. Doodstil. De stilte van de verdoemden.


  Toen begon hij weer te praten, heel langzaam. Elk woord werd uit hem getrokken alsof het onverdraaglijk zwaar was.


  ‘En al die tijd was je niet de vrouw die ik dacht dat je was. Je was een vrouw die bereid was om alles te doen… alles wat nodig was om…’ Hij zweeg. Hij leek volkomen verslagen.


  Zijn gezicht vertrok pijnlijk. Toen kwam er plotseling een nieuwe emotie tot uitbarsting. Zijn ogen lichtten op.


  ‘O, Eve, ik heb je helemaal verkeerd beoordeeld!’


  Plotseling straalde Eve een felle woede uit. Ze stapte wankel naar achteren. Haar stem klonk verstikt.


  ‘Jíj hebt míj helemaal verkeerd beoordeeld? Mijn hemel, durf je werkelijk tegenover me te staan en dat recht in mijn gezicht te zeggen? Wie denk je eigenlijk wel dat je bent om bewijs te willen hebben of die gemene walgelijke gerúchten over mij wel of niet waar waren? Geruchten dat mijn vader mij de hoer liet spelen? Dat ik een of andere slet was die met willekeurig wie in bed dook omdat mijn vader dat wilde – of met elke man van wie ik iets gedaan wilde krijgen? Hoe dúrf je te denken dat je ook maar enig recht had om mij aan een of andere afgrijselijke test te onderwerpen om je nieuwsgierigheid naar mij te bevredigen?’


  Ze haalde diep adem. Ze werd bijna door haar woede verteerd.


  ‘En wie denk je eigenlijk wel niet dat je bent dat je het recht hebt om welke vrouw dan ook te veroordelen? Dacht je dat ik de enige was die een rol in die pornofilm van jou speelde? Jíj was er ook bij. En er was niemand die jou dwong om erbij te zijn. Jij hebt er zelf voor gekozen. Dus wat voor man ben jij nu? Zo’n man die denkt dat een vrouw een slet is als ze met wie dan ook naar bed gaat, maar die vindt dat voor mannen heel andere regels gelden? Zo’n man die vindt dat een vrouw die in pornofilms speelt uitschot is, maar dat de man die naar pornofilms kijkt brandschoon is?’


  Ze stikte bijna van kwaadheid, maar de woorden werden uit haar mond afgevuurd als kogels, als stenen, en alle andere dingen die ze naar deze man kon gooien die daar stond en vond dat hijzelf onaangetast was gebleven door zijn daden.


  ‘Je maakt me kotsmisselijk. Mij een beetje vertellen wat er met mij mis is. Nou, ik heb jou niet verkeerd beoordeeld. Ik heb me niet vergist. Pierre Roflet heeft al op die allereerste avond mijn ogen geopend! Die vrouw die je daar in de bar had opgepikt was geen hotelgast. Ze was een prostituee. Dat vertelde Pierre. Hij zei dat ze hem een paar minuten daarvoor nog haar diensten voor geld had aangeboden. Maar daar zat jij niet mee. Of wel soms? Je hebt er geen probleem mee om voor seks te betalen, net zoals je er geen probleem mee had om te doen wat je mij aandeed, toen je dacht dat ik een hoer was. Je vindt het allemaal prima. En ik dank God op mijn blote knieën dat Pierre me vertelde dat ze een prostituee was. Want daardoor verdween de magische kracht van de maan, en wist ik precies wat voor man je was. Wat voor man je bént!’


  Haar adem raspte in haar keel. Het deed zo’n pijn. Het deed zelfs pijn om adem te halen.


  ‘Ik heb dat in mijn leven van dichtbij mee moeten maken. Ik zag wat mijn vader met die vrouwen deed. Een man die prostituees gebruikt is beneden alles. Jíj bent beneden alles. En ik wil niet dat je ooit nog bij me in de buurt komt.’


  Ze keek hem nog een laatste keer aan.


  ‘Ga weg,’ zei ze.


  De giftige klank in haar stem was dodelijk.


  ‘Ga uit mijn ogen. En uit mijn leven.’


  Zijn gezicht leek op een masker. Zijn huid lag zo strak over zijn jukbeenderen, dat hij dacht dat die zou barsten en alleen nog de botten eronder zouden overblijven. Een moment worstelde hij. Het leek alsof hij iets zou gaan zeggen, maar hij bleef zwijgen. Een lang eindeloos moment keek hij haar slechts aan. Toen boog hij zijn hoofd, draaide zich om en liep weg.


  Eve bleef trillend achter.


  Vanuit de schaduwen om haar heen viel er een duistere deken over haar hele wezen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De dagen gingen voorbij. Ze zag ze voorbijgaan, gevuld met warmte en late zomerzon. Maar voor haar waren de dagen niet warm.


  Het leek wel alsof de wereld steeds verder van haar terugweek. De plek in haar hoofd waar ze woonde, leek steeds kleiner te worden. Ze wilde er niet weg.


  Af en toe kwam er een herinnering boven, schoten er beelden door haar hoofd. Dan werd ze plotseling, vanuit het niets, overspoeld door de herinnering aan wat er was gebeurd, als ze iets heel anders aan het doen was. Als ze de trap op liep, de kinderen aan het voorlezen was, een brief typte.


  Een herinnering aan zijn stem, zijn instructies. Zijn zachte stem, die zo vriendelijk klonk. Een herinnering aan zijn handen die haar lichaam omdraaiden, over haar dijen gleden, haar benen uit elkaar duwden, haar in de juiste positie manoeuvreerde voor zijn volgende ronde van genot.


  Dan brak het zweet haar uit en kreeg ze een vieze smaak in haar mond.


  Ze probeerde het tegen te houden. Ze probeerde tegen die herinneringen te vechten. Het kon nooit meer zijn zoals het was geweest.


  Soms, als ze heel moe was, waren haar dromen levendig en vol details. Maar wat ze het moeilijkst te verdragen vond, wat het ergste was, het pijnlijkste, was dat die eerste illusie over Alexei zo’n wrede leugen was gebleken. Een leugen waarin haar lichaam genot had gevonden… Die wetenschap deed haar ineenkrimpen en verschrompelen. En de wereld verschrompelde om haar heen.


  Ik moet eroverheen komen. Dat moet gewoon.


  Die gedachte drong steeds dringender en wanhopiger door tot die kleine krimpende plek in haar hoofd waar ze zich nu bevond, terwijl de buitenwereld vervaagde en steeds onbereikbaarder werd. Ofschoon ze zich erin bewoog, functioneerde, deed wat ze moest doen, zei wat ze moest zeggen. Maar het leek alsof ze een robot was geworden die al die dingen deed. Want haar eigen ik zat diep in haar lichaam gevangen – dat lichaam dat haar had verraden. Dat lichaam dat tijdens die nacht zoveel genot had beleefd. En het maakte niet uit dat ze al haar woede en verzet in het gezicht van de man had geworpen die haar dat had aangedaan. Het maakte niet uit dat ze tegen hem had gezegd dat ze moreel in haar recht had gestaan om de beslissing te nemen die ze had genomen, om hem dat alles met haar te laten doen. Uiteindelijk wist ze dat het niets uitmaakte.


  Ik voel me nog steeds schuldig. Ik schaam me nog steeds.


  Dat was de harde onverdraaglijke waarheid die ze onder ogen moest zien.


  Ik voel me nog steeds smerig.


  En het lukt me niet meer om schoon te worden.


  Ze wist dat haar moeder zich zorgen om haar maakte, maar wat kon ze tegen haar zeggen?


  Nou, moet je horen, het zit zo. Ik moest Beaumont redden – voor jou, en voor Charlie, en voor alle kinderen hier – en er was maar één manier waarop ik dat voor elkaar kon krijgen. Dus heb ik dat gedaan. En nu kan ik het niet meer ongedaan maken. En ik kan je niet vertellen wat ik heb gedaan.


  Als ze dat zou vertellen, zou ze de teleurstelling in de ogen van haar moeder zien. Afschuw. En daarna, het ergste van alles, schuldgevoel dat haar dochter zoiets had moeten doen.


  Een van de therapeuten sprak haar op een dag aan, en zei tegen haar dat hij merkte dat ze onder hoge spanning stond.


  ‘Dat is heel normaal met alles wat je hebt meegemaakt. Je hebt zoveel zorgen over de kliniek gehad,’ zei hij meelevend maar bemoedigend. ‘Je zou eens op vakantie moeten gaan. Lekker uitrusten en bijkomen. Neem het er een keer van en doe het rustig aan. Met de kliniek gaat het nu goed, en de financiële situatie is uitstekend. Beter dan ooit. Je hebt rust nodig, Eve.’


  De vriendelijkheid en goede raad van de man was aan haar verspild. Eve keek naar het bezorgde gezicht van de al wat oudere man.


  Wat zou je van me vinden als je wist wat ik heb gedaan, dacht ze. Wat zou je dan van me vinden? Wat zou je van me vinden als je wist wat ik had gedaan?


  Maar dat was iets wat ze nooit aan iemand zou kunnen vertellen. Tegen niemand. Het moest bij haar binnen blijven, in die kleine krimpende plek in haar hoofd.


  En het nam steeds meer ruimte in.


  Het verdrong alles. Al het andere dat ze ooit was geweest.


  Laat het los! Kom eroverheen! Negeer het!


  Negeer het. Dat was het mantra dat Eve haar hele leven van dienst was geweest. De enige manier waarop ze om had kunnen gaan met het feit dat ze een monsterlijke vader had en dat haar moeder zijn slachtoffer was. Ze had altijd alles in haar leven genegeerd – de uiterlijke rijkdom en glitter en glans, de smerige werkelijkheid van het familieleven, waar haar enige redding en doel was haar moeder te steunen, te helpen voor haar broertje te zorgen en de andere kinderen in de kliniek.


  Waarom kan ik dit dan niet negeren?


  Met het kleine stukje redelijk verstand dat ze nog over had, wist ze dat ze psychische hulp moest zoeken. Dat er iets binnen in haar gebroken was. Dat de verstikkende schaduw van een depressie zijn dodelijke tentakels in haar had geslagen. Maar wat had het voor zin om hulp te zoeken? Het deel van haar dat ziek en gebroken was, was niet bereikbaar voor medische hulp.


  En dan de gedachte dat ze in therapie moest. Dat er een of andere professionele therapeut met een milde uitdrukking op zijn gezicht tegenover haar zou zitten, die zonder met zijn ogen te knipperen zou aanhoren wat ze die nacht allemaal had gedaan. Die vervolgens met een stem die net zo emotieloos als zijn ogen was, aan haar zou vragen waarom het voor haar een trauma was, en of haar andere seksuele relaties traumatisch waren geweest. Had ze misschien het gevoel dat ze zichzelf met schuldgevoelens moest straffen omdat het slechts overbrenging was van schuldgevoelens over iets wat ze in haar jeugd had misdaan? En, over jeugd gesproken, hoe was haar relatie met haar ouders geweest? Beschouwde ze die als gezond en duurzaam? En zo niet, waarom niet?


  Wat weten zij er nou van? Ze hebben erover gehoord, maar ze hebben het nooit gevoeld. Nooit zelf ervaren. Ze kunnen het niet weten.


  Ik ben de enige die het weet.


  En ik kan het aan niemand vertellen. Aan helemaal niemand.


  Ze maakte wandelingen. Lange wandelingen door de beukenbossen die Beaumont omringden, met de uitgedroogde schillen van de nootjes en bladeren die onder haar voeten knisperden. Ze bleef lopen en lopen, terwijl haar ziel ineenkromp, en de wereld om haar heen steeds verder van haar af kwam te staan.


  Ze voelde niets, dacht nergens aan, sloot alle herinneringen buiten. Ze liep alleen maar.


  Kilometers achter elkaar.


  Alsof ze iets ver achter zich probeerde te laten dat echter als een spook dat naast haar bleef lopen. Binnen in haar bleef zitten.


  Toen, op een middag, terwijl ze aan het lopen was, onder de grote beukenbomen die met hun gouden bladerdak tegen de lichtblauwe lucht afgetekend stonden, zag ze dat er iemand in haar richting liep.


  Het was een vrouw. Niet eens een vrouw. Een meisje. Ze was niet op een wandeling door het herfstbos gekleed. Ze had een rok aan, geen broek. Een lange rok die tot op haar enkels viel. En een onflatteuze wijde trui met lange mouwen. Haar haren waren kort en warrig. Slecht geknipt.


  Maar ze was wel knap, dat kon Eve zien. Zelfs de flodderige kleding kon niet verbergen dat het meisje, dat geen make-up op haar gezicht had, er leuk uitzag.


  Ze kwam dichterbij.


  Eve sprak als eerste. Beleefd, maar beslist.


  ‘Dit is privéterrein,’ zei ze. ‘Er is een openbaar wandelpad, een overpad, maar daar ben je van afgedwaald. Je moet terug de helling op. Het is gemarkeerd. Ik weet zeker dat je het terug kunt vinden.’


  Ze glimlachte, ofschoon een beetje stijfjes, en wachtte totdat het meisje zich zou omdraaien en terug zou lopen.


  Dat deed ze echter niet. Ze bleef doorlopen. Toen ze bij Eve was bleef ze staan.


  ‘Jij bent toch Eve?’ vroeg ze.


  Er lag een accent in haar stem. Eve fronste haar wenkbrauwen.


  ‘Het spijt, ik weet niet –’


  Het meisje stak haar hand op.


  ‘Ik weet het. Je weet niet wie ik ben. Maar ik weet wel wie jij bent. Ik heb over je gehoord.’ Ze haalde diep adem. ‘Alsjeblieft, ik moet met je praten. Het is heel erg belangrijk.’


  Eve knipperde met haar ogen. Wie was deze jonge vrouw, met haar buitenlandse accent, haar vreemde uiterlijk, die haar zomaar aansprak? Ze was geen wandelaar. Het was niet iemand die hier thuishoorde.


  Met afgemeten stem begon ze te praten.


  ‘Ik ben bang dat ik –’


  Het meisje schudde haar hoofd. ‘Alsjeblieft. Laat het me uitleggen. Het spijt me dat ik dit moet doen, maar ik moet wel. Zie je…’ Ze ademde nog een keer diep in. ‘Ik ken Alexei.’


  Eve bevroor. Ze voelde het gebeuren. Haar hele lichaam veranderde in ijs.


  Ze wilde zich omdraaien. Ze moest hier weg. Nu. Snel. Rennen.


  Voor haar leven.


  Meer dan haar leven.


  ‘Niet weggaan!’ Het accent klonk nu sterker door de emoties die haar stem deden trillen.


  ‘Niet weggaan. Luister… Luister naar wat ik je moet vertellen!’


  Eve bleef staan. Was het meisje soms krankzinnig? Wie was ze? Waarom was ze hier? En hoe waagde ze het om die naam te noemen?


  ‘Heeft hij je hiernaartoe gestuurd?’ De woorden kwamen bijna sissend uit haar mond.


  Het meisje schudde haar hoofd.


  ‘Hij weet niet dat ik hier ben. Alsjeblieft… Alsjeblieft, luister naar me. Het gaat over Alexei.’


  Er viel een sluier over Eves gezicht.


  ‘Ik wil niets over hem weten of horen. Ik wil die naam nooit meer horen.’


  Opnieuw wilde ze zich omdraaien, maar het andere meisje sprong naar voren en greep haar bij de mouw.


  ‘Alexei heeft mijn leven gered. Ik smeek je om naar me te luisteren!’


  Langzaam bleef Eve staan. Het meisje was nu heel dichtbij. Eve keek haar aan. Er was iets wat haar vaag bekend voorkwam. Kende ze haar? Had ze haar wel eens ergens gezien?


  Wat had ze gezegd? Dat Alexei haar leven had gered? Dat leek wel erg onwaarschijnlijk. Alexei Constantin redde geen levens. Hij vernietigde ze juist.


  Ze keek het meisje aan.


  ‘Je moet je vergissen,’ zei ze. ‘Zoiets zou Alexei Constantin nooit doen.’


  Er emotie flitste over het gezicht van het meisje.


  ‘Hij heeft mijn leven gered! En als je naar me wilt luisteren, vertel ik je hoe.’


  Eve sloot zich af.


  ‘Ik ben bang dat ik –’ begon ze weer.


  ‘Nee!’ Het meisje greep weer haar mouw vast. ‘Luister naar me.


  Eve keek haar aan. In de ogen van het meisje brandde een fel licht. Het was vreemd. Maar eigenlijk was alles plotseling heel vreemd. Alsof er iets in haar hoofd was verschoven. Ze zou zich moeten omdraaien en weglopen, wist ze. Dit meisje, wie ze ook was, was duidelijk in de war. Misschien wel krankzinnig.


  Instinctief viel Eve in haar rol. De rol die haar moeder haar had geleerd. Ze trok een beleefd maar afwerend gezicht.


  ‘Het spijt me heel erg, maar ik ben bang dat ik dit gesprek niet met je kan voeren. Ik heb geen idee wie je bent, en –’


  De greep op haar mouw verstrakte.


  ‘Ik heet Sofi Dimitry,’ zei het meisje. ‘Vijf jaar lang noemde men mij Sasha. Maar ik ben altijd Sofi Dimitry geweest.’


  Eve probeerde haar mouw uit de greep van Sofi Dimitry los te maken. Het meisje staarde haar met een intense onbeweeglijke blik aan. Ze liet de mouw van Eve niet los.


  ‘Vijf jaar lang,’ zei ze met haar hese accent. ‘Kun je je dat voorstellen Eve? Vijf jaar. Achttienhonderd dagen. Achttienhonderd nachten.’


  ‘Het spijt me, ik –’


  ‘Luister!’


  Ze hield haar mouw nog steviger vast, en voor het eerst nam Eve de tijd om echt te luisteren. Er lag een klank in de stem van het meisje die haar bloed deed stollen. Ze hoorde haar aan. Hoorde de woorden in haar hoofd binnen dringen. Hoorde wat het meisje met het accent aan haar vertelde. Iets zorgde ervoor dat ze luisterde. De ogen van het meisje waren onafgebroken op haar gericht, alsof ze haar wilde dwingen naar haar te luisteren. Alsof het verhaal dat ze vertelde een gat groef om naar buiten te komen.


  ‘Ik heet Sofi Dimitry. Ze pakten mijn naam van me af, maar ik ben al die tijd Sofi Dimitry geweest. Ik moest het onthouden. Elke dag, elke nacht. Elke nacht als ik Sasha was. Het ding waarin ze me probeerden te veranderen. Het was moeilijk om te onthouden dat ik Sofi Dimitry was. Het was heel moeilijk om het te onthouden toen ze drugs in me spoten zodat ze me gemakkelijker konden manipuleren. Heel moeilijk om het te onthouden terwijl…’ haar stem brak bijna. ‘Terwijl mannen seks met me hadden. Het was moeilijk. Maar ik bén Sofi Dimitry. Ik ben Sasha niet. Ik bén niet dat ding dat ze van me wilden maken, die mannen die naar mijn dorp kwamen toen ik zestien was. Toen ik Sofi Dimitry was. Ze boden me een baan aan. Ze zeiden dat ik op een cruiseschip zou gaan werken. De fooien waren goed, zeiden ze. En het schip zou in Italië aanleggen, en we zouden het land worden binnen gelaten en daar mogen werken. Maar het was geen cruiseschip. En we gingen niet naar Italië. We gingen naar Istanbul. Daar…’ Ze aarzelde, maar stopte niet met haar verhaal. ‘Daar werd ik aan het werk gezet. Ze veranderden mij in Sasha. Een prostituee die seks met mannen moest hebben. Veel, veel mannen. Ze veranderden me in Sasha,’ zei ze nog een keer.


  En nu, heel langzaam, liet ze Eves mouw los, en langzaam, heel langzaam, zonk ze op haar knieën op de met bladeren bedekte aarde. Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam.


  ‘Ze veranderden me in Sasha,’ herhaalde ze.


  Ze keek Eve niet aan.


  Maar Eve keek naar haar. Ze keek naar het meisje dat had gezegd wat niet gezegd kon worden, maar wat gezegd moest worden. De verschrikkingen die haar waren aangedaan.


  Langzaam knielde ze bij het meisje neer. Ze sloeg haar armen om haar heen. Het was vreemd. Ze kende haar helemaal niet. Ze was een vreemde.


  En toch was ze geen vreemde. Helemaal niet. Ergens was ze heel erg bekend. Iemand die dingen had gedaan – afschuwelijke dingen – waarvoor ze geen verantwoordelijkheid had. Het was haar schuld niet.


  ‘Je bent Sasha niet,’ zei ze. ‘Je bent Sofi Dimitry. Je bent altijd Sofi Dimitry geweest. Ze hebben jou nooit aangeraakt. Niet de persoon die jij vanbinnen bent. De persoon die je echt bent.’


  Het meisje sloeg haar ogen op. En plotseling lag er een heel andere blik in.


  ‘Dat ben jij ook, Eve. Je bent nog steeds wie je altijd was. Het maakt niet uit wat je is aangedaan.’


  De donkerbruine ogen bleven haar blik vasthouden, en plotseling was het Eve die zich aan het meisje vastklampte voor steun. Want het leek alsof alle botten in haar lichaam opeens waren verdwenen, alsof een groot gewicht op haar schouders drukte. Het gewicht van iets waar ze eindelijk, éíndelijk, over kon praten. Het gewicht van vernedering, de obsceniteit, de afschuw en walging, de schaamte en het schuldgevoel, de woede, en de brandende machteloosheid dat ze niet kon veranderen wat er met haar was gebeurd. Niet alleen tijdens die afschuwelijke nacht met Alexei, maar haar hele leven. De wereld die dacht dat ze de gewillige dochter van haar weerzinwekkende vader was. Net zoals Alexei had gedacht dat ze was. Hij had haar als de hoer behandeld die hij dacht dat ze was omdat ze geen andere keus had. En dit meisje wist hoe dat was. Ze wist het duizend, miljoen keer beter.


  Terwijl ze in die bruine ogen keek, zag ze de erkenning, en ze wist dat het in haar eigen ogen ook te zien was.


  Het meisje begon weer te praten. Nu klonk haar stem dringend. Dringend en aanmoedigend.


  ‘Begrijp je het, Eve? Als ík nog steeds Sofi Dimitry kan zijn, dan ben jij nog steeds wie je altijd was. Kijk me aan, Eve, kijk me aan! Het is jouw schuld niet. Begrijp je dat niet? Het is hun schuld. En als we denken dat het op een of andere manier onze eigen schuld is…’ Haar stem sloeg over. ‘Dan hebben ze gewonnen. En ik zal ze nooit, nóóit laten winnen.’ Haar gezichtsuitdrukking veranderde.


  ‘We moeten vechten, Eve. We moeten vechten. Als we het opgeven, zijn we verloren. Dus we vechten, jij en ik. Ik ben niet Sasha, en jij… Jij bent niet degene die je die nacht was. Dat was je nooit. En dat zal je ook nooit zijn.’


  Eve keek naar dit meisje dat vijf jaar in een hel had geleefd. Bij de gedachte aan wat ze allemaal had doorgemaakt werd ze door afschuw vervuld.


  Ze voelde zich tot in haar botten koud worden. Ze keek in de ogen van dit meisje dat Sofi Dimitry heette en had geweigerd Sasha te worden. Vijf lange verschrikkelijke jaren in de hel had ze dat geweigerd.


  ‘Het kan je niet raken, Eve. Niet als je dat niet toestaat. Maak jezelf vrij.’


  Het gewicht duwde haar omlaag.


  ‘Laat het los, Eve. Laat het los.’ Sofi’s stem was heel rustig. ‘Zeg niet dat je het niet kunt. Als ik het kan, na vijf jaar, dan kun jij het ook.’ Ze was even stil. ‘Daarom ben ik hiernaartoe gekomen,’ vervolgde ze. ‘Toen Alexei me vertelde hoe je reageerde toen hij… toen hij het goed wilde maken… Ik wist dat het moeilijk voor je zou zijn. Ik wist dat je iemand nodig had die het zou begrijpen.’


  Eve liet het meisje los. Ze ging zitten. Het was heel vreemd, maar het gewicht was verdwenen. Het zonlicht scheen tussen de bomen door. Ergens in een boom vlakbij hoorde ze een merel zingen. Ze zag een eekhoorn over een tak scharrelen. Haar handen lagen in haar schoot, en ze keek ernaar. Toen keek ze op naar Sofi – een meisje dat ze niet kende, maar die desondanks geen vreemde was.


  ‘Ik weet dat ik iemand had moeten vertellen wat er was gebeurd. Ik had in therapie moeten gaan, of iets dergelijks. Maar…’ Haar stem stierf weg.


  Het andere meisje glimlachte wrang.


  ‘Maar je schaamde je. Je durfde niet te zeggen wat er met je was gebeurd. Maar ik begrijp het. En ik wist dat ik je kon bevrijden.’


  Ze stond op. Daarna hielp ze Eve overeind.


  Toen ze rechtop stond, boog Eve plotseling naar voren om het andere meisje op de wang te kussen.


  ‘Dank je wel,’ zei ze zacht.


  Alles was anders. De lucht was gemakkelijker in te ademen, het zonlicht was warmer, de wereld was dichterbij. Niet meer zo ver weg.


  Ze trok zich terug, en toen ze dat deed, zag ze de hand van het meisje die op haar onderarm lag.


  Een gevoel van ongeloof ging door haar heen. Ze herkende haar nu. Ondanks de onaantrekkelijke kleding, het warrige kapsel. Met opzet onaantrekkelijk en warrig. Zodat mannen niet met lustgevoelens naar haar zouden kijken.


  Met een geschokte blik in haar ogen keek ze het meisje aan.


  ‘Jij… Jij was het. Die avond. In het hotel, in die nachtclub. Met…’


  De ander knikte. ‘Alexei Constantin. Ja.’ Ze was heel even stil. ‘De avond dat hij me redde.’


  Ze liet de arm van Eve los.


  ‘Alexei?’ zei Eve met hese stem. ‘Maar hij was de man die jou die avond betaalde. Je had net je prijs – Sasha’s prijs – aan de man genoemd die met mij samen was. Toen heeft Alex je ingehuurd, en…’


  ‘En mij gered, Eve. Ja, Alexei. Je gelooft me niet, maar het is waar. Net zoals ik hem niet geloofde toen hij me vertelde wat hij je had aangedaan. Ik geloofde niet dat hij tot zoiets in staat was.’ Ze haalde diep adem. ‘De Alexei die jij kent, is niet de Alexei die ik ken. Luister naar mijn verhaal, want het is waar.’


  Elke spier in Eves lichaam stond gespannen. Ze wilde het niet horen. Ze wilde wegrennen, haar handen voor haar oren slaan en wegrennen. Maar het andere meisje deed rustig haar verhaal.


  ‘Toen ik… toen Sasha hem die avond aansprak, hoorde hij onmiddellijk aan mijn accent dat ik uit Dalaczia kwam. En hij sprak in onze taal tegen me. Hij vroeg wat mijn prijs was, en ging ermee akkoord. Daarna nam hij me mee naar zijn suite. En daar…’ Haar stem kreeg een vreemde klank. ‘Hij raakte me niet aan. In plaats daarvan…’ Ze was even stil voordat ze verder sprak.


  ‘Hij praatte met me. Hij zei dat hij me kon helpen als ik dat wilde. Ik geloofde hem niet. Ik durfde het niet. Maar het was waar. Het was echt waar.’ Ze keek Eve aan.


  ‘Alexei Constantin staat aan het hoofd van een organisatie die vrouwen bevrijdt. Vrouwen die net zoals ik in de val zijn gelokt of zijn overgehaald om in de prostitutie te gaan. Niemand weet het, omdat hij anders het doelwit van heel gevaarlijke mannen zou worden. De mannen die geld verdienen door vrouwen zoals ik uit te buiten. De mannen die vrouwen zoals ik gebruiken.’


  ‘Nee,’ zei Eve. Wat Sofi Dimitry haar vertelde, was belachelijk. Beláchelijk. Onmogelijk. Absoluut onmogelijk. Het was niet waar. Alexei Constantin deed zoiets niet. Hij kon geen directeur van een dergelijke organisatie zijn. Hij redde geen meisjes die in Sasha waren veranderd.


  ‘Dit is niet waar. Je hebt het mis. Je vergist je. Ik ben het bewijs dat je het mis hebt!’ riep ze wanhopig uit. ‘Hij liegt tegen je. Hij probeert je in de val te laten lopen, zodat hij je iets vreselijks kan aandoen. Jullie allemaal. Vertrouw hem niet. Je mag hem niet vertrouwen!’


  Ze kon de hysterie in haar eigen stem horen, maar ze kon het niet tegenhouden. Ze voelde slechts de angst dat Alexei Constantin er op de een of andere manier in was geslaagd om dit arme misleide meisje voor de gek te houden. Natuurlijk was het niet waar. Hoe kon het waar zijn. Alexei Constantin was net zo immoreel en walgelijk als haar vader.


  Maar het ander meisje schudde haar hoofd.


  Ze stak Eve haar hand toe.


  ‘Kom,’ zei ze. ‘Kom mee, dan kun je het zelf zien.’


  


  Het was het huis dat Eve had gekocht om de kliniek een nieuw onderdak te geven. Alexei moest het zelf hebben gehouden, besefte ze.


  Ze wist niet precies hoeveel meisjes er waren. Sommigen spraken goed Engels, sommigen niet. Sommigen kwamen uit Dalaczia, sommigen uit andere Oost-Europese landen.


  ‘Van sommige vrouwen is alleen het lichaam gered,’ zei Sofi zacht. ‘Sommigen leven nog steeds met de demonen die ze hebben moeten verdragen. Ze hebben het gevoel dat ze nooit meer schoon kunnen worden. Hoewel het niet hun schuld is, maar dat van de mannen die hen dit hebben aangedaan. Die hen hebben gekocht en gebruikt.’ Haar gezichtsuitdrukking werd bitter.


  ‘Het is vreemd… Als we krijgsgevangenen waren geweest, lichamelijke mishandeling en geweld hadden doorstaan, waren gemarteld, dan zouden we als heldinnen worden beschouwd. Maar omdat we als prostituee hebben gewerkt, worden we met minachting behandeld, ofschoon we zelf die dingen nooit wilden doen.’


  Eve keek om zich heen. Naar de meisjes en vrouwen wier levens waren opgeslokt en vernietigd, en die nog steeds verschoppeling zouden zijn. Men keek op hen neer om wat hen was aangedaan. Hoeveel van hen konden nog terug naar huis. Hoeveel van hen konden trouwen en kinderen krijgen?


  ‘Jullie zijn allemaal heldinnen,’ zei ze op zachte bezorgde toon. ‘Allemaal.’ Ze trok zich iets terug.


  ‘Waarom heb je me geholpen, Sofi?’


  Het andere meisje schonk haar een verdrietige glimlach.


  ‘Voor jou, en voor Alexei.’


  ‘Sofi… Hoe… hoe kon hij doen wat hij heeft gedaan? Terwijl hij dit allemaal doet?’ Ze wees om zich heen. ‘Hoe?’


  Sofi keek haar bezorgd aan.


  ‘Tegen mij zei hij dat hij het aan je heeft geprobeerd uit te leggen, maar dat je te boos was.’


  Eve verstijfde.


  ‘Hoe kan daar een verklaring voor zijn?’


  Sofi schudde haar hoofd.


  ‘Eve, het is moeilijk. Maar dit is niet iets wat je aan mij moet vragen. Je moet het aan hem vragen.’


  ‘Ik ben niet van plan om me ooit nog bij hem in de buurt te wagen.’


  ‘Dat moet, Eve. Je moet. Geef hem een kans. Eén kans, dat is alles.’


  Er lag pijn in haar stem, en Eve keek haar aan. Door haar eigen smart heen, hoorde ze die van het andere meisje.


  ‘Je bent verliefd of hem,’ constateerde ze.


  Sofi wendde haar blik af. Toen keek ze Eve weer aan.


  ‘Het was… Hoe noemen psychologen dat? Overbrenging. Hij had mij gered, dus werd ik verliefd op hem. Maar nu heb ik dat niet meer nodig. Nu is hij gewoon een vriend. Een vriend die zag dat ik hulp nodig had. Dus heeft hij het me verteld, Eve. Hij vertelde me waarom, en hij vertelde dat hij zich verschrikkelijk schuldig voelt over wat hij je heeft aangedaan.’ Haar stem werd zachter.


  ‘Doe het voor mij, Eve. En voor de andere vrouwen hier. Alexei doet zoveel voor ons. Voor zoveel vrouwen als wij.’


  Eves gezicht vertrok van emoties. Het deed pijn. Het deed heel erg pijn.


  ‘Dat kan ik niet!’


  ‘Eén kans, Eve. Geef hem een kans. Dat is alles wat ik van je vraag. Alsjeblieft. Hij is in Londen,’ vervolgde ze. ‘Ik zal tegen hem zeggen dat je komt. Je kunt nu naar hem toegaan, nu je bevrijd bent van je zware last. Maar je moet nog ergens anders van bevrijd worden. En alleen Alexei kan je die vrijheid geven. Alleen Alexei. Dus alsjeblieft, ga naar hem toe.’


  Langzaam, terwijl er allerlei onverklaarbare emoties in haar binnenste kolkten, tegenstrijdige en verwarrende emoties, draaide Eve zich om en vertrok.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De trein verslond het kilometerslange spoor naar Londen. Ze was daar niet meer geweest sinds die dag dat ze voor Alexei was weggevlucht. Nu moest ze hem weer onder ogen komen. Ze had maagpijn van angst, en ze klemde haar handen in elkaar.


  Maar het was meer dan angst.


  Wat het precies was, wist ze niet.


  Ze durfde het zich niet af te vragen.


  Zonder dat haar werd gevraagd waarom ze Alexei Constantin wilde spreken, werd ze zijn kantoor binnen gelaten. Waarschijnlijk verwachtte hij dat ze zou komen. Het kantoor zag er nog precies hetzelfde uit, met zijn mosgroene tapijt, donkergroene fluwelen gordijnen, de met panelen bedekte muren met geschilderde landschappen, de haard met bloemen – dit keer waren het herfstbloemen in plaats van een lenteboeket.


  En de man aan het bureau was nog steeds dezelfde. Eve voelde haar adem stokken. Haar hart begon luid te bonken. Ze had niet moeten komen. Ze had nooit moeten komen.


  Ze vermande zich echter, duwde haar hakken in het tapijt en dwong zichzelf om zich niet te bewegen, om stil te blijven staan. Vanbinnen voelde ze haar emoties als een rusteloos getij borrelen en toenemen. Ze klemde haar kaken op elkaar. Ze móést dit doen.


  Door de waas van spanning heen zag ze dat hij opstond. Zijn bewegingen waren houterig, maar het was zijn gezicht dat haar een diepe schok bezorgde. Het was mager en grauw, alsof hij al dagen niet had gegeten of geslapen.


  Toch was het meer dan een schok die door haar heen ging toen ze naar hem keek terwijl hij op haar af liep. Het was een gevoel dat ze al eerder had gehad, iets wat ze niet wilde voelen.


  De woorden kwamen wild en ongecontroleerd over haar lippen. Ze vroeg hem meteen wat ze wilde weten. Moest weten. Omdat ze het niet begreep.


  ‘Waarom heb je het gedaan? Waarom heb je me zo behandeld? Ik begrijp het niet! Je redt meisjes zoals Sofi, en vervolgens behandel je mij op die manier. Ik begrijp het gewoon niet.’


  Haar stem klonk fel en vijandig.


  Hij bleef staan. Zijn gezicht leek nog grauwer te worden.


  ‘Dat heb ik geprobeerd te vertellen. Het kwam omdat ik dacht… Ik dacht dat je net als je vader was.’


  Zijn stem klonk laag en gespannen, en hij stond volkomen stil en onbeweeglijk. Zijn ogen keken haar even onderzoekend aan, maar hij wendde zijn blik weer af. Alsof hij dat recht niet had.


  Ze voelde haar keel dichtsnoeren.


  ‘Je had geen recht om daar op die manier achter te willen komen!’


  ‘Ik weet het,’ zei hij met die zachte stem. ‘Dat weet ik sinds ik…’ Zijn stem haperde. Hij moest zichzelf duidelijk dwingen om verder te praten.


  ‘Sinds ik erachter kwam waardoor… je gedrag… was ingegeven. Ik ben er kapot van, Eve. Toen ik erachter kwam waarom je… waarom je…’ Zijn stem brak. Hij kon zijn zin niet afmaken.


  Plotseling zag hij er twintig jaar ouder uit, zo’n sombere blik lag er op zijn gezicht.


  ‘Ik ben er kapot van,’ herhaalde hij. Zijn stem beefde.


  Opeens voelde Eve iets door zich heen gaan dat onmogelijk was. Ze voelde iets wat ze onmogelijk voor Alexei Constantin kon voelen.


  Want de man was een monster. Een monster dat haar had gechanteerd met haar lichaam als inzet. Hij had haar moedwillig en meedogenloos gechanteerd omdat hij dacht dat ze niet beter verdiende.


  Dus hoe kon ze hier voor hem staan, terwijl die emoties door haar heen raasden? Na alles wat ze door toedoen van deze man had moeten meemaken? Hoe kon ze medelijden voor hem voelen?


  En toch was dat zo. Want er was iets aan de manier waarop hij voor haar stond en die hartverscheurende woorden uitsprak. Iets wat door het boze tumult in haar borstkas heen drong.


  Ik kan geen medelijden voor hem voelen, hield ze zich voor. Dat is krankzinnig.


  Ze vocht ertegen. Ze vocht heel erg hard tegen iets wat ze diep vanbinnen voelde. Iets wat naar boven probeerde te komen.


  Hij begon weer te praten. Het leek alsof hij het niet kon verdragen om de woorden uit te spreken. Maar hij dwong zichzelf om ze te zeggen.


  ‘Het maakt me kapot. Toen ik je broer zag, en die andere kinderen, besefte ik pas wat ik precies had gedaan. Ik wist dat ik net zo was geworden als de man die ik mijn leven lang had opgejaagd zodat ik hem kon vernietigen. Ik was net als hij. En net als die andere mannen. Ik was een van hen geworden.’


  Hij keek haar aan. Zijn blik kwam van heel ver weg. Een ijskoude plek waar verloren zielen voor eeuwig ronddoolden.


  ‘Ik was net als je vader geworden. De man…’ Hij leek moeite te hebben met praten. ‘De man die ik mijn hele leven heb gehaat. Die ik wilde straffen.’


  De lucht leek zwaar te worden en van alle kanten op hen neer te drukken.


  Al haar spieren waren gespannen. Ze keek naar hem. Hij stond kaarsrecht, maar de spanning die van hem afstraalde leek in de lucht te knetteren als een elektrische storm.


  ‘Waarom?’ fluisterde ze uiteindelijk. ‘Waarom? Wat heeft hij je aangedaan?’


  Zijn donkere ogen rustten op haar. Hij keek haar aan, maar hij zag haar niet. Hij zag iets anders.


  Langzaam, hortend en stotend, kwamen de woorden.


  ‘Toen ik klein was, kwamen mijn ouders bij een aardbeving om het leven. Er was niemand van ons gezin over. Alleen…’ Hij zweeg, bijna niet in staat om zijn verhaal te vervolgen. ‘Alleen mijn zus. Ileana. Ze zorgde voor me. Ze was alles wat ik had. Toen, toen ik tien was, ging ze weg. Ze had een baan aangenomen. Een baan die genoeg geld op zou leveren om mij op school te houden. Het was een heel goede school, en er waren er maar een paar van in Dalaczia. Hij werd door monniken geleid, en het was een kostschool. Ileana wist, net zoals onze ouders hadden geweten, dat als ik daar op school kon blijven, ik de kans zou hebben om aan het leven te ontsnappen dat de meeste jongens uit ons dorp te wachten stond. Ik zou de juiste vooropleiding hebben om naar de universiteit te gaan. Om een beroep te leren, en een beter leven te krijgen. Maar toen onze ouders stierven, was er geen geld meer. In ons land heerste chaos, niet alleen door de aardbeving, maar ook door de politieke onrust in dat deel van de wereld. Er was geen hoop. Geen enkele. Voor niemand. Alleen Ileana kon voor mijn opleiding betalen, en alleen als ze in het buitenland ging werken.’


  Hij was even stil, en Eve bleef onbeweeglijk staan. Ze voelde een ijsklomp in haar maag.


  Langzaam begon hij weer te praten, terwijl hij haar bleef aankijken.


  ‘Moet ik je nog vertellen wat het werk was dat ze in het buitenland ging doen? Je hebt Sofi ontmoet. Je hebt de andere vrouwen ontmoet die dat werk hebben gedaan. Dat is wat er met Ileana is gebeurd. Ik weet niet of ze van tevoren wist wat ze ging doen. Na al die jaren weet ik het nog steeds niet. Maar ik denk wel dat ze het wist. Er lag een verdrietige blik in haar ogen toen ze afscheid van me nam, die niet alleen werd veroorzaakt doordat ze wegging. Ik denk dat ze precies wist wat ze ging doen om voor mij te zorgen, om mij de toekomst te geven die onze ouders voor mij hadden gewenst. En daarom…’ Hij zweeg.


  Er ging een lange verschrikkelijke rilling door hem heen.


  ‘En daarom, toen je die dag… Eve, die dag toen je tegen me zei dat ik moest meelopen zodat ik het zelf kon zien…’


  Opnieuw weigerde zijn stem dienst. Hij slikte een paar keer moeilijk.


  ‘Toen ik de kinderen in hun rolstoelen zag, toen ik je broer zag…’


  Hij keek haar aan, en de blik in zijn ogen was onverdraaglijk. Het was alsof alle zuurstof uit haar longen werd geperst.


  ‘Jij was Ileana, de zus die zichzelf voor haar broer opofferde. En ik…’ Zijn stem werd samengeknepen van walging. ‘Ik was net zo geworden als jouw vader. Net als al die mannen die doen wat mijn zus was aangedaan.’


  Hij zweeg. De stilte strekte zich uit, reikte terug in het verleden, reikte naar het heden. Het heden waar Eve zich bevond. Ze voelde het bloed in haar aderen tot stilstand komen toen ze de vraag stelde die ze moest vragen, ofschoon ze heel erg bang was voor het antwoord dat ze zou krijgen.


  ‘Waar is Ileana? Waar is ze nu, Alexei?’


  Hij gaf geen antwoord. Hij stond daar maar naar haar te kijken.


  En Eve wachtte. Ze wist dat de grootste klap nog moest komen.


  ‘Je vader heeft haar vermoord. Hij gaf een feest in een strandhuis van een of andere minister in een corrupt Afrikaans land. Hij had speciale gasten uitgenodigd, voor speciaal amusement. Maar hij ergerde zich aan een van de meisjes. Ze weigerde de act op te voeren die hij van haar verlangde. Het vereiste een specialistische… uitrusting, en ze weigerde. Dus sloeg hij haar. Hij sloeg haar totdat ze dood was.’


  De tijd was tot stilstand gekomen. Door afschuw opgeslokt. Eve voelde zich door en door misselijk worden.


  ‘Mijn vader heeft jouw zus vermoord.’


  Haar stem klonk vlak, leeg en tegelijkertijd vol afgrijzen. Van heel ver weg kon ze Alexei nog steeds horen praten. Af en toe kwam het geluid van zijn stem dichterbij, en dan vervaagde het weer.


  ‘Het heeft me jaren gekost om erachter te komen hoe ze was overleden, voordat ik ook maar wist dat ze was overleden. Want er is natuurlijk geen onderzoek ingesteld. Jouw vader was ook toen al een rijke machtige man, en de minister in kwestie wilde bij deze rijke Europeaan, die toevallig een nogal opvliegend humeur had, in de gunst komen… En natuurlijk was het meisje dat het leven had gelaten helemaal niemand. Een hoer. Wie zou haar missen? Niemand. Hoeren hebben geen familie. Geen vrienden. Een hoer heeft alleen haar pooier en de mannen die haar voor seks gebruiken. Maar Ileana had wel vrienden. Vrienden die erbij waren geweest, die hadden gezien hoe ze stierf. En ofschoon het jaren heeft geduurd voordat ik hen had gevonden, vond ik een aantal die bereid waren hun angst opzij te zetten en me te vertellen wat er die avond was gebeurd. Ze durfden niet te getuigen. En ook al hadden ze dat wel gedurfd, je vader zou nooit voor de rechter zijn gekomen in een land waar de rijke en machtige elite mensen die problemen veroorzaken uit de weg laat ruimen zonder dat ze door de wet worden gehinderd.’ Hij zweeg eventjes. ‘Dus ik wist dat ik het recht in eigen hand moest nemen.’


  Opnieuw viel er een stilte.


  ‘Ik hoefde hem niet te vermoorden. Ik hoefde hem slechts af te leveren bij mensen die dat wel zouden doen. Mensen die de beul zouden zijn van de moordenaar van mijn zus.’


  Hij keek Eve aan.


  ‘Je vader is geen gemakkelijke dood gestorven.’ Hij zei het zonder enige emotie. ‘Het kost tijd om een man dood te slaan.’


  De woorden kwamen hard aan.


  Haar vader had zijn verdiende loon gekregen. Hij was terechtgesteld.


  Voor al zijn misdaden.


  Zoveel misdaden.


  En voor de ergste misdaad van allemaal… Moord. Moord…


  Ze voelde de lucht om haar heen dikker worden. Er kwam een zwarte mist op die zich om haar heen wikkelde. Ze voelde dat de kamer begon te kantelen.


  En toen werd ze door twee sterke gespierde armen voorzichtig op een stoel gezet.


  Ze boog haar hoofd. Even later kon ze zich oprichten en kon ze weer scherp zien.


  Onmiddellijk liet hij haar los, alsof ze gloeiend heet was en hij zijn handen zou kunnen branden. Ze werd opnieuw duizelig, maar ze herstelde zich al snel.


  ‘O, het spijt me zo, Eve. Het spijt me. Ik had het je niet moeten vertellen. Ik had het je nooit moeten vertellen!’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Nee…’


  Langzaam wreef ze met een hand over haar voorhoofd.


  Alexei deed een paar stappen achteruit. Hij stond tegen het licht van het raam afgetekend. Een donkere gestalte tegen het licht.


  ‘Wat moet je een haat voor me hebben gevoeld.’ Haar stem was zacht. ‘Omdat ik zijn dochter was.’


  ‘Haat?’


  Zijn stem klonk vreemd.


  ‘Hoe kon je me niet haten,’ zei ze somber.


  Ze maakte aanstalten om op te staan. Het had geen zin om hier te blijven. Na de afschuwelijke dingen die ze had gehoord, was dat onmogelijk. Zoveel verschrikkingen.


  Zoveel haat.


  Het was te veel om te kunnen verdragen.


  Het was te veel om ooit overheen te kunnen komen. Niets kon zoveel haat overwinnen. Zulke verschikkingen.


  Toen ze probeerde op te staan, begon de kamer echter weer om haar heen te draaien, dus ging ze weer zitten. Golven van emoties overspoelden haar.


  ‘Eve!’


  Ze bewoog haar hoofd, waarop haar zicht weer helder werd. Alexei pakte haar bij de ellenbogen om te zorgen dat ze niet van de stoel gleed, om haar vervolgens, net als even daarvoor, los te laten. Alsof ze gloeiend heet was.


  Of ziek. Besmet.


  Besmet door het bloed van haar vader dat in haar stroomde. De vader die het bloed van zijn zus aan zijn handen had gehad.


  Somber keek ze hem aan.


  ‘Wat je mij hebt aangedaan, heb je gedaan om me te straffen. Je wilde me straffen omdat ik zijn dochter was. Dat begrijp ik nu.’


  Verbitterd boog hij zijn hoofd.


  ‘En nu word ik zelf gestraft.’


  Zijn stem klonk ruw en koud, als een poolwind.


  ‘Ik word gestraft door de haat die jij nu voor mij voelt. En door de haat die ik voor mezelf voel. Om wat ik ben geworden. Een man die net zo is als jouw vader.’


  Traag schudde ze haar hoofd.


  ‘Dat kun je niet zeggen. Je kunt niet zeggen dat je net zo bent als een man die prostituees misbruikt. Een man die een meisje heeft vermoord.’


  ‘Dat is niet de reden dat ik het zeg, Eve. Ik lijk op je vader omdat…’ Hij haalde diep adem. ‘Omdat ik genoot van de seks die ik met je had. Ik vond het erotisch en prikkelend. Het wond me op.’


  Hij keek haar aan, en ze zag iets in zijn ogen dat haar bang maakte. Diezelfde leegte, alsof alle menselijkheid uit hem was verdwenen.


  ‘Eve, ik had niet kunnen doen wat ik deed, als ik het niet opwindend had gevonden.’


  Zijn ogen keken haar doordringend aan.


  ‘Zoals je zei, heb ik je gedwongen om de nacht met mij door te brengen. En ofschoon ik daarna van mezelf walgde, genoot ik ervan toen ik het deed. En daarom ben ik net zo’n man als je vader.’


  Plotseling kwam ze overeind.


  ‘Maar dat ben je niet! Allemachtig, dacht je dat mannen zoals mijn vader zichzelf als uitschot beschouwen? Natuurlijk niet. Ze vinden dat de meisjes die door hen worden gebruikt uitschot zijn. Maar zíj zijn dat niet. O, nee, zíj zijn de rechtschapen bewoners van de wereld. Zakenmannen, directeuren, respectabele mannen, echtgenoten en vaders. Ze vinden zichzelf heel anders dan de hoeren en sletten die ze gebruiken en mishandelen.’


  Ze deed een stap in zijn richting. Haar ogen schoten vuur.


  ‘Maar jij weet wél beter. Jij weet wat je hebt gedaan, en je haat jezelf erom. Je vond het verschrikkelijk dat je voor de verleiding was gezwicht van de vrouw die je dacht dat ik was! En dat betekent dat je niet bent zoals zij. Dat ben je niet!’


  Er gebeurde iets in zijn ogen. Die afschuwelijke leegte maakte plaats voor iets anders.


  ‘Eve, ik verdien je vergevingsgezindheid niet. Je kunt me niet vergeven wat ik jou heb aangedaan. Ik verdien het niet.’


  Haar ogen hielden zijn blik gevangen. Ze bleef zijn blik vasthouden, ondanks het gewicht dat aan hem trok, dat hem neerhaalde, waardoor het heel moeilijk was. Maar ze bleef hem aankijken, zodat hij zijn blik niet kon afwenden.


  ‘Maar je kunt het loslaten. Je kunt loslaten wat je hebt gedaan. Laat het los, Alexei. Je bent een goede vent. En je hebt veel geleden.’


  Ze haalde diep en sidderend adem terwijl ze hem aan bleef kijken. Het leek alsof het gewicht dat hem naar beneden probeerde te trekken lichter werd.


  ‘Je mag deze ene misdaad die je hebt begaan loslaten.’ Ze zweeg. Ook zelf voelde ze zich iets lichter worden. Er gebeurde iets waardoor het niet langer een last was om hem in de ogen te kijken.


  ‘Alexei… De Egyptenaren geloofden dat hun ziel net zo licht was als een veertje. En ik kan je vertellen dat jouw ziel zich heel snel en hoog in de hemel zal verheffen! Denk aan alle goede dingen die je hebt gedaan. Die je nog steeds doet. Denk aan de meisjes die je hebt gered, en nog steeds redt. Je hebt ervoor gezorgd dat een moordenaar zijn verdiende loon kreeg. Een monster van een man die je zus heeft vermoord, die mijn weerloze moeder met zijn vuisten bewerkte, die zijn eigen zoon invalide heeft gemaakt. Zonder jou zou mijn vader nog steeds vrij zijn om anderen pijn te doen en te verminken. Of zelfs te moorden. Hij moest worden tegengehouden, en dat heb jij gedaan. Dus, ja. Ik vergeef het je. Ik vergeef je alles. En nu…’ Haar keel snoerde dicht. ‘Nu moet je jezelf vergeven. Dat moet je doen, Alexei.’


  Ze liep naar hem toe. Hij bleef stijf en onbeweeglijk staan. Maar de uitdrukking in zijn ogen veranderde.


  ‘Alexei… luister naar me. Jouw leven en dat van mij is door mijn vader verwoest en vervloekt. Hij heeft alleen maar pijn en haat veroorzaakt. We mogen hem niet laten winnen.’ Ze ademde diep in. ‘Sofi zei tegen me dat we moeten vechten, en ze heeft gelijk. We moeten vechten. We mogen het niet opgeven. We mogen niet aan de haat en verschrikkingen toegeven. Dus laten we er samen tegen vechten, Alexei. Laten we dat samen doen.’


  Ze stak een hand uit. Ze raakte zijn gezicht aan.


  Hij bewoog zich niet. Zijn gezicht was een masker. Een masker dat strak over zijn huid lag. Alleen in zijn ogen was nog leven te zien.


  Toen ze haar hand op zijn wang legde, voelde ze een rilling door hem heen gaan. Haar hart liep over van emoties.


  ‘We kunnen dit samen aan, Alexei. We kunnen vechten, en we kunnen winnen,’ zei ze zacht.


  Ze kwam nog dichterbij. Met haar andere hand streelde ze zacht zijn haar op zijn voorhoofd naar achteren.


  Opnieuw voelde ze die rilling door hem heen gaan, en ze bleef zijn blik vasthouden.


  ‘Zo vechten we ertegen.’


  Ze hief haar gezicht naar hem op en raakte heel zachtjes met haar mond die van hem aan.


  ‘Op deze manier,’ fluisterde ze. Haar ogen gloeiden met een kracht die sterker was dan haat, sterker dan de verschrikkelijkste gruwelen, sterker dan verdorvenheid.


  ‘Vrij met me, Alexei. Bedrijf de liefde met me. Gebruik seks waar het echt voor is bedoeld. Niet om te bezoedelen, maar om te genieten en het leven te eren.’


  Ze liet hem los.


  ‘We hadden een moment samen, Alexei. Dat ene moment, jij en ik, waarop we elkaar zagen zoals we echt zijn. Dat korte dierbare moment waarop we bij de zee in het maanlicht stonden en we elkaar echt zagen. Onze ware gedaanten. En daarna dachten we beiden dat het slechts een illusie was geweest. Iets wat we in onze fantasie hadden gecreëerd. Maar die illusie was de waarheid. Die fantasie was realiteit.’


  ‘Ik probeerde dat moment terug te vinden,’ zei hij met schorre stem. ‘O, Eve, dat moet je geloven. Je moet geloven dat toen ik je aan die afschuwelijke test onderwierp alleen maar hoopte dat ik de vrouw terug zou vinden die ik die avond had gevonden. De vrouw die ik had gevolgd. En die ik opnieuw zou volgen – tot in de hel als ze daar naartoe ging. Dat is de vrouw die ik wanhopig graag terug wilde hebben. Ik wilde dat ze echt was – ik wilde wanhopig graag dat jij echt die vrouw was. De vrouw…’ Hij haalde diep en bevend adem. ‘De vrouw op wie ik verliefd wilde worden.’


  Zijn gezicht vertrok van pijn. Hij had niet gezien dat haar ogen oplichtten terwijl hij sprak. Hij zag slechts zijn eigen duisternis.


  ‘En toen ik haar niet kon vinden… Toen ik dacht dat je door en door immoreel was, een echte dochter van de man die ik vanuit mijn diepste wezen haatte, toen…’ Zijn stem werd zachter. ‘Toen wilde ik je straffen omdat je niet was wie ik hoopte dat je zou zijn. Omdat je mijn hoop had verwoest. Mijn hoop dat de fantasie die ik in het maanlicht had gekust, met het licht van de sterren in haar haren, echt was.’


  Er lag een tedere blik op haar gezicht.


  ‘Maar ze is wel echt. Ik ben wel de realiteit waar je naar op zoek was. En het feit dat je daarnaar op zoek was… O, Alexei, dat je me probeerde te vinden, nadat ik voor je was weggerend omdat het gewicht van mijn verleden, van mijn hele leven me bijna vermorzelde. Waardoor het onmogelijk was om te hopen dat iemand me kon redden van het leven waarin ik gevangen was, me kon redden met liefde… Dát is voor mij het bewijs dat je de realiteit bent waar ik naar op zoek was.’


  In een smekend gebaar stak ze haar handen naar voren. Het licht straalde uit haar ogen. Een licht om hun pad te verlichten.


  ‘Ik wil dat je mijn realiteit bent,’ zei ze. ‘En dat je…’ Haar stem brak. ‘Dat je de man bent van wie ik hou. Wees alsjeblieft die man, Alexei! Want ik heb je nodig. Ik heb je zo hard nodig…’


  De tranen rolden uit haar ogen, waarop hij met een verstikte uitroep naar haar toe liep en haar in zijn armen nam. Haar omhelsde.


  ‘Eve! O, lieve hemel, Eve!’


  De woorden stroomden uit zijn mond. Ze begreep niet wat hij zei, maar dat was niet erg. Ze wist waarover hij sprak, en terwijl ze haar hoofd tegen de sterke muur van zijn borstkas legde, begon ze nog harder te huilen.


  Hij hield haar vast. Hij was sterk en bood haar bescherming terwijl ze huilde. Haar gezicht was nog nat van de tranen toen hij zijn beide handen eromheen legde en het naar het zijne ophief. Hij keek diep in haar ogen. En hij zag een helder licht dat uit haar ogen leek te stralen, een licht dat alle duisternis verjoeg.


  ‘Mijn liefde, die uit mijn haat is geboren.’ Zijn ogen waren warm. ‘Mijn eigen wonder. Het mooiste cadeau dat ik ooit kan krijgen. Jouw liefde…’


  Ze keek naar hem op, verstrengelde haar vingers met de zijne.


  ‘En ik heb jouw liefde. Ik zie het in je ogen.’


  ‘En uit jouw ogen zullen nooit meer tranen vloeien,’ zei hij, terwijl hij zijn mond naar de hare bracht. ‘Want ik geef je mijn leven… Mijn leven en mijn liefde. Voor altijd.’


  ‘Ons hele leven,’ zei ze. ‘Natuurlijk zal ik heus wel weer een keer huilen, Alexei. Maar in ieder geval, na zoveel jaren, al die jaren waarin ik alles moest verbergen wat ik voelde, geen emoties mocht laten zien omdat het te gevaarlijk was, te hartverscheurend – in ieder geval kan ik nu mijn gevoelens laten zien. Ik huilde nooit, ik stond het mezelf nooit toe. En nu kan ik huilen. En dat zal ik ook doen. Maar dan zul je blij voor me zijn, dat beloof ik je. Ik beloof het je.’ Ze kuste hem zacht. ‘Geloof me, het zullen tranen van geluk zijn.’


  Epiloog


  


  


  


  In de schemering bewogen twee gestaltes. Het maanlicht viel op hun bleke naakte huid, schitterde op het glanzende lange haar, op het donkere hoofd dat zich boog om het gezicht te kussen dat naar hem opkeek.


  ‘Mijn heerlijke beeldschone Eve.’ Alexei’s stem klonk warm en liefdevol.


  Eve liet haar hand over zijn gespierde rug glijden. Ze genoot van de kracht die ze onder zijn gladde huid voelde. Er ging een gevoel van verwondering door haar heen. Verwondering en dankbaarheid en oneindig veel liefde. Liefde had de laatste sporen van haat en verschrikking weggewassen. Had de martelende onzekerheid die hen zo bitter en angstaanjagend gescheiden had gehouden, voor altijd weggenomen.


  Ze voelde de tranen weer in haar ogen prikken.


  Op het moment dat Alexei haar tranen zag, veranderde zijn gezichtsuitdrukking.


  ‘Eve, nee, niet huilen. Alsjeblieft niet huilen!’


  Ze glimlachte door haar tranen heen die tegenwoordig vaak zomaar opkwamen.


  ‘Het komt omdat ik gelukkig ben,’ zei ze. ‘Voor het eerst van mijn leven ben ik gelukkig. En ben ik ontspannen. Dankzij jou ben ik gelukkig en in harmonie, Alexei.’


  Nadat ze waren gaan liggen, liet ze haar hand over zijn haren glijden, over zijn achterhoofd, terwijl hij op haar ging liggen en hun ledematen zich met elkaar verstrengelden.


  Hij kuste haar oogleden en proefde haar tranen.


  ‘Geen tranen meer. Niet nu,’ mompelde hij.


  Hij legde een hand om haar gezicht. Met zijn duim veegde hij teder, heel teder, de glinsterende druppels weg.


  En gedurende het moment waarop ze één werden, en in de vreugdevolle gloed waarmee ze met hun lichamen zo perfect hun gevoelens voor elkaar uitdrukten, huilde ze niet.


  Maar terwijl de extase langzaam wegebde, en ze verzadigd en volmaakt gelukkig in zijn armen lag, voelde ze de tranen weer komen. Ze trok hem tegen zich aan, hield hem stevig vast.


  Hij liet haar huilen, wiegde haar in zijn armen, troostte haar, mompelde liefdevolle en koesterende woordjes in zijn eigen taal. En toen ze eindelijk op was gehouden met huilen, begon hij te praten.


  ‘Je bent mijn grote liefde, mijn dappere prachtige Eve. Wil je met me trouwen en mijn vrouw worden? Zodat ik je met mijn lichaam en mijn ziel kan aanbidden, en met heel mijn wezen van je kan houden?’


  Ze keek hem aan. Haar hart liep over van liefde.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘O, ja. Met heel mijn hart.’


  En ze hield hem nog steviger vast.


  


  Ze huilde op haar trouwdag, net als haar moeder, en vele anderen. Charlie en zijn vrienden keken echter verwonderd naar de vreemde dingen die volwassen mensen deden, zelfs op een dag waarop ze gelukkig zouden moeten zijn.


  De muziek van het orgel in het dorpskerkje zwol aan. Charlie gaf zijn zus weg. In zijn rolstoel reed hij naast haar terwijl ze in haar witte jurk van satijn en kant langzaam over het middenpad liep. Grijnzend stak hij bemoedigend een duim omhoog naar Alexei, die met een vreemd sullige uitdrukking op zijn gezicht de hand van zijn bruid pakte. Charlie vond het belachelijk, want Alexei was normaal gesproken altijd zo cool. Hij was blij dat Alexei met Evie ging trouwen en bij hen op Beaumont kwam wonen.


  Nadat hij zijn plicht had gedaan, draaide hij zijn rolstoel razendsnel op twee wielen om, waarna hij hem naast zijn moeder parkeerde, die ook al zat te huilen. Charlie vond het allemaal maar vreemd. Maar ja, zo waren volwassenen nu eenmaal – vreemd.


  Hij ontspande zich om naar de plechtigheid te kijken.


  


  Alexei stond voor het altaar en keek naar Eve. Ze was verblindend mooi, als een stralend en schitterend juweel. Een zeldzame en kostbare parel. Zijn adem bleef in zijn keel steken.


  ‘Ik ben zo gelukkig,’ zei hij zachtjes. ‘Zo ontzettend gelukkig.’ Hij pakte haar hand en bracht die eerbiedig en teder naar zijn lippen.


  Eve voelde haar hart overlopen van geluk. Een geluk waaraan nooit een eind zou komen. Waaraan nooit een eind kón komen. Want ze was bij de man van wie ze hield.


  Er verschenen tranen in haar ogen.


  Alexei zag ze.


  ‘Tranen van geluk,’ zei ze tegen hem. ‘Tranen van geluk.’
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  3532 Onverbiddelijke kus van Caitlin Crews


  (Het Corretti imperium)


  Al na één dans is Elena smoorverliefd op Alessandro Corretti – de aartsvijand van haar familie.


  


  3533 Hartstocht en overgave van Melanie Milburne


  Eerst wilde ze niet met hem trouwen, nu moet ze wel. Angelo Belladini's wraak op Natalie zal héél zoet zijn…


  


  3534 Italiaanse passie van Maya Blake


  Cesare moet zijn heftige verlangen naar Ava onderdrukken. Maar of dat lukt?


  


  3536 Onverwachte verovering van Emma Darcy


  (Playboy of tycoon?)


  Michael Finn, de schatrijke zakenman, is geïnteresseerd in háár? Lucy gelooft er niets van!


  


  3537 Grieks en arrogant van Catherine George


  Eleanor had nooit verwacht zo dicht bij de ongenaakbare Griekse tycoon Niko Markos te kunnen komen – en dat dat zo gevaarlijk voor haar zou zijn…


  


  3538 Verrassende verleiding van Lynne Graham


  (Bruiden & biljonairs)


  Waarom wil biljonair Bastian Christou juist Emmie, zijn kleurloze stagiaire, als date?


  


  3539 Schandelijk verlangen van Dani Collins


  Lauren moet Paolo Donatelli vertellen dat ze hun verboden passie niet langer kunnen verbergen…


  


  3540 Tropische romance van Robyn Donald


  Joanna zit vast op een tropisch eiland, met de knappe, maar vreselijk arrogante Luc McAllister!


  Colofon
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